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A Instrukcje bezpieczeistwa

* Rozdziat ten omawia instrukcje bezpieczenstwa, ktére pomogg zapobiec ryzyku uszkodzenia
ciata lub mienia.

« Jesli produkt zostanie przekazany komus$ innemu do uzytku osobistego lub do uzytku z dru-
giej reki, nalezy réwniez przekazac instrukcje obstugi, etykiety oraz inne istotne dokumenty i
czesci.

+ Nasza firma nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody, ktére mogg wystgpi¢ w przypadku nie-
przestrzegania tych instrukgcji.

* Nieprzestrzeganie tych instrukcji spowoduje uniewaznienie udzielonej gwarancji.

* Prace montazowe i naprawcze nalezy zawsze zleca¢ producentowi, autoryzowanemu serwi-
sowi lub osobie wyznaczonej przez firme importera.

« Uzywaj tylko oryginalnych czesci zamiennych i akcesoriow.

* Nie nalezy naprawi¢ lub wymieni¢ zadnych elementéw urzgdzenia, chyba ze jest to wyraznie
okreslone w instrukcji obstugi.

* Nie dokonuj modyfikacji technicznych urzadzenia.

APrzeznaczenie

* To urzadzenie przeznaczone jest do uzytku domowego. Nie jest przeznaczony do uzytku ko-
mercyjnego.

* Nie wolno uzywac tego urzadzenia w ogrodach, na balkonach lub w innych miejscach na ze-
wnatrz. Urzgdzenie to jest przeznaczone do uzytku w gospodarstwach domowych oraz w
kuchniach pracowniczych sklepdw, biur i innych Srodowisk pracy.

« OSTRZEZENIE:Urzadzenie to powinno by¢ uzywane wytgcznie do gotowania. Nie nalezy go
uzywac do innych celéw, takich jak ogrzewanie pomieszczenia.

* Piekarnik moze by¢ uzywany do rozmrazania, pieczenia, smazenia i grillowania potraw.

* Nie nalezy uzywac tego produktu do podgrzewania ptyt, suszenia poprzez wieszanie reczni-
kow lub ubran na uchwycie.

f Bezpieczenstwo dzieci, 0s6b wymagajacych szczegélnego traktowania i zwierzat do-
mowych

* Ten produkt moze by¢ uzywany przez dzieci w wieku 8 lat i starsze oraz osoby stabo rozwi-
niete pod wzgledem umiejetnosci fizycznych, sensorycznych lub umystowych lub pozbawio-
ne doswiadczenia i wiedzy, o ile s nadzorowane lub przeszkolone w zakresie bezpiecznego
uzytkowania i zagrozen zwigzanych z produktem.

* Dzieci nie powinny bawic sie produktem. Czyszczenie i konserwacja przez uzytkownika nie
powinny by¢ wykonywane przez dzieci, chyba ze ktos je nadzoruje.

* Ten produkt nie powinien by¢ uzywany przez osoby o ograniczonych zdolnosciach fizycz-
nych, sensorycznych lub umystowych (w tym dzieci), chyba ze sg one pod nadzorem lub
otrzymajg niezbedne instrukcje.

* Nalezy pilnowac, aby dzieci nie bawity sie produktem.

* Produkty elektryczne sg niebezpieczne dla dzieci i zwierzagt domowych. Dzieci i zwierzeta nie
mogga bawic sie, wspinac sie na niego ani wchodzi¢ do produktu.

+ Nie umieszczaj na produkcie przedmiotéw, do ktérych mogg siegac dzieci.

« OSTRZEZENIE: Podczas uzytkowania dostepne powierzchnie produktu sg gorgce. Trzymaj
dzieci z dala od produktu.

+ Materiaty opakowaniowe nalezy przechowywac¢ w miejscu niedostepnym dla dzieci. Istnieje
ryzyko obrazen i uduszenia.

Aby pobra¢é petng wersje, odwiedz strone www.ikea.com
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*+ Gdy drzwi sg otwarte, nie ktadz na nich zadnych ciezkich przedmiotéw ani nie pozwalaj dzie-
ciom na nich siada¢. Mozesz spowodowac przewrocenie sie piekarnika lub uszkodzenie za-

wiasow drzwi.
* Przed wyrzuceniem zuzytych i bezuzytecznych produktow:
1. Odtgcz wtyczke zasilania i wyjmij jg z gniazdka.
2. Odetnij zasilajgcy i odtgcz go wraz z wtyczkg od produktu.
3. Podejmij Srodki ostroznosci, aby zapobiec przedostawaniu sie dzieci do produktu.
4. Nie pozwalaj dzieciom bawic sie produktem, gdy jest w trybie bezczynnosci.

ABezpieczeﬁstwo elektryczne

* Podtgcz produkt do uziemionego gniazdka zabezpieczonego bezpiecznikiem zgodnym z war-
tosciami znamionowymi pragdu podanymi na tabliczce znamionowej. Instalacje uziemienia
nalezy zleci¢ wykwalifikowanemu elektrykowi. Nie uzywac¢ produktu bez uziemienia zgodnie
z lokalnymi/krajowymi przepisami.

+ Wtyczka lub ztgcze elektryczne urzgdzenia powinno znajdowac sie w tatwo dostepnym miej-
scu. Jesli nie jest to mozliwe, powinien istnie¢ mechanizm (bezpiecznik, wytgcznik, przetgcz-
nik itp.) w instalacji elektrycznej, do ktorej urzadzenie jest podtgczone, zgodnie z przepisami
elektrycznymi i oddzielajgc wszystkie bieguny od sieci.

+ Odtgcz produkt od zasilania lub wytgcz bezpiecznik przed naprawg, konserwacjg lub czysz-
czeniem.

* Podtacz urzadzenie do gniazdka, ktére spetnia wartosci napiecia i czestotliwosci podane na
tabliczce znamionowe;j.

* (Jesli urzadzenie nie jest wyposazone w kabel sieciowy) uzywaj wytgcznie przewodu potgcze-
niowego opisanego w rozdziale ,Specyfikacje techniczne”.

* Nie nalezy blokowac kabla zasilajgcego pod i za urzadzeniem. Nie umieszczaj ciezkich przed-
miotow na kablu zasilajgcym. Kabel zasilajgcy nie powinien by¢ skrecony, zgnieciony i nie po-
winien stykac sie z zadnym zrodtem ciepta.

* Nalezy upewnic sie, ze kabel zasilajgcy nie zostat zablokowany podczas umieszczania pro-
duktu po montazu lub czyszczeniu.

* Tylna powierzchnia piekarnika nagrzewa sie podczas pracy. Przewody zasilajgce nie mogag
dotykac tylnej powierzchni produktu. W przeciwnym razie moze dojs¢ do jego uszkodzenia.

* Nie zakleszczaj przewodéw elektrycznych w drzwiach piekarnika i nie przektadaj ich nad go-
rgcymi powierzchniami. W przeciwnym razie izolacja kabla moze sie stopi¢ i spowodowac po-
zar w wyniku zwarcia.

+ Uzywaj wytgcznie oryginalnego kabla. Nie wolno uzywac przecietych lub uszkodzonych kabli.

* Nie uzywaj przedtuzacza ani wtyczki wielofunkcyjnej do obstugi produktu.

+ Skontaktuj sie z autoryzowanym centrum serwisowym lub importerem w celu uzycia za-
twierdzonego adaptera w przypadkach, gdy konieczne jest uzycie adaptera konwertera (dla
typu wtyczki).

« Jesli dlugos¢ przewodu zasilajgcego jest niewystarczajgca, skontaktuj sie zimporterem lub
autoryzowanym centrum serwisowym.

* Przenosne zrédta zasilania lub wielokrotne wtyczki mogg sie przegrzac i zapali¢. Trzymaj wie-
le wtyczek i przeno$nych zrédet zasilania z dala od produktu.

+ W przypadku uszkodzenia kabla zasilajgcego musi on zosta¢ wymieniony przez producenta,
autoryzowany serwis lub osobe wskazang przez firme importera w celu unikniecia ewentual-
nych zagrozen.

Aby pobra¢é petng wersje, odwiedz strone www.ikea.com
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« OSTRZEZENIE: Przed wymiang zaréwki piekarnika nalezy odtgczy¢ produkt od zasilania, aby
unikng¢ ryzyka porazenia prgdem. Odtgcz urzadzenie lub wytgcz bezpiecznik.

Jesli urzadzenie jest wyposazone w kabel zasilania i wtyczke:

+ Nigdy nie podtgczaj wtyczki produktu do uszkodzonej, poluzowanej lub wyjetej wtyczki z
gniazdka. Upewnij sie, ze wtyczka jest catkowicie wtozona do gniazda. W przeciwnym razie
potgczenia mogg sie przegrzac i spowodowac pozar.

* Unikaj wktadania urzgdzenia do wtyczek, ktore sg zattuszczone, nieczyste lub potencjalnie
narazone na kontakt z wodg (np. w poblizu blatu roboczego, z ktébrego moze wydostawac sie
woda). W przeciwnym razie istnieje ryzyko zwarcia i porazenia prgdem.

* Nie wolno dotykac¢ wtyczki mokrymi rekami!

» Wyciggaj wtyczke z gniazdka, uzywajgc korpusu wtyczki, a nie samego przewodu.

AZabezpieczenie podczas transportu

* Przed transportem odtgcz urzgdzenie od sieci.

* Produkt jest ciezki, nalezy go przenosi¢ przy udziale co najmniej dwdch oséb.

* Nie nalezy trzymac urzadzenia za drzwi i/lub uchwyt podczas transportu lub przenoszenia.

* Nie umieszczaj zadnych przedmiotéw na urzgdzeniu. Przenos$ urzadzenie w pozycji piono-
wej.

* W przypadku transportu produktu, owin go folig bgbelkowg lub grubym kartonem i szczel-
nie zaklej taSmg. Mocno zabezpiecz ruchome czesci produktu, aby zapobiec ich uszkodzeniu.

* Przed zainstalowaniem urzgdzenia sprawdz, czy nie zostat on uszkodzony podczas transpor-
tu. W przypadku uszkodzenia skontaktuj sie z importerem lub autoryzowanym centrum ser-
wisowym.

ABezpieczeﬁstwo montazu

* Przed rozpoczeciem instalacji odtgcz napiecie od linii zasilajgcej, do ktérej podtgczony bedzie
produkt, wytgczajgc bezpiecznik.

 Podczas transportu i montazu nalezy nosi¢ rekawice ochronne. W przeciwnym razie istnieje
ryzyko obrazen spowodowanych ostrymi krawedziami!

* Przed zamontowaniem urzgdzenia nalezy sprawdzic czy nie posiada uszkodzen. Nie nalezy
instalowac produktu, jesli jest uszkodzony.

* Unikaj uzywania jakichkolwiek materiatéw termoizolacyjnych do przykrycia wnetrza mebli,
ktore bedg instalowane.

* W miejscu instalacji produktu nie moze znajdowac sie bezposrednie Swiatto stoneczne ani
Zrddta ciepta, takie jak grzejniki elektryczne lub grzejniki gazowe.

* Utrzymuj otoczenie wszystkich kanatéw wentylacyjnych produktu otwarte.

« Aby unikngc¢ przegrzania, nie nalezy instalowa¢ produktu za ostonami dekoracyjnymi.

+ W przypadku, gdy waz/rura gazowa lub plastikowa rura wodna znajdujg sie za wyznaczonym
obszarem instalacji produktu, nalezy bezwzglednie dopilnowaé, aby produkt nie stykat sie z
tymi przewodami. W przeciwnym razie moze dojS¢ do zgniecenia weza/rury.

+ Jesdli za miejscem instalacji produktu znajduje sie gniazdko elektryczne, nalezy upewnic sie,
ze produkt nie styka sie z gniazdkiem ani z wtyczkg podtgczong do gniazdka.

ABezpieczeﬁstwo uzytkowania

« Upewnij sie, ze urzadzenie jest wylgczone po kazdym uzyciu.
* W przypadku nieuzywania produktu przez dtuzszy czas odtgcz go od zasilania lub wytacz za-
silanie w skrzynce bezpiecznikow.

Aby pobra¢é petng wersje, odwiedz strone www.ikea.com
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* Nie uzywaj produktu, jesli ulegnie on awarii lub uszkodzeniu podczas uzytkowania. odtgcz
urzadzenie od zasilania. Skontaktuj sie z importerem lub autoryzowanym centrum serwiso-
wym.

* Nie uzywaj urzadzenia, jesli szyba przednich drzwi jest usunieta lub peknieta. W przeciwnym
razie istnieje ryzyko obrazen ciata i szkod Srodowiskowych.

* Nie wchodzZ na urzadzenie z jakiegokolwiek powodu.

* Nigdy nie uzywaj produktu, jesli Twoja ocena sytuacji lub koordynacja sg zaburzone przez
spozycie alkoholu i/lub narkotykow.

+ W obszarze gotowania i wokot niego nie mogg znajdowac sie tatwopalne przedmioty. W
przeciwnym razie moze dojs¢ do pozaru.

* Uchwyt piekarnika nie jest suszarkg do recznikow. Podczas korzystania z urzgdzenia nie wie-
szaj na uchwycie recznikéw, rekawiczek ani podobnych materiatéw tekstylnych.

+ Zawiasy drzwi urzgdzenia poruszajg sie podczas otwierania i zamykania drzwi i mogg sie za-
cig€. Podczas otwierania/zamykania drzwiczek nie wolno trzymac za zawiasy.

AOstrzeienia dotyczace temperatury

« OSTRZEZENIE: W trakcie korzystania z produktu, zaréwno produkt, jak i jego tatwo dostepne
czesci bedg gorgce. Nalezy zachowac ostroznos¢ i unika¢ dotykania urzadzenia i elementoéw
grzejnych. Nie pozwalaj dzieciom w wieku ponizej 8 lat zbliza¢ sie do produktu, chyba ze
znajdujg sie one pod statym nadzorem.

+ Nie umieszczaj materiatow tatwopalnych/wybuchowych w poblizu produktu, poniewaz jego
powierzchnie bedg gorgce podczas pracy.

+ Zachowaj dystans podczas otwierania drzwiczek piekarnika w trakcie lub po zakohczeniu pie-
czenia. Para moze poparzyc rece, twarz i/lub oczy.

+ Podczas pracy produkt jest gorgcy. Nalezy uwazaé, aby nie dotyka¢ gorgcych czesci, wnetrza
piekarnika i elementéw grzejnych.

* Podczas obstugi produktu zawsze nos rekawice kuchenne odporne na wysokg temperature.

AUiywanie akcesoriow

» Wazne jest, aby prawidtowo korzystac z akcesoriow dotgczonych do produktu. Szczegdtowe
informacje znajdujg sie w rozdziale ,,Korzystanie z akcesoriéw do produktu”.

« Zamknij drzwiczki piekarnika po catkowitym wsunieciu akcesoriéw do przestrzeni do goto-
wania, w przeciwnym razie mogg one uderzy¢ w szybe drzwiczek i uszkodzic j3.

ABezpieczer’istwo pieczenia

« Zachowaj ostroznos¢ stosujgc napoje alkoholowe w swoich potrawach. Alkohol paruje w wy-
sokich temperaturach i moze spowodowac pozar, poniewaz moze zapali¢ sie w kontakcie z
gorgcymi powierzchniami.

* Resztki jedzenia znajdujgce sie w obszarze gotowania, takie jak olej, mogg sie zapalic. Przed
rozpoczeciem gotowania usun resztki jedzenia.

*« Zagrozenie zatruciem pokarmowym: Nie zostawiaj jedzenia w piekarniku dtuzej niz 1 godzine
przed lub po pieczeniu. W przeciwnym razie moze powodowac to zatrucie pokarmowe lub
choroby.

* Nie podgrzewaj w piekarniku zamknietych puszek i szklanych stoikéw. Cisnienie, ktére wy-
tworzytoby sie w puszce/stoiku moze spowodowac jego pekniecie.

Aby pobra¢é petng wersje, odwiedz strone www.ikea.com
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* Gdy piekarnik jest w uzyciu, NIGDY nie umieszczaj blachy do pieczenia, naczyn ani folii alumi-
niowej bezposrednio na dnie piekarnika. Nagromadzone ciepto moze uszkodzi¢ dno piekar-

nika, a nawet spowodowac uszkodzenie szafki piekarnika lub podtogi kuchenne,;.

Pamietaj o nastepujacych srodkach ostroznosci podczas uzywania papieru pergaminowego

nawilzonego olejem lub podobnych materiatow:

* Umies¢ ttuszczoodporny papier w naczyniu do pieczenia lub na innym przedmiocie przezna-
czonym do piekarnika (taca, ruszt itp.), umies¢ potrawe i wt6z do rozgrzanego piekarnika.

* Aby unikngc ryzyka dotkniecia elementéw grzejnych piekarnika i zablokowania przeptywu
gorgcego powietrza, usun nadmiar papieru do pieczenia, ktéry zwisa z akcesoriow lub po-
jemnikow. Nie uzywaj papieru do pieczenia w temperaturze wyzszej niz maksymalna tempe-
ratura uzytkowania okreslona przez producenta. Nie wolno ktas¢ papieru ttuszczoodpornego
na podstawie piekarnika.

* Nie umieszczaj go na akcesoriach podczas podgrzewania.

« Zawsze dociskaj papier talerzem lub podobnym przedmiotem, aby zapobiec unoszeniu sie
materiatu w wyniku cyrkulacji powietrza wewnatrz piekarnika.

* Zakryj tylko niezbedng powierzchnie wewnatrz blachy.

* Po kazdym uzyciu umyj tace, a papier do pieczenia lub podobne materiaty wymien na nowe.
W przeciwnym razie ptyny kapigce na blache mogg spowodowac dymienie lub nawet po-
wstanie ptomienia.

* Po podniesieniu pokrywy produktu generowany jest przeptyw powietrza. Ttuszczoodporny
papier moze wejs¢ w kontakt z elementami grzejnymi i zapalic sie.

* Podczas korzystania z grilla drucianego, tace nalezy umiesci¢ na dolnej pétce. W przeciwnym
razie olej spozywczy i inne sktadniki, ktére kapig na dno piekarnika, mogg wytwarzac gesty
dym i prowadzi¢ do pozaru.

ABezpieczeﬁstwo konserwacji i czyszczenia

* Przed czyszczeniem odczekaj, az produkt ostygnie. Gorgce powierzchnie mogg powodowac
oparzenial!

* Nie wolno my¢ produktu, spryskujgc go lub polewajgc woda! Istnieje ryzyko porazenia pra-
dem elektrycznym!

* Nie uzywaj myjek parowych do czyszczenia urzgdzenia, poniewaz moze to spowodowac po-
razenie prgdem.

* Nie uzywaj szorstkich sSrodkow Sciernych, metalowych skrobaczek, druciakdéw lub Srodkéw
wybielajgcych do czyszczenia przednich drzwiczek produktu. Srodki te mogg powodowaé po-
rysowanie i rozbicie szklanych powierzchni.

Instrukcje dotyczgce Srodowiska

Dyrektywa w sprawie odpadéw

Zgodnos¢ z dyrektywa WEEE i usuwanie odpadow

Niniejszy wyrob jest zgodny z dyrektywg Parlamentu Europejskiego i Rady (2012/19/UE). Urzgdzenie posiada symbol klasyfika-
¢ji zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego (WEEE).

urzadzenie zostato wyprodukowane z wysokiej jakosci czesci i materiatéw, ktére mogg by¢ ponownie uzyte i nada-

ja sie do recyklingu. Dlatego nie nalezy wyrzucac¢ zuzytego produktu wraz z normalnymi odpadami domowymi i in-

nymi po zakonczeniu uzytkowania. Zanie$ urzgdzenie do punktu zbiérki w celu recyklingu sprzetu elektrycznego i

elektronicznego. O punkty zbiérki mozesz zapyta¢ administracje lokalng. Wtasciwa utylizacja urzgdzenia pomaga
I ::2pobiegac negatywnym skutkom dla Srodowiska i zdrowia ludzi.

Aby pobra¢é petng wersje, odwiedz strone www.ikea.com



pl 9
Zgodnos¢ z dyrektywa RoHS:

Niniejszy wyréb jest zgodny z dyrektywg Parlamentu Europejskiego i Rady RoHS (Ograniczenie uzycia substancji niebezpiecz-
nych) (2011/65/WE). Nie zawiera szkodliwych i zakazanych materiatéw, podanych w tej dyrektywie .

Opakowanie urzadzenia

Opakowanie produktu jest wytwarzane z materiatléw nadajacych sie do recyklingu zgodnie z naszymi krajowymi przepisami
ochrony srodowiska. Nie wyrzucaj odpadéw opakowaniowych razem z odpadami domowymi ani innymi odpadami, oddaj je
do punktéw zbiérki materiatéw opakowaniowych wyznaczonych przez wtadze lokalne.

Zalecenia dotyczgce oszczedzania energii

Zgodnie z EU 66/2014 informacje o efektywnosci energetycznej mozna znalez¢ na paragonie produktu dotgczonym do pro-

duktu.

Ponizsze wskazéwki pomogg uzywac produktu w sposdb ekologiczny i energooszczedny:

* Rozmroz zamrozone jedzenie przed gotowaniem.

+ W piekarniku uzywaj ciemnych lub emaliowanych pojemnikéw, ktére lepiej przenoszg ciepto.

+ Jesli tak podano w przepisie lub instrukcji obstugi, zawsze nalezy wstepnie rozgrzac¢ piekarnik. Nie otwieraj zbyt czesto
drzwiczek piekarnika podczas pieczenia.

« W przypadku dtuzszego pieczenia wytgcz urzadzenie na 5 do 10 minut przed koricem pieczenia. Dzieki wykorzystaniu ciepta
resztkowego mozna zaoszczedzi¢ do 20% energii elektrycznej.

« Staraj sie piec wiecej niz jedno danie na raz w piekarniku. Mozesz gotowa¢ w tym samym czasie, umieszczajac dwa garnki a
drucianym ruszcie. Jesli pieczesz jedni danie po drugim, oszczedzasz energie, poniewaz piekarnik nie straci ciepta.

Konserwacja i czyszczenie

Ostrzezenia og6lne

+ Poczekaj, az produkt ostygnie, zanim go wyczyscisz. Gorgce powierzchnie mogg spowodowac oparzenia!

+ Nie naktadaj detergentéw bezposrednio na gorgce powierzchnie. Moze to spowodowac trwate plamy.

+ Produkt nalezy doktadnie oczyscic i wysuszy¢ po kazdej operacji. W ten sposéb resztki zywnosci powinny by¢ fatwe do usu-
niecia i nie powinny by¢ narazone na przypalenie sie w przypadku ponownego uzycia produktu. W ten sposéb wydtuza sie
zywotnos$¢ urzadzenia i zmniejsza sie czesto napotykane problemy.

* Do czyszczenia nie uzywaj sSrodkéw do czyszczenia para.

* Niektore detergenty lub srodki czyszczgce powodujg uszkodzenia powierzchni. Nieodpowiednimi sSrodkami czyszczacymi
s3: wybielacze, srodki czyszczace zawierajgce amoniak, kwas lub chlorek, srodki do czyszczenia parg, Srodki odkamieniaja-
ce, odplamiacze i rdzawe, Scierne $rodki czyszczgce (kremy czyszczace, proszek do szorowania, krem do szorowania, ptucz-
ka Scierna i do rysowania, drut, gabki, Sciereczki do czyszczenia zawierajgce brud i resztki detergentéw).

+ Do czyszczenia wykonywanego po kazdym uzyciu nie jest potrzebny zaden specjalny srodek czyszczacy. Wyczys¢ urzadzenie
ptynem do mycia naczyn, cieptg wodg i miekka szmatka lub gabka i osusz suchg szmatka.

+ Pamietaj, aby catkowicie wytrze¢ pozostaty ptyn po czyszczeniu i natychmiast wyczysci¢ wszelkie rozpryskujgce sie jedzenie
podczas gotowania.

+ Nie myj zadnego elementu urzgdzenia w zmywarce, chyba ze w instrukcji obstugi zaznaczono inaczej.

Zdejmowanie drzwiczek piekarnika

1 Otworz drzwiczki piekarnika.

Otworz zaciski w gniezdzie zawiasu drzwi przednich po prawej i lewej stro-
nie, popychajac je narzedziem w dét, jak pokazano na rysunku.

3 Ustaw drzwiczki piekarnika w pozycji pototwarte;j.

Pociggnij zdjete drzwi do gory, aby zwolni¢ je z prawego i lewego zawiasu i
zdejmij.

Aby pobra¢ peing wersje, odwiedz strone www.ikea.com
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Aby ponownie przymocowac drzwi

1 Ustaw drzwiczki piekarnika w pozycji pétotwartej.

5 Popchnij zdjete drzwiczki w do6t, aby umiescic je z prawych i lewych zawia-
sow i catkowicie otwérz drzwiczki piekarnika.

3 Zamknij zaciski w gniezdzie zawiasu drzwi przednich po prawej i lewej stro-

nie, popychajac je narzedziem do gory, jak pokazano na rysunku.

Demontaz wewnetrznej szyby drzwiczek piekarnika

1

Otwoérz drzwiczki piekarnika. ,

Pociggnij plastikowy element, przymocowany w gérnej czesci drzwi wej-
Sciowych, do siebie, jednoczes$nie naciskajgc punkty nacisku po obu stro-
nach elementu i wyjmij go.

Jak pokazano na rysunku, delikatnie podnies$ najbardziej wewnetrzng szy-
be (1) w kierunku "A", a nastepnie wyjmij jg pociggajgc w kierunku "B".

Jesli Twéj produkt ma wewnetrzna szklanke (2), powt6rz ten sam proces,
aby jg odtaczyc (2).

Pierwszym krokiem przegrupowania drzwi jest ponowny montaz szyby wewnetrznej (2). Umies¢ Scietg krawedz szkta
tak, aby stykata sie ze Scietg krawedzig plastikowej szczeliny. (Jesli Twoj produkt ma wewnetrzng szklanke). Szkto we-
wnetrzne (2) musi by¢ przymocowane do plastikowej szczeliny znajdujacej sie najblizej najbardziej wewnetrznej szyby
.

Podczas ponownego montazu najbardziej wewnetrznej szyby (1) nalezy zwréci¢ uwage, aby umiesci¢ zadrukowang
strone szkta na szkle wewnetrznym. Bardzo wazne jest, aby dolne rogi najbardziej wewnetrznej szyby (1) stykaty sie z
dolnymi plastikowymi szczelinami.

7

Popchnij plastikowy element w kierunku ramy, az ustyszysz dzwiek "kliknigcia".

Wymiana piekarnika lamp
Ostrzezenia og6lne

Aby unikna¢ ryzyka porazenia pradem przed wymiang piekarnika lamp odtgcz produkt i poczekaj, az piekarnik ostygnie. Go-
race powierzchnie moga spowodowac oparzenia!

Ten piekarnik jest zasilany przez zaréwke o mocy mniejszej niz 40 W, wysokos$ci mniejszej niz 60 mm, $rednicy mniejszej niz
30 mm lub lampy halogenowej z gniazdami G9 o mocy mniejszej niz 60 W. Lampy s3 przystosowane do pracy w temperatu-
rach powyzej 300 °C. Piekarnik lamps sg dostepne w autoryzowanych serwisach lub licencjonowanych technikach. Ten pro-
dukt zawiera lampe o klasie energetycznej G.

Potozenie lampy moze réznic sie od pokazanego na rysunku.

Aby pobra¢ peing wersje, odwiedz strone www.ikea.com



pl 1

* Lampa zastosowana w tym produkcie nie nadaje sie do stosowania w oswietleniu pomieszczen domowych. Zadaniem tej
lampy jest pomoc uzytkownikowi w zobaczeniu produktéw spozywczych.

« Lampy uzyte w tym produkcie musza wytrzymywac ekstremalne warunki fizyczne, takie jak temperatury powyzej 50 °C.

1 Odtacz produkt od pradu.

Zdejmij szklang pokrywe, obracajac jg w kierunku przeciwnym do ruchu wska-
zéwek zegara.

Jesli twéj piekarnik lamp to typ (A) pokazany na ponizszym rysunku, obré¢ pie-
3 karnik lamp jak pokazano na rysunku i wymien go na nowy. Jesli jest to model
typu (B), wyciggnij go tak, jak pokazano na rysunku i zastgp go nowym.

4 Zatéz szklang pokrywe.

Gwarancja IKEA

Jak dtugo wazna jest gwarancja IKEA?

Niniejsza gwarancja jest wazna przez pie¢ (5) lat od pierwotnej daty zakupu urzgdzenia w IKEA, chyba ze urzadzenie nosi na-

zwe LAGAN, w ktérym to przypadku obowigzujg dwa (2) lata gwarancji. Oryginalny dowdéd zakupu jest wymagany jako dowéd

zakupu. Jesli prace serwisowe sg wykonywane w ramach gwarancji, nie spowoduje to przedtuzenia okresu gwarancji na urza-
dzenie.

Ktore urzadzenia nie sg objete piecioletnig (5) gwarancjg IKEA?

Asortyment urzadzen o nazwie LAGAN i wszystkie urzadzenia zakupione w IKEA przed 1 sierpnia 2007 roku.

Kto wykona ustuge?

Ustugodawca IKEA bedzie Swiadczyt ustuge za posrednictwem wiasnych operacji serwisowych lub sieci autoryzowanych part-

neréw serwisowych.

Co obejmuje ta gwarancja?

Gwarancja obejmuje wady urzadzenia, ktére zostaty spowodowane wadami konstrukcyjnymi lub wadami materiatowymi od

daty zakupu w IKEA. Niniejsza gwarancja dotyczy wytgcznie uzytku domowego. Wyjatki sg okreslone pod nagtéwkiem "Czego

nie obejmuje niniejsza gwarancja?" W okresie gwarancyjnym koszty usuniecia usterki, np. naprawy, czesci, robocizny i podré-
zy, zostang pokryte, pod warunkiem, ze urzgdzenie bedzie dostepne do naprawy bez specjalnych wydatkow. W tych warun-
kach obowigzujg wytyczne UE (nr 99/44/WE) oraz odpowiednie przepisy lokalne. Wymienione czesci stajg sie wtasnoscig IKEA.

Co zrobi IKEA, aby rozwigza¢ problem?

Ustugodawca wyznaczony przez IKEA sprawdzi produkt i zdecyduje, wedtug wtasnego uznania, czy jest on objety niniejszg

gwarancja. Jesli zostanie uznany za objety gwarancja, Ustugodawca IKEA lub jego autoryzowany partner serwisowy w ramach

wiasnych dziatan serwisowych wedtug wtasnego uznania naprawi wadliwy produkt lub wymieni go na taki sam lub poréwny-
walny produkt.

Czego nie obejmuje ta gwarancja?

« Normalne zuzycie.

+ Uszkodzenia umysine lub wynikajgce z zaniedbania, uszkodzenia spowodowane nieprzestrzeganiem instrukgcji obstugi, nie-
prawidtowg instalacjag lub podtgczeniem do niewtasciwej objetoscitage, uszkodzenia spowodowane reakcjg chemiczng lub
elektrochemicznga, rdzg, korozjg lub uszkodzeniem przez wode, w tym miedzy innymi uszkodzenia spowodowane nadmier-
nym wapnem w zaopatrzeniu w wode, uszkodzenia spowodowane nienormalnymi warunkami srodowiskowymi.

+ Czesci eksploatacyjne, w tym baterie i lampy.

+ Niefunkcjonalne i dekoracyjne czesci, ktére nie wptywajg na normalne uzytkowanie urzadzenia, w tym wszelkie zadrapania i
ewentualne réznice kolorystyczne.

+ Przypadkowe uszkodzenia spowodowane przez ciata obce lub substancje oraz czyszczenie lub odblokowywanie filtréw, sys-
teméw odptywowych lub szuflad na mydto.

+ Uszkodzenia nastepujgcych czesci: szkta ceramicznego, akcesoriow, koszy na naczynia i sztucce, rur zasilajgcych i odptywo-
wych, uszczelek, lamp i lamp ostony, ekrany, gatki, obudowy i czesci obuddédw. Chyba ze mozna udowodnic, ze takie uszko-
dzenia zostaly spowodowane wadami produkcyjnymi.

+ Przypadki, w ktorych podczas wizyty technika nie mozna byto znalez¢ zadnej usterki.

« Naprawy, ktdre nie zostaty wykonane przez wyznaczonych przez nas ustugodawcéw i/lub autoryzowanego partnera serwi-
sowego lub w przypadku uzycia nieoryginalnych czesci.

+ Naprawy spowodowane wadliwg instalacjg lub niezgodnga ze specyfikacja.

+ Uzytkowanie urzadzenia w Srodowisku innym niz domowe, tj. do uzytku profesjonalnego.

+ Uszkodzenia transportowe. Jesli klient przetransportuje produkt do swojego domu lub na inny adres, IKEA nie ponosi odpo-
wiedzialnosci za jakiekolwiek szkody, ktére mogg powsta¢ podczas transportu. Jesli jednak IKEA dostarczy produkt na adres
dostawy klienta, wéwczas uszkodzenie produktu, ktére wystapi podczas tej dostawy, zostanie pokryte przez IKEA.

Aby pobra¢ peing wersje, odwiedz strone www.ikea.com
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+ Koszt przeprowadzenia pierwszej instalacji urzgdzenia IKEA. Jesli jednak wyznaczony przez IKEA Ustugodawca lub jego au-
toryzowany partner serwisowy naprawi lub wymieni urzadzenie zgodnie z warunkami niniejszej gwarancji, wyznaczony
Ustugodawca lub jego autoryzowany partner serwisowy ponownie zainstaluje naprawione urzadzenie lub zainstaluje za-
miennik, jesli to konieczne. Ograniczenia te nie dotyczg bezbtednych prac wykonywanych przez wykwalifikowanego specja-
liste przy uzyciu naszych oryginalnych czesci w celu dostosowania urzadzenia do technicznych specyfikacji bezpieczeristwa
obowiagzujgcych w innym kraju UE.

W jaki sposéb stosuje sie prawo krajowe

Gwarancja IKEA daje Ci okreslone prawa, ktére obejmuja lub przewyzszajg wszystkie lokalne wymagania prawne. Warunki te

nie ograniczajg jednak w zaden sposéb praw konsumenta opisanych w lokalnych przepisach.

Obszar obowigzywania

W przypadku urzadzen, ktére zostaty zakupione w jednym kraju UE i przewiezione do innego kraju UE, ustugi beda $wiadczo-

ne w ramach warunkéw gwarancji normalnych w nowym kraju.

Obowigzek wykonania ustug w ramach gwarancji istnieje tylko wtedy, gdy urzadzenie jest zgodne i jest zainstalowane zgod-

nie z:

- specyfikacje techniczne kraju, w ktérym zgtaszane jest roszczenie gwarancyjne;

- instrukcje montazu i informacje dotyczace bezpieczenstwa w instrukcji obstugi.

Dedykowana OBSLUGA POSPRZEDAZNA dla urzadzen IKEA

Nie wahaj sie skontaktowaé z wyznaczonym przez IKEA dostawca ustug posprzedaznych, aby:

+ ztozyc¢ zgtoszenie serwisowe w ramach niniejszej gwarancji;

+ poprosi¢ o wyjasnienia dotyczgce montazu urzadzenia IKEA w dedykowanych meblach kuchennych IKEA;

+ popro$ o wyjasnienie funkgcji urzadzen IKEA.

Aby mie¢ pewnos¢, ze zapewnimy Ci najlepszg pomoc, przed skontaktowaniem sie z nami prosimy o uwazne przeczytanie in-

strukcji montazu i/lub instrukcji obstugi.

Jak sie z nami skontaktowad, jesli potrzebujesz skorzystac z naszej ustugi.

Numery telefonéw wyznaczonych przez IKEA dostawcow ustug posprzedaznych mozna znalez¢ na koncu tej instrukcji.

@ Aby zapewni¢ szybszg obstuge, zalecamy korzystanie z okreslonych numeréw telefonéw wymienionych w tej in-
strukcji. Zawsze uzywaj numerow telefonéw podanych w instrukcji obstugi dla konkretnego urzadzenia, dla ktérego
potrzebujesz pomocy. Pamietaj, aby poda¢ 8-cyfrowy numer artykutu i 22-cyfrowy numer seryjny znajdujacy sie na ta-
bliczce znamionowej urzadzenia.

ZACHOWAJ DOWOD SPRZEDAZY!

Jest to dowdd zakupu i jest wymagany, aby gwarancja miata zastosowanie. Na paragonie znajduje sie rowniez nazwa IKEA i
numer artykutu (8-cyfrowy kod) dla kazdego zakupionego urzadzenia.

Potrzebujesz dodatkowej pomocy?

W przypadku jakichkolwiek dodatkowych pytan niezwigzanych z obstuga posprzedazna Twoich urzadzen skontaktuj sie z naj-
blizszym centrum obstugi klienta sklepu IKEA. Zalecamy uwazne zapoznanie sie z dokumentacjg urzadzenia przed skontakto-
waniem sie z nami.

Informacje o czesciach zamiennych

- Nastepujagce czesci zamienne: termostaty, czujniki temperatury, ptytki drukowane i zrédta Swiatta, beda dostepne dla profe-
sjonalnych warsztatéw przez okres co najmniej siedmiu lat, od wprowadzenia na rynek ostatniego egzemplarza danego mo-
delu.

- Nastepujace czesci zamienne: klamki, zawiasy drzwiowe, tace i kosze beda dostepne dla profesjonalnych warsztatow i uzyt-
kownikéw koncowych przez okres co najmniej siedmiu lat, a uszczelki drzwi przez okres co najmniej 10 lat, po wprowadzeniu
do obrotu ostatniego egzemplarza danego modelu.

Czes$ci zamienne mozna znalez¢: www.ikea.com

Aby pobra¢ peing wersje, odwiedz strone www.ikea.com
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A MHCprKLI,VIﬂ no TexHuKe 6e3onacHocTun

» OTOT pasgen CoAepXnT NHCTPYKLUKN NO TEXHUKe Be3onacHOCTU, HeobxoauMble ANs NpefoTBpa-
LLIEHMST pMCKa, NOJTyYeHUs TpaBMbl UM MaTepuanbHOro yuiepoa.

» Ecnu nsgenve nepegaetcs KOMy-TO elle Ans Lenen NM4yHoro unm nocrneayroLwero Ncnosib3osa-
HWUS, HeOOXO0ONMO TaKKe NPeaoCTaBUTb PYKOBOACTBO MONb30BaTeNs, 3TUKETKM U Apyrne cooTBET-
CTBYIOLUME OOKYMEHTbI U AeTanu.

* Hawa komnaHus He HeceT OTBETCTBEHHOCTM 3a yLepO, KOTOPbI MOXET BO3HUKHYTb B pe3ynbTa-
T€ HecobnNaAEHNST 3TUX NHCTPYKLNA.

* B cnyyae HencnonHeHus aHHbIX UHCTPYKLMIA rapaHTUs aHHYNMpYyeTCs.

* MOHTa)Hble M PEMOHTHbIE PabOoThbl BCeraa OOMKHbI BbIMONMHATLCA NPOU3BOAMTENEM, YNOSTHOMO-
YEHHbIM CEPBUCHbLIM LIEHTPOM WU NINLOM, Ha3HAYEHHbIM KOMMaHUEeN-MMNopTEPOM.

* /icnonb3yinTe TONbKO OpUrMHarbHbIE 3anacHbIe YacTu N akceccyapsbl.

* He peMOHTUMpyTE 1 HEe 3aMeHANTe Kakme-NnMbo KOMNOHEHTbLI U3L4eNns, ECNKN 3TO YETKO He yKala-
HO B PyKOBOZCTBE MONb30BaTeENS.

* He BHOCUTE TEXHUYECKUX U3MEHEHWUI B U3genue.

AMCI‘IOJ‘I b3OoBaHue No Ha3Ha4YeHUr

» [laHHOEe n3genue npegHasHavyeHo Ans AoMallHero ucnosb3oBanHus. MNpoaykT He npurogeH ang
MCNOMb30BaHNSA B KOMMEPYECKNX U UHBIX Lensx.

* He ncnonb3yinTte NnpoaykT B cagax, Ha 6ankoHax unn Ha OTKPbITOM BO3Ayxe. OTOT NpoAyKT npea-
Ha3HayeH A515 UCNOoNb30BaHMSA B JOMALLHUX YCIIOBUAX U HA KyXHAX ANS nepcoHana MarasuHos,
0PUCOB N ApYyrmx paboymx NOMeLLEHMNM.

* NIPEAYNPEXXAEHWE: [1aHHOEe yCcTpOMCTBO criegyeT NCNOoSb30BaTb TOSbKO A5 MPUroTOBMEHNUA
nuwm. NpoaykT He cnedyeT UCnorb3oBaTh A5 Taknx Leneu, kak oborpes noMeLeHus.

+ [lyxoBKa MOXeT MCNOMb30BaTbCS ANA pasMOpaXUBaHUS, BbINEKaHNS, XXapKknu U NPUroToBreHNS Ha
rpvne.

+ [laHHO€E yCTPONCTBO He crieayeT UCNonb3oBaThb ANs oborpesa, NogorpeBa Tapenok, Ans CyLUKn
NoABELLEHHbIX NOSI0TEHEL, NN oaexXAabl.

ABG3OHGCHOCTb aeten, YA3IBUMBbIX MUy U AOMalHUX XXKUBOTHbIX

* OTOT NPOAYKT MOXET MCMNONb30BaTbCS AETbMM OT 8 NET 1 cTaplle, a Takke NogbMu, KoTopble
HeJOCTaTOYHO Pa3BUTbl B (PU3NYECKUX, CEHCOPHbIX UM YMCTBEHHbIX HaBblKaxX UIn Yy KOTOPbIX HET
OnbITa 1 3HaHUK, eCnnN OHW HaxoaATcsa noa HabngeHnemM nnm obydeHbl 6e3onacHoOMy UCNOSb30-
BaHMIO M ONACHOCTSIM MPOAYKTA.

* [leTn He AOMKHbI UrpaTh C NPOAYKTOM. YOopka un obcnyxmBaHne nonb3oBaTenen He AOSMKHbI Bbl-
NONHATLCA AETbMU, €CNN TONBbKO KTO-TO He HabnogaeT 3a HUMMW.

* OTOT NPOAYKT HE AOSMKEH UCMONBb30BATLCS NOABMU C OrPaHNYEHHBIMU PU3NHECKUMN, CEHCOPHbI-
MU U YMCTBEHHbLIMW CMOCOBHOCTSAMU (BKOYas AeTen), eCriv OHN HEe HaxoaaTcs noa Habnae-
HMEM UNK He NOoNyYalT HEOOXOAMMbIE MHCTPYKLNN.

 [leTn JOMMKHBbI HAXOOMTbLCSA NO4 NPUCMOTPOM, YTOBbI yOeanUTbCS, YTO OHM HE UrpatloT C NPOLYKTOM.

» DnekTpu4eckne n3genuna onacHbl AnNg AeTen 1 AOMaLUHUX XUBOTHbIX. [eTn n ntobumubl He JOMmK-
Hbl UrpaTh C, 3abupaTbCsa Ha NPOAYKT U BHYTPb NPOAYKTA.

* He knagute Ha usgenve npegMeTbl, 4O KOTOPbIX MOTYT AOTSHYTbCS AETW.

* IPEAYNPEXXAEHWE:Bo Bpemsi ncnosnb3oBaHUs NOBEPXHOCTb NpoAyKTa HarpesaeTca. [epxute
Aeten noganblle OT NpoAyKTa.

» XpaHuTe ynakoBOYHble MaTepuarnbl B HEAOCTYNHOM Ans aeten mecte. CyllectByeT onacHOCTb
TPaBMUPOBAHNA U YOYLLbS.

» Korga oBepb OTKpbITa, HE KNnaguTe Ha Hee Tshkenble npeaMeThbl U He NO3BONsaNTE AeTSM cuaeTb
Ha Hel. Bbl MOXeTe Bbi3BaTb ONPOKUAbIBAHNE OYXOBKU UIKM NOBPeXAeHne ABEPHbIX NeTerb.

* [Mepen yTnnuaaumen npoaykra:

OTkntounTe BUIMKY NUTAHUSA U BbIHbTE €€ N3 PO3ETKN.

OTpexbTe kabenb NMTaHUA N OTCOEQUHUTE €ro BUIKOM OT U3aenus.

MpumMnTe Mepbl NPeaOCTOPOXHOCTH, YTODbLI AeTK He 3anesanu BHyTpb NPOAyKTa.

He nossonante aetsam urpatb C NPOAYKTOM, KOr4a OH HAXOAUTCS B PEXMME OXUOAHUS.

hown =
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* MNogkntounTe YCTPOUCTBO K 3a3€MIIEHHOM po3eTKe, 3allUULLEHHON NpeoxpaHUTeNieM, KOTOPbIN Co-
OTBETCTBYET TOKY, YKa3aHHOMY Ha aTUKeTKe. 3a3eMiieHne OOMKHO BbINOSTHATLCS KBanMuumnpo-
BaHHbIM 3NEKTPUKOM. He ncnonbayinte ycTponcTaso 6e3 3a3eMneHnsa B COOTBETCTBUN C MECTHbI-
MU / HAUMOHaNbHLIMW NpaBunamMu.

» Bunka nnn anektpuyeckoe coeanHeHne npmbopa A0MmKHbI HAXOAUTBCA B NTErkogoCTyNHOM MecTe.
Ecnun 970 HEBO3MOXHO, JOMKEH BbITb MEXaHn3M (NpeaoxpaHuTerb, BbIKIoYaTenb, Nepeknoya-
Tenb U T.4.) HA 3NEKTPUYECKON YCTAHOBKE, K KOTOPOMW NOOKIHOYEHO YCTPONCTBO, B COOTBETCTBUM C
3NEeKTPUYECKMMN NpaBuiaMmn, 1 OTCOEOUHSAIOLLMI BCE NOSIKOca OT CETU.

* [epen peMoHTOM, 06CnyXMBAHUEM N OYMUCTKOMN OTKNIOYUTE U3AEeNne OT CETU UK BbIKITOYUTE
npegoxpaHuTesb.

* [NoakntounTe yCTPOMUCTBO K PO3eTKE, COOTBETCTBYIOLLEN 3HAYEHMUAM Hanps>KeHNsa 1 4acToThbl, yKa-
3aHHbIM Ha 3TUKETKE.

» Ecnu B Bawwem nsgenun HeT kabens ceTeBoro NUTaHus, UCMOMb3YNTE TONbKO COeaUHUTESNbHbIN
kaberb, ykaszaHHbIM B pasgene « TeXHU4ecKkne xapakrepucTukmny.

* He npoknagpiBanTe WWHYp NUTaHWUS NoA U3genvem u nosaam Hero. He knagure Tskenble npegme-
Tbl Ha WHYp nuTaHus. LLUHyp nuTtaHna He JomkeH ObiTb COrHYT, pa3gaBrieH N conpukacaTbCa C fto-
ObIM MCTOYHUKOM Tenna.

* Heobxoanmo, 4ToObl kKabenb NUTaHNA He 3acTpeBasn BO BpeMS YCTAaHOBKM Ha CBOE MEeCTO YCTPOM-
CTBa Nocrie MoHTaxa nmbo OYUCTKM.

* [Mpwn akcnnyaTaumm 3agHAs NOBEPXHOCTb AYXOBKU HarpeBaeTcs. Kabenu nutaHns He JOIKHbI Ka-
caTbCs 3a4Hen NOBEPXHOCTU usgenus. B npoTMBHOM criydae OHO MOXET ObITb MOBPEXAEHO.

* He cxxnmante anektpudeckne kabenu B ABepLe AyXOBKM U HE NPONyCKanTe UxX no ropsavymm no-
BEPXHOCTAM. B npoTnBHOM criydae nsonaumsa kabens MoxeT pacnnaBuTbCs 1 Bbi3BaTb BO3ropa-
HWe B pe3yrnbTaTe KOPOTKOro 3aMblKaHUS.

* /icnonb3ayiTe TONbKO OpUrMHarnbHbIN Kabenb. He ncnonbaynte obpesaHHble U NOBPEXOEHHbIE
kabenn.

* He ncnonb3ayinte yanuHUTENb UM MHOIOMOMIOCHYIO BUIKY ANs paboTbl C nsgenuem.

» ObpaTnTECh B aBTOPU30BAHHbIN CEPBUCHbBIA LLIEHTP UM K UMNOPTEPY, YTOObI MCNONb30BaTb 040-
OpeHHbIV aganTep B Tex cny4vasx, koraa HeobxoauMo ucnonb3oBaTb agantep npeobpasoBatens
(ANA nmeroLerocsa TMNa BUITKK).

» Ecnu anvnHa wHypa nuTaHna HegoctaTovHa, obpaTuTech K UMNOpTEpPY U B aBTOPU3OBAHHbIN
CEPBUCHbIN LLEHTP.

* [lepeHOoCHbIE UCTOYHMKM NUTAHUA NN TPOMHUK MOTYT NeperpeTbes 1 3aropeTtbes. JepxuTte
TPOMHWKN N NOPTaTUBHbIE UCTOYHUKN NUTaAHUS Nodanblue OT YCTPOMCTBA.

» Ecnu WwWHyp nutaHns nospexaeH, B Lensax npegoTepaLleHns BO3HUKHOBEHUS OMacHOCTU ero
Heobxo4MMO 3aMeHNTb, 06PaATUBLLMCE K (PUPME-N3rOTOBUTENIO YCTPOMUCTBA, CEPBUCHOMY areHTy
UNK NnLy, yKkasaHHbIM KOMMaHuen.

* MIPEAYNPEXXAEHWE: YTO6LI M3bexaTb prcka NopaXeHUsa aneKTpuYeCcKUM TOKOM, nepes 3ame-
HOW famnbl OyXOBKN 06a3aTeNbHO OTCOeAMHUTE YCTPOUCTBO OT anekTpoceTn. OTknoumTe
YyCTPOWMCTBO NMMBO oTCcoeamHUTE NnpeaoxpaHuTenb n3 6noka npeaoxpaHuTenen.

Ecnuv Baw npoaykT nmeet kabenb NUTaHUA U LUTENCENbHYHO BUSIKY:

* Hukoraa He BCTaBnsiiTe BUKY U34eNUs B CAOMaHHY0, pacluaTaHHYH Uin po3eTKy Uin BHE po-
3eTkn. Ybeantech, YTO BUSKa MNOMHOCTbIO BCTaBfieHa B po3eTKy. B NnpoTMBHOM cry4ae coeauHe-
HUA MOTYT NeperpeTbCcs 1 Bbi3BaTb NoXap.

* /36erante Nnogknto4EeHNs1 YCTPOMUCTBA K XKUPHbLIM, TPA3HBIM U NOABEPXKEHHLIM BO3AENCTBUIO BO-
Abl po3eTkam (Hanpumep, pAgoM CO CTOSMELHULEN, OTKYAa MOXET BbiTekaTb BoAa). B npoTuBHOM
Cny4yae CyLecTByeT PUCK KOPOTKOro 3aMblKaHWUS U MOPaXKEHUS SNEKTPUYECKMM TOKOM.

* Hukorga He npukacanTech K BUSNIKE MOKPbIMU pykamu!

* N3BnekanTe BUIKY U3 PO3ETKN, AepXKa ee 3a KOpPMNycC, a He TSHYB 3a LUHYP.

ABGSOI‘IaCHOCTb npu TPaHCNOPTUPOBKE

« OTKMOYNTE YCTPOWCTBO OT CETU Nepe TPaHCNOPTUPOBKOW.
* YCTPONCTBO Tshkenoe, NepeBo3nTb ero criegyeT kak MUHUMYM C ABYMS NIOAbMU.

UT06bI 3arpy3mThb NOJIHYIO Bepcuio, noceTute www.ikea.com
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* He ncnoneayinte gBepb 1 / Unn pyyky Ansg TpaHCnopTUPOBKU UMN NepeMeELLLEHNS YCTPONCTBA.

* He nomewante Ha npnbop kakne-nnbo npeameTsl. [Nepemeluante npubop BEPTMKANbHO.

» Ecnn HeobGxoammo TpaHCnopTUpOBaTh YCTPOMUCTBO, 06epHUTE ero ynakoBoYHbIM Matepmuasnom c
ny3blp4aTon NIEHKOW UK NMAOTHLIM KAPTOHOM M BASIOTHYIO 3aKnenTe ero ckotyemM. HagexHo 3a-
Kpenute OBUXYLLMECS YacTu nsgenus, 4tobbl NnpeaoTBpaTUTb NX NOBPEXOEHNE.

* [Nepen ycTaHOBKOM YCTPOMCTBA M NOCNe TPaHCMOPTUPOBKM MPOBEPbLTE €ro Ha Hanu4ne noepe-
XpeHun. B cnydae noBpexaeHns obpatutechb K UMNOPTEPY UKW B aBTOPU3OBAHHbIN CEPBUCHbIN
LUEeHTp.

AMepbl 6e3onacHOCTU BO BpeMsi MOHTaxa

* [lepen Ha4anom ycTaHOBKM 06ECTOYbTE NIMHUIO MUTAHUS, K KOTOPOWN ByaeT NOAKIYEHO nsgenve,
BbIKITHOYMB NpeaoXpaHnUTENb.

» Bcerga HageBawnTe 3alMTHbIE NepyaTKy Npy TPaHCNOPTUPOBKE M yCTaHoBKe. MHaye cyuiecTByeT
PUCK NONy4YeHnst TpaBMbl OT OCTPbIX Kpaes!

* [Nepen yCcTaHOBKOW YCTPOMCTBA NPOBEPLTE €ro Ha Hann4Me nospexaeHun. He yctaHasnueanTte
nsgenve, ecnvm OHO NOBPEXOEHO.

* N3Berante ncnonb3oBaHMs NoObIX TENNOM30NSALUMOHHbLIX MaTepranoB AN NOKPbITUS BHYTPEHHEN
yacTn mebenu, kotTopasi byaeT MCNOoNb30BaTLCA AN YCTAaHOBKW.

* [psiMble COMHEYHbIE Ny4YnN N UCTOYHMKIN Tenna, Takme Kak anekTpu4eckme unm ra3oBble HarpeBa-
Tenu, He OOMMKHbI MPUCYTCTBOBATL B 30HE, A€ YCTAaHOBIEHO U3aenue.

* [lepXXnte OTKPbITON OKPY>XKatoLLH0 Cpeay BCEX BEHTUNSALMOHHbBIX KaHanoB NpoaykTa.

» Bo nsbexaHve neperpeea MoOHTaX U3genus He cnegyeT NPOBOAUTL 3a AeKOPaTUBHbLIMU NOKPbLITH-
AMMN.

» B Tex cnyvasix, korga rasoBbii WnaHr/Tpyba unv nnactukoeas BOAonpoBoaHas Tpyba pacnono-
XXeHbl 3a 0603HaYEeHHOW 30HOW YCTaHOBKM U3aenus, Heobxoanmo ybeauTbca, YTO Mexay u3genu-
eM 1 3TUMU COeANHEHUSIMU HET COMPUKOCHOBEHUSA. B NpoTMBHOM cny4dae wnaHr/Tpyba moryT
ObITb pa3gaBneHbl.

» Ecnn 3a mecTtom, rae BygeT yCcTaHOBMEHO n3genne, eCtTb po3eTka, Heobxoammo ybeanTtbes, YTo
n3genune He ConpuKacaeTcsl HA C PO3ETKOW, HU C BUITKOW, NOAKMIOYEHHOW K pO3eTKe.

ABG3OI’I80HOCTI: ncnonb3oBaHuUA

» YBeauntecnb, 4TO Nocrie KaXaoro cnonb3oBaHvs nagenve 6yaeT BbIKITOYEHO.

» Ecnun Bbl He ncnonb3yeTe yCTPONCTBO B TEYEHUE ANUTESNTbHONO BPEMEHN, OTKNYUTE ero nnbo oT-
coeanHnTe nuTaHue B 6NoKe NnpegoxpaHnTenen.

* He ncnonb3yinte nsgenve, eCnu oHO CrioManochb Unu NnoBpeannoch BO BpeMS UCMOSb30BaHMUS.
OTknounTe n3genue ot anekTpudecTsa. B cnyyae noBpexaeHns obpatutecb K UMNOpTeEPY UM B
aBTOPU30BaHHbIN CEPBUCHBIN LEHTP.

* He ncnonb3ynte ycTponCcTBO CO CHATBLIM UKW C TPECHYTbLIM CTEKINOM NepeaHen asepu. B npoTtums-
HOM Cry4ae CyLlecTBYyeT pUCK NONyyYeHnsa TpaBM U HaHeceHus yllepba okpyxatoLen cpeae.

* Hn B k0oem cnyyae He HacTynamTe Ha npmbop.

* Hukorga He ucnonb3ynTe NPOAYKT, eCnn Balla pacCyanTenbHOCTb UM KOOpAUHAaLUMS yXyaLarT-
Cs M3-3a ynotpebnenna ankorons U / unv HapkoTUKOB.

 3anpeliaeTca XpaHUTb erkoBOCNIaMeHaLWmnecs npeamMeThbl B 30He NPUroTOBMAEHNS MULLN N BO-
Kpyr Hee. B NpOTMBHOM cry4ae 3TO MOXET NPUBECTU K NOXapy.

* Pyyka oyxoBKku He siBnsieTcs nonoTeHuecywmnTenem. lNpu ncnonb3oBaHnm NnpoaykTa He BellanTte
nonoTeHua, NnepyaTkM UM aHanornYHbIN TEKCTUIb Ha PYYKY.

* [MeTnun gBepubl N34enusi nepemeLlaroTca Npu OTKPbITUN N 3aKPbITUKM ABEPLbl U MOTYT CKUMATbLCS.
OTkpbiBas / 3akpbiBas ABEPb, HE OEPXKUTECH 3a NETIIN.

Anpenynpemenwﬂ O Temnepartype

* MIPEAYNPEXXAEHWE: Bo Bpemsi ncnonb3oBaHUsa n3genne n ero A4oCTynHble Yactn 6yayT ropsyu-
mMu. CTapanTech He npukacaTbCA K U34enuio 1 HarpeeaTenbHbIM 3rieMeHTaM. [letn B Bo3pacTe 0
8 neT He JOIMKHbI HAXOANTBLCA PAOOM C U3ENUEM, ECININ OHU HE HaXOOATCH NoA NOCTOSAHHLIM Ha-
onogeHnem.

UT06bI 3arpy3mThb NOJIHYIO Bepcuio, noceTute www.ikea.com
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* He pasmelyainTte nerkosocnnameHsowmecs / B3pbiBoonacHble Matepuarbl psigoM C yCTpoun-
CTBOM, TaK Kak ero noBepxHOCTM BO BpeMsi paboTbl ropsyme.

» Cobntogante ANCTaHUMIO NPU OTKPLITUKX ABEPLbl AYXOBKN BO BPEMSI UMM B KOHLIE MPUrOTOBIEHUS
nuwmn. Map MoxeT o6Xxeyb pyKy, NMLO U/unu rnasa.

» Bo Bpemsi paboTbl nsgenue HarpeBaetca. CneayeT cobnogartb OCTOPOXHOCTb, YTOObI HE NpuKa-
caTbCA K rOpsiynM YacTAM BHYTPU NEYM U HarpeBaTesibHbIM 3fIEMEHTaM.

* [1pu paboTe ¢ n3genvem Bcerga HageBamTe TEPMOCTONKNE pyKaBuULbl.

chnonbsosaﬂue akceccyapoB

 Ba)xHo NpaBUNbHO UCMONb30BaTb NPUHAANEXHOCTU, BXOASALLME B KOMMNEKT noctaBku. Moapob-
HYt0 MHcbopMmaLMo cMOTpuUTe B pasderne «Mcnonb3oBaHue akceccyapoB NpoAyKTay.

 3akponTe ABepLy OYXOBKWU MNOCHE NOMHOro NepeMeLLeHNs NpUHaANEeXXHOCTEN B NPOCTPaHCTBO
AN NPUroTOBMNEHUS NMULLIM, MHAYe OHM MOTYT YAapUTbCS O CTEKINO ABEpPLbI Y NOBPEAUTb Ero.

AsesonaCHOCTb BO BpeMsi NPUroToBfIeHUst

* ByabTe ocTopOoXHbI Npu gobaBneHnn B 6noaa ankorofbHbIX HanMTKOB. CNupT ncnapsieTcs npu
BbICOKMX TeMnepaTypax U MOXeT BbI3BaTb MoXap, NOCKOSbKY OH MOXET BOCMNIaMEHUTLCA Npu
KOHTaKTe C ropsA4MMun NoBepPXHOCTAMMU.

» OcTaTKy NULLM B 30HE NMPUroTOBNEHNSA, TakMe Kak Macro, MoryT BocnnameHuTsca. OumcTute atu
OoCTaTKu nepep npuroToBIIEHNEM.

» OnacHoCTb NULEBOro oTpasrneHns: He octaBnanTe nuwy B neun 6onee yem Ha 1 yac 4o wnu no-
cne nNpuroToBreHus. B npoTMBHOM crnyyae aToO MOXET BbI3BaThb MuLLIEBOE OTPaBIEHNE.

* He HarpeBaiiTe 3aKpbITble XXeCTSHblEe UNKN CTEKNSAHHbIE 6aHKK B Neyn. [laBneHue, KoTopoe MoXeT
HakannueaTbcs B 6aHke, MOXeT NPUBECTU K ee pas3pbiBy.

» Korga ayxoska ncnonbeayetcsi, HUKOI'JA He cTaBbTe NpOTMBEHb, NOCYAY UM antoMUHNEBYHO
dornbry NpsAMo Ha AHO OyXOBKUW. HakornneHve Tenna MoXeT noBpeauTb AHO AYXOBKU U Jaxe Mno-
BpeauTb WKad AyXOBKM UMK NOJST KYXHMU.

Mpu ncnonb3oBaHUN XNUPHOW NepraMeHTHON Bymarn nnu aHanorn4HbIX Matepuanos cobnioganTte

cnefyoLine Mepbl NPefoCTOPOXKHOCTU:

* [NomecTnTe XnpoHenpoHuLaemyo bymary B Nocyay UnNu Ha akceccyap OyXOBKU (NOTOK, pelueTya-
TbIA FPUIb U T. A.) BMECTE C NpoayKTaMmmn 1 NoMecTuTe B pa3orpeTyro OyXOBKY.

* YTobbl NpegoTBpaTUTbL PUCK KACaHUSA HarpeBaTeslbHbIX 31IEMEHTOB AYXOBKU U NPenAaTCTBOBaHUSA
MOTOKY ropsidero Bo3gyxa, yganute Bce NMLHME YacCTu XXMPOHeNnpoHuuaemon Bymaru, Kotopble
CBMCAIOT C akceccyapoB UM KOHTENHEPOB. He ncnonb3ymnTe XXmpoHenpoHuuaemyto bymary npu
TemrnepaTtype AyXOBKW BbllLe MakCUMaribHOW TemnepaTypbl UCNOSb30BaHUSA, YKa3aHHOW MPOn3BO-
antenem. Hukorga He KnaguTe XUPOCTOMKY Bymary Ha OCHOBaHME OyXOBKMW.

* He pa3smelyante ee noBepx akceccyapoB BO BpeMs NpeaBapUTENbHOrO Harpesa.

» Bcerga npwxumanTe Tapesnky unv aHanoruyHbl npeameT, YTobbl 9TOT Matepuan He netan ns-3a
LUUPKYNALUUK BO3ayXa BHYTPU OYXOBKN.

* [NokpbIiBanNTe TONLKO HEOOXOANMYIO MOBEPXHOCTL BHYTPW NOAAOHA.

* [locne Kaxagoro cnonb3oBaHWsA NOAAOH CriedyeT OYULLATh, a XXMPOHENpPOoHULUaemyo bymary mnu
aHarnoruyHble matepuvarnsbl, UCMOMb3yeMble B Nog40He, crieqyeT 3aMeHATb. B npoTMBHOM crny4vae
XNOKOCTU, KanarLine Ha NogaoH, MOryT Bbi3BaTh AbIMIEHME UMK Jaxe BOCMNIIaMeHeHue.

* [1pn OTKPbITUM KPBLILLKN N30enNnsa reHepupyeTcs BO3AYyLHbIM NOTOK. XKupoHenpoHuuaemasn bymara
MOXeT cornpukacaTbCsa C HarpeBaTesfbHbIMU 3f1ieMeHTaMu U BOCNNaMeEHATLCA.

* [1pn ncnonb3oBaHWUM peLleT4aToro rpunsa NPOTUBEHL CriedyeT pa3MecTUTb Ha HKHEN norsike. B
NPOTUBHOM Cly4Yae nuLieBoe Macrno u pyrne KOMMOHEHThI, Kanatowme Ha JHO OyXOBKU, MOTYT
NPUBECTU K CUNbHOMY 3abIMITIEHUIO U BO3rOPaHUIO.

ABG3OHaCHOCTb npu BbINOJIHEHUUN TEXHNYECKOIro 06C.I'Iy)KVIBaHVI9| N OYUCTKHU

* [MopoxanTe, Noka yCTPOMCTBO OCTbIHET 40 Havaria OuUCTKU. ['opsaYMe NOBEPXHOCTU MOTYT Bbl-
3BaTb oxoru!

* He moviTe yCTPONCTBO NyTEM pacnbifieHnsa Unn HanueaHus Ha Hero Boabl! CyLecTByeT pucK no-
paXXeHNs 3ANeKTPUYECKUM TOKOM!

UT06bI 3arpy3mThb NOJIHYIO Bepcuio, noceTute www.ikea.com



ru 18

 He ncnonb3ayinte napoouncTuTenu ans o4ucTku npnbopa, Tak kak 3ToO MOXKET Bbl3BaTb NopakeHne
3NEKTPUYECKUM TOKOM.

 He ncnonb3ayiTe arpeccrBHble abpasvBHbIE YNCTSLLME CpeacTBa, MeTannmyeckne ckpebku, npo-
BOMOYHYIO MoYarnky unu otbenveatenu Ans OYUCTKM CTekna nepeaHen aAsepubl AyxoBku. Bee atu
maTepuanbl MOryT NPUBECTM K LlapanvMHam 1 NOrIOMKe CTEKNSHHbIX MOBEPXHOCTEN.

PykoBoacTBO NO OKpyXKalolen cpeae

Om pPeKTuBa no orxogam

CootBeTtcTBUE TpeboBaHuAM OupektuBbl WEEE (aupektnBa EC 06 oTxoAax aneKTpUYeckoro u 35ieKTPOHHOro
o6opyaoBaHus) u yTunusauusa otpaborasLuero npmbopa

OanHbi npogykt cootBeTcTByeT Anpektnse EC WEEE (2012/19/EU). aHHbIn npnbop nMeeT KnaccudmrKaumoHHbIA 3HaK A5is oTpa-
OOTaHHOrO 3NEKTPUYECKOrO 1 3NeKTPOHHOro obopynoBaHusa (WEEE).

[aHHoe n3genue n3roToBrneHO C UCNOMb30BaHNEM AeTarnen U MaTepuarnoB BbICOKOTO Ka4ecTBa, KOTopble nocre nepepa-

BGOTKM MOryT Ucnonb3oBaTbCsi NOBTOPHO. CnegoBaTenbHO, 3anpeLlaeTcst BolbpacbiBaTb OTX04bl YCTPONCTBA BMECTE C

ObITOBBIMY M APYTMMU OTXO4AMM MOCHE OKOHYaHUSA cpoka akcnnyataummn. Heobxogmmo caaBath MX B MyHKT cbopa ang

nepepaboTkn OTXOA0B 3MEKTPUYECKOTO 1 NEKTPOHHOIO 060opyaoBaHus. Bel MoxeTe y3HaTb 06 9TUX NyHKTax cbopa B

MECTHOWM aAMUHMCTPaUMK. YTrnu3aumsa npubopa Hagnexawmum obpasom nomoraeT NpefoTBpPaTUTb HeraTuBHbIE MOo-
I crccTBYIS NS OKPYXKAOLLEl cpedbl M 300poBbs YenoBekKa.

CooTBeTcTBME Tpe6oBaHUAM [AnpekTBbl ROHS (aMpeKkTMBa 06 orpaHNUYEHNU UCMO/Ib30BaHNs HEKOTOPbIX BPeAHbIX
BELUECTB B 3/IEKTPUYECKOM 1 3/IeKTPOHHOM 060pyZl0BaHNN):

MpuobpeTteHHbIi Bamn npnbop cooTBeTcTByeT TpeboBaHuam Aupektuebl RoHS EC (2011/65/EU). B Hem He copepXuTcs BPeAHbIX 1
3anpeLLeHHbIX MaTepurarnos, ykadaHHbIX B JaHHOW [upekTuBe.

UHcopmaumsa o6 ynakoBo4HOM maTtepuane

MaTepmarnbl ynakoBku yCTPOINCTBA NpoM3BeaeHbl U3 nepepabaTbiBaeMoro Cbipbsi B COOTBETCTBUM C HAWMMU HaumoHanbHbIMU HOp-
Mamu Mo 3aLumTe OKpyXatoLen cpeapbl. He yTunmaunpyiite ynakoBoYHble OTX04bl BMECTe € ObITOBbIMM UMW UHBIMW OTXOA4aMU, OTHE-
CUTE UX B NYHKTbI CO0pa yNnakoBOYHbIX MaTepranos, 0603Ha4YeHHbIE MECTHBIMU OpraHamMu BracTy.

CoBeTbl Mo 3HeprocoepexeHunto

CornacHo EU 66/2014, nicgpopmanmio 06 aHeproapeKTBHOCTA MOXKHO HAWTW B KBUTAHLMWN HA NPOAYKLMIO, MOCTaBSEMY0 BMECTe

C NPOAYKTOM.

CnepnytoLume NpeanoXeHnsa noMoryT BaM MCMNoSb30BaThb Balle YCTPOMCTBO C SKOJTOMMYECKOM U SHEePreTnyeckon adhpeKTBHOCTLIO:

» PaamopaxuBariTe 3aMOpPOXeHHbIEe NPOAYKTLI Nepes BbINeyKon.

* B pyxoBke ncrnonb3ynte TeMHble MO0 aManMpoBaHHbIE EMKOCTH, KOTOpbIE MyYlle nepeaaT TENSO.

» Ecnuv TakoBOe yka3aHo B peLenTe Unv pykoBoACTBE Nonb3oBaTens, Bcerga npeasapuTenbHO OCYLLEeCTBANTe pasorpes. He
OTKpbIBaNTe ABEPLY Neyn 4acTo BO BPEMSI BbINEYKN.

 BbikntounTe nsgenuve 3a 5-10 MUHYT 4O OKOHYaHWSA BbINEYKM NpU ANUTENbHOW Bbineyke. Takum o6pa3oM, Bbl MOXETE CIKOHOMUTb
00 20 % anekTpo3Heprumn, NCnorb3yst OCTAaTOYHOE Tenno.

» Crapantecb rotoBuTb B yXoBKe 6onee ogHoro 6noga oaHOBpPEMEHHO. Bbl MOXeTe roToBMTb OOQHOBPEMEHHO, YCTAaHOBMB ABE Ka-
CTPHOIIN Ha NPOBOJIOYHYHO CTONKY. Kpome 3Toro, ecnu Bbl OyaeTe ocyLecTBNSATb NPUrOTOBMEHME, MoMeLLlast 6roga oaunH 3a apy-
MMM, 3TO COKOHOMUT SHEPTUIO, MOCKOMbKY AYXOBOW WKad He OyaeT TepsiTb TENo.

O6cnyXxuBaHMe N o4YUCTKa

O6uwme npeaynpexaeHus

» [NopoxanTe, Noka NPoayKT OCTbIHET, NPEeXae YeM YNCTUTb NPOAYKT. [opsymMe NOBEPXHOCTM MOTYT Bbi3BaTb OXOru!

* He HaHOcuUTE MotoLWMeE cpeacTBa HEMOCPEACTBEHHO HA ropsivMe NOBEPXHOCTU. OTO MOXET BbI3BaTb NMOCTOSIHHbIE NSATHA.

* Vsgenve crnegyeT TWaTeNbHO OYMLLATbL U CYLLIMTb NOCIEe Kaxaon onepaunn. Takum obpasomM, oCcTaTku NULLM JOSDKHbBI ObITb NIErKO
OYMLLEHbI, U 3TN OCTATKMN HE OOJMKHbI FTOPETb MPU NMOBTOPHOM UCMONb30BaHUM MPoAyKTa no3xe. Takum ob6pasom, CPpok Crnyxobl
npubopa yBenuunBaeTcs, a 4acTo BO3HMKatoLMe NpobnemMbl yMeHbLIAKTCS.

* He vncnonb3ynte Ans YMCTKM NapoBble YUCTALLME CPEACTBA.

* HekoTopble MotoLMe cpeacTBa UNn YUCTSLLME CPedcTBa Bbi3blBalOT NOBPEXAeHNe NOBEPXHOCTU. Henoaxoaswmmm YucTawmmm
cpeacTBamu SBRSOTCA: 0TOenmBaTenb, YACTALLME CPeaCTBa, COAepXKaLlMe aMmMuak, KUCMNOTY Unv Xnopua, NapoBble YUCTSLImne
CpencTBa, CpeAcTBa ANs yaaneHus Hakunv, CpeacTsa Ang yaaneHus naTeH u pXxaBuvHbl, abpasnBHbIe YACTSLME CpeacTBa (04un-
CTUTENN Kpema, YMCTALLME CPeacTBa, YNCTSALLME CPEeACTBa, CoAepXKallme rpsa3b 1 OCTaTKM MOKLLNX CPEACTB).

* Hukakmx cneumanbHbIX YACTALLMX MaTepuarnoB He TpebyeTcsa Npu 04MCTKe, NPOM3BOAMMOM MOCHE KaXaoro ncnons3oBaHud. Oun-
CTUTEe NpMBOpP C MOMOLLBK CpeacTBa Anst MblTbs MOCYAbl, TEMMOM BOAbI U MSATKON TKAHW UK ryOKM 1 BbICYLLUMTE CyXOWN TKAHbHO.

» ObGna3aTenbHO NOTHOCTLI0 BLITPUTE OCTABLUYHCS XXUOKOCTb NMOCIE OYUCTKM U HEMEANEHHO OYNCTUTE BCE OPbI3ry NULLIM BO BpEMS
NPUroTOBMEHUS.

* He moliTe kakne-nnbo KOMMOHEHTbLI Ballero npnbopa B NoCyJOMOEYHOW MaLLWHE, ECIIN MHOE HE yKa3aHO B PYKOBOACTBE MOb30-
BaTens.
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CHATUVeE ABepLbl AYXOBKUN
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1

OTkpoinTe ABepLY AYXOBKM.

OTKpOVITe 3aXUMbl B rHe34e neTnu nepegHen Asepu cnpasa 1 crneea, Tonkas ux

2
WNHCTPYMEHTOM BHW3, KaK MOKa3aHO Ha PUCYHKe.
3 OTBepHWTE ABEpLY AYyXOBKW B NOMYOTKPbITOE NOSNOXEHUE.
4 [MoTsaHUTe cHATYIO ABepLy BBEPX, YTOObI 0CBOGOAMTL €€ OT NpaBou 1 NeBon ne-

Tellb, U CHUMUTE €ee.

UT06bI CHOBa NMPUKPENUTHL ABEPb

1

OTBepHI/ITe OBepuy oyXOBKU B NONYOTKPbITOE MOJTIOXKEHUEe.

HaxmuTe Ha cHATYIO ABEpLY BHU3, YTOObI pasMecTuTb ee C NPaBoi 1 NeBoi
neTerb, U NOHOCTLI0 OTKPOWTE ABEPLYY AYXOBKM.

3aKp0|7|Te 3aXMMbl B rHe3ae netesb nepep,He|7| ABepu cnpaBa U cnesa, ToJ1Kas
NX MHCTPYMEHTOM BBEpPX, KaK Noka3aHO Ha PUCYHKe.

UT06bI 3arpysuTb NMoJIHYI0 Bepcuio, noceTtute www.ikea.com
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CHATVE BHYTPEHHEro cTek/a ABepLibl AYXOBKU

1

OTkpoWTe ABepLY AYyXOBKM. ,

[MoTsHMTE NnacTMaccoBbI KOMAOHEHT, NPUKPENEHHLIN K BEPXHEN YacTun
nepegHen gsepu, No HanpaBNeHUIO K cebe, OoAHOBpPEeMeHHO HaaaBnnBasa Ha
TOYKM JaBneHust ¢ obeunx CTOPOH KOMIMOHEHTa, U CHUMUTE €ero.

Kak nokasaHo Ha puCyHKe, OCTOPOXHO MOAHMMUTE CaMoe COKPOBEHHbIWN CTakaH
(1) k «A», a 3aTem CHMMUTE €ero, NOTAHYB K «B».

Ecnv Baww npogyKT MMeeT BHYTPeHHee CTeKNo (2), NOBTOpUTE TOT Xe npoLecc,
4YTOObI OTCOEAUHUTL €ro (2).

MepBbIM LLArom neperpynnupoBKn ABepu ABnseTcs cbopka BHyTpeHHero cTekna (2). NMomecTnuTe CKOLLEHHBIV Kpaw cTekna
Tak, 4Tobbl OH COOTBETCTBOBAI CKOLLEHHOW KPOMKe NnacTMKoBoro nasa. (Ecnu y Ballero npoaykra eCcTb BHyTPEHHee CTek-
no). BHyTpeHHee cTekro (2) AomKHO BbITe MPUKPENEHO K MNacTUKOBOW Npopesn, bnvxanLuen K camoMy BHYTPEHHEMY
crekny (1).

Mpu cbopke camoro BHyTpeHHero ctekna (1) obpaTtute BHUMaHWe Ha TO, YTOObl pa3MecTUTb NeYaTHY CTOPOHY CTekna Ha
BHYTPeHHeM cTekrne. KpaiHe BaXXHO pasMeCTUTb HVXXHWE YITbl CaMOro BHYTPEHHero ctekna (1) Tak, 4Tobbl OHM CooTBET-
CTBOBanu HXHWM NNacTUKOBbIM Na3am.

7

nO,D,aBI/ITe NIacTUKOBbLIA KOMMOHEHT K pame, NokKa He yCnbllnTe 3BYK LLenyKa.

3amMeHa namnbl AyX0OBKU
O6wue npeaynpexneHns

Bo nsbexaHune pucka nopaxeHus areKTpuyYeckMM TOKOM nepes 3aMeHoOW namrbl yXOBKM OTCOeANHUTE U3fenve n AoXanTech, no-
Ka AyXOBKa OCTbIHET. [Opsiune NOBEPXHOCTU MOTYT BbI3BaTb OXOru!

OTa neyb NUTaeTCs OT Namnbl HakanMBaHns MoLLHOCTLI0 MeHee 40 BT, BbicoTon meHee 60 MM, auameTpom meHee 30 MM nnu ra-
noreHHow namnel ¢ po3eTkamu G9 MoLlHoCTb0 MeHee 60 BT. Jlamnbl noaxoasT anst paboTtel npu Temnepatype Bobiwe 300 °C.
Jlamnbl ANst [yXOBKN MOXHO NOMYYnTb B @aBTOPU30BAHHbIX CMNYX0ax Unm y nMueH3npoBaHHbIX TEXHUYECKUX CNeuuanmcToB. 3ToT
NpOaYKT COOEPXUT Namny aHepreTnyeckoro knacca G.

[MonoxeHne namnbl MOXET OTNNYATLCS OT TOrO, YTO NMOKa3aHO Ha PUCYHKE.

Jlamna, ncnonb3dyemas B 3TOM NpoAyKTe, He NoAXOANUT ANst OCBELLEeHUs AOMaLUHMX KOMHAT. Llenb 3Ton namnbi-noMOYb Nosfb30Ba-
Ten yBuaeTb NPOAYKTbI MUTAHUS.

Jlamnbl, ncnonb3yemble B 3TOM MPOAYKTe, AOIMKHbI BblAEPKMBATb 3KCTPEMarbHble hrU3nyeckne yCcrioBusi, Takme kak tTemneparypa
Bbiwe 50 ° C.

1 OTknNtounTE U3genue oT arnekTpuyecTsa.

2 CHUMUTE CTEKNSAHHYIO KPBILLKY, MOBEPHYB €€ MPOTUB YaCOBOW CTPESKU.
Ecnu Bawa namna gnsa gyxoBku nmeet Tun (A), NOKa3aHHbIA Ha PUCYHKE HKe, Mo-

3 BEPHUTE Nnamny Anst JyXOBKW, Kak NOKa3aHO Ha PUCYHKE, 1 3aMEHUTE ee HOBOW.
Ecnu ato mogenb Tuna (B), BbITallmTe ee, kak nokasaHo Ha PUCYHKE, U 3aMeHuTe
Ha HOBY!O.

4 OcTaHOBUTE CTEKMAHHYIO KPbILLKY.

Mapantua UKEA

Kak ponro genctByet rapaHtua UKEA?

OTa rapaHTus gencTBuTenbHa B TedeHne natu (5) net ¢ nepBoHavanbHOW AaThl NOKYNKK Ballero ycTponctea B IKEA, ecnu yctpoi-
CTBO He HasbiBaeTca LAGAN, B aToM crnyyae fencTByeT rapaHTusa aea (2) roga. OpurMHan kBuTaHumm o npogdaxe TpebyeTcs B kave-
CTBe JokasaTenbCcTBa MoKynku. Ecnu cepBucHble paboTbl BbINOMHATCA MO rapaHTWm, 3TO He NPOAEBaET rapaHTUNHBIA CPOK Ha
npubop.

Ha kakue ycTtponcTBa He pacnpocTtpaHsieTcs rapaHTusa IKEA Ha natb (5) net?

AccopTuMeHT ObIToBON TexHWku HasbiBaeTcsi LAGAN u Bcst 6biToBasi TexHuka, npnobpeteHHas B UKEA o 1 asrycta 2007 roga.
Kto 6yaeT BbINOMHATL ycnyry?

UT06bI 3arpysuTb NMoJIHYI0 Bepcuio, noceTtute www.ikea.com
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MocTaBwmk ycnyr IKEA 6yneT npefoctaBnsATb yCrnyry Yepes cBov COGCTBEHHbIE CEPBUCHBIE OMEpPaLMn UMM aBTOPU30BaHHYH CETb

napTHEPOB MO OOCMYXUBAHWIO.

YTo e nokpbIBaeT 3Ta rapaHTUA?

"apaHTusi pacnpocTpaHaeTcs Ha HEMCNPaBHOCTM YCTPOMCTBA, KOTOPbIe ObiNK Bbi3BaHbl HEMCNPABHOCTLIO KOHCTPYKLUK UM MaTepu-

anbHbIMW HEMCNPaBHOCTSAMM C AaTbl Nokynku y IKEA. 3Ta rapaHTusa pacnpocTpaHsaeTcs TONbKO Ha BHYTPEHHee ncnonb3oBaHmne. Vc-

KIMOYEeHMs yKkasaHbl Mo 3aronioBkoM "YT0 He NOoKpbIBAeTCsl HACTOsILEN rapaHTMen?" B TeuyeHne rapaHTMINHOrO CpoKa pacxofbl Ha

yCTpaHeHne HeMCNpaBHOCTW, HAaNpPrYMep PEMOHT, 3anyacTui, pabouyto cuny U Noe3aku, NOKPbIBAKTCS NpuU YCroBun, 4To npubop fo-

CTyneH Ans pemoHTa 6e3 ocobbix 3aTpaT. B aTux ycnosusax pykooasiwume npuHumunbl EC (Nr. 99/44/EG) n cooTBeTCTBYOLLME MECT-

Hble NpaBuna NPUMEHSOTCS. 3aMeHeHHble AeTany cTaHOBATCS cobcTBeHHOCTLIO MIKEA.

Yro caenaet UKEA, 4uToObI McnpaBUTb Npo6remy?

MocTaBLumk ycnyr, HasHayYeHHbIn IKEA, n3y4mT NpoayKkT v pewunT, N0 CBOEMY YCMOTPEHMIO, MoAnagaeT N OH Mof 3Ty rapaHTuio.

Ecnun ato cunTaeTca nokpbiBaembiM, MocTtasymk ycnyr IKEA nnu ero aBTopnsoBaHHbIM CEPBUCHBIN NapTHEP Yepe3 CBOU COOCTBEH-

Hble CepBUCHbIE onepauuy GyaeT 3atem, Mo CBOEMY YCMOTPEHMIO, MO0 OTPEMOHTMPOBATL AedEKTHbIN NPOAYKT, MO0 3aMeHNTb ero

TEM XXe UM ConocTaBMMbIM NPOAYKTOM.

YT1o He nognapaeTt noA 3Ty rapaHTUO?

* HopmanbHbIli U3HOC.

* YMBbILNEHHbBIN NN HEOPEXHbIN yLepb, ywep6, BbI3BaHHbIN HECOBMNIOAEHEeM NHCTPYKLMIA MO 3KCNyaTaunm, HENpaBuITbHOW ycTa-
HOBKOW WIN MOOKMIOYEHNEM K HEMPaBUIIbHOMY HaMpPsXXeHuto, yLepO, Bbi3BaHHbIA XUMUYECKOW MU ANEKTPOXUMNYECKOWN peakum-
e, p>xaB4yMHOW, KOPPO3WEN NN NOBPEXAEHNEM BOAON, BKMOYas, HO HE OrpaHNYMBasCh, yLepO, Bbi3BaHHbIA YpeE3MEPHbIM KO-
4YeCTBOM U3BECTM B BOAOCHAOXeHMM, yLepO, Bbi3BaHHbIA HEHOPMaIbHbIMU YCIOBUSIMU OKPY>KatoLLEN CPefbl.

» PacxogHble getanu, Bkniovasi 6atapen n namnei.

* HedyHKUMOHanbHbIE U AeKopaTUBHbIE AeTarnu, KOTOpble He BMUSAKT Ha HOpMarnbHOe 1Cnonb3oBaHne npubopa, Bkntoyas nobble
LapanvHbl 1 BO3MOXHbIE pas3nuyvs B LBETE.

» CniyyarniHoe noBpexaeHue, Bbi3BaHHOE NOCTOPOHHMMM NpeaMeTamMmn Un BelLecTBamm, a Takke o4ncTka unm pasbnokmposka
VNbTPOB, OPEHAXHBIX CUCTEM WIN ALMKOB AN MbINa.

* [MoBpexaeHne crieqyoLmMX YacTen: kKepaMm4ecKkoe CTEKI0, akceccyaphbl, KOP3WHbI A5 NOCyAbl 1 CTOMNOBbLIX NPMGOPOB, NUTakLwmne
N OpeHaxHble TpyObl, yNNOTHEHUS, NaMMbl U KPbILLKX NaMn, WWPMbI, PYYKU, KOXKYXM U YaCTK KOXYXOB. Ecnu Tonbko He moxeT
ObITb J0KA3aHO, YTO Takow yLiepb Obin Bbi3BaH NPON3BOACTBEHHLIMU OLLUMGKaMU.

» Cnyyau, korga HemcnpaBHOCTb HE MOXET ObiTb 0OHapyXeHa BO BPeEMS BU3MTa TEXHUYECKOrO crieuuanucTa.

* PeMOHT, He BbINOMHEHHbIN HALLMMUN Ha3HAYEeHHbIMW NOCTaBLUMKaMW YCIyT U/ aBTOPM30BaHHLIM NapTHEPOM MO KOHTPaKTy no
06CNy>XNBaHWIO UMW TaM, rAe UCMONb30BaNnCh HEOPUrMHarbHbIe AeTanu.

* PeMOHT, BbI3BaHHbIN YCTAHOBKOW, KOTOpas HeMcnpaBHa 1nvM He COOTBETCTBYET crneLudukaumm.

* Vcnonb3oBaHne npubopa He B ObITOBbLIX YCINOBUSX, T. €. [MpodeccrnoHanbHoe Ucnonb3oBaHue.

» TpaHcnopTHble NnoBpexaeHusi. Ecnv knneHT gocTaBuT ToBap k cebe gomow nnm no apyromy agpecy, IKEA He HeceT OTBETCTBEH-
HOCTK 3a Ntobon yuepO, KOTOPbI MOXET BO3HMKHYTb BO BpeMsi TpaHcnopTuposku. OgHako, ecnn IKEA goctaBnsieT ToBap no ag-
pecy [OCTaBKM KINWeHTa, TO yuiepb, NpUYMHEHHbI TOBapy BO BpeMS 3TOW [OCTaBku, NokpbiBaeTcs IKEA.

» CToMMOCTb NpoBefeHMs NepBoHaYvansHol yctaHoBku npubopa MKEA. OgHako, ecnv HazHadeHHbIn IKEA MocTaBLymk ycnyr unm
€ro YNofIHOMOYEHHbIN CEPBUCHbIV NAapTHEP PEMOHTUPYET UMK 3aMeHsIeT NPUOOP B COOTBETCTBUM C YCNOBUSIMW HACTOSILLEN rapaH-
TUW, Ha3Ha4YeHHbIN MMoCTaBLLMK YCIYT UK €ro YNONIHOMOYEHHbIV CEPBUCHBIN NApTHEP NepeyCcTaHOBUT OTPEMOHTUPOBaHHOE
YCTPOWCTBO UM YCTaHOBUT 3aMeHY, eCrny 3TO HEOOXOAMMO. OTK OrpaHMYeHNs He pacnpocTpaHaTea Ha 6e30TkasHble paboThl,
BbINOSHSAEMbIE KBanMULMPOBaHHbLIM CNELUanmMcToM C UCNOMNb30BaHNEM HALLMX OPUrMHarbHbIX AeTanen ¢ uenblo agantauum
YCTPOWCTBaA K TeXHN4Yeckum TpeboBaHusam 6e3onacHocTy Apyrom ctpaHbl EC.

Kak npumeHsieTcs 3akoHoAaTenLCTBO CTPaHbl

MapaHTusi IKEA gaeT BaM KOHKpPETHbIE lopuanYeCcKMe NpaBa, KOTopble 0XBaTbIBAKOT MMM MPEBOCXOASIT BCE MECTHbIE lopuanyeckme

TpeboBaHusi. OQHaKO 3T YCNOBUSI HUKOMM 06pa3oM He OrpaHMYMBalOT NpaBa NoTpebuTeneit, onucaHHble B MECTHOM 3akoHoAaTe b-

cTBe.

O6nacTb gencTBUsA

[nsa npubopos, koTopble NpuobpeTatoTca B ogHow ctpaHe EC n goctaensatotca B apyryto ctpaHy EC, yenyrmu 6yayT npegocTtaensatb-

€S B paMKax rapaHTUIAHbIX YCIMOBUWI, OObIYHBIX B HOBOW CTpaHe.

O653aTenbLCTBO NO OKa3aHWIo YCNyr B paMKax rapaHTum CyLecTBYeT TONbKO B TOM Cryvae, eCriv yCTPOMCTBO COOTBETCTBYET U yCTa-

HOBIIEHO B COOTBETCTBUM C:

-TexHn4eckune cneummrKaLmm CTpaHbl, B KOTOPOW 3asiBNEHO rapaHTuiiHoe TpeboBaHue;

-UHcTpykumm no cbopke 1 PykoBoacTeo nonb3oBaTens NHdopmauus no 6e3onacHocTy.

MOCIHE NPOOAX onsa texHuku IKEA

MoxanyiicTa, He cTecHsITeck obpalyatbes k IKEA, HasHauyeHHOMY NOCTaBLLMKOM NOCIENPOAAKHOI0 06CNyKNBaHWS:

» Cgenatb 3anpoc Ha 06cnyXnBaHue No AaHHOW rapaHTuu;

» 3anpocuTb pasbsacHeHus no ycraHoske npubopa NKEA B cneunanmanpoBaHHbI KyXOHHbIN rapHuTyp UKEA;

* lMonpocute pasbacHUTL yHKUMM TexHukn MKEA.

YT006bI rapaHTpoBaTh, YTO Mbl NPEAOCTaBMM BaM HaWMyYLLYH MOMOLLb, NOXanyncTa, BHUMaTENbHO npovnTanTe VIHCTpyKLMM no

cbopke n/unun PykoBoaCTBO nonb3oBatens, npexae 4em obpaliaTbCcs K Ham.

Kak cBAizaTbCsl C HAMU, eCnv BaM HY>XeH Hall cepBUC.

Bbl MOxeTe HaliTu Homepa TenegoHoB IKEA, HazHaueHHbIX NOCTaBLLMKaMU NOCAEeNpoaaXHoro ob6CcnyxxmBaHusl, B KOHLLE 3TOrO PyKo-
BOACTBA.

@ [Ons Toro, 4To6bI NpegocTaBUTL BaM 6oree ObicTpoe o6cnykMBaHUe, Mbl peKOMeHAYyeM BaM UCNOJNIb30BaTb KOHKPeT-
Hble HoMepa TenecdoHOoB, yka3aHHble B 3TOM pykoBoAcTBe. Bceraa ncnonb3yinte Homepa tenecgoHoB, yka3aHHbIe B PyKO-
BOACTBe Nnorib3oBaTerss, AN KOHKPETHOro YCTPOMCTBA, ANl KOTOpoe BaM HyHa nomoulb. He 3abyabTe ykasaTb 8-3Hau4HbIN
HOMep apTUKYJ U 22-3Ha4YHbI CEPUNHBLINA HOMEpP, YKa3daHHble Ha HOMUHaNbHOW Tabnu4yke Ballero ycTpoucTea.
COXPAHUTE NONMYYEHUE NPOOAX!

UT06bI 3arpysuTb NMoJIHYI0 Bepcuio, noceTtute www.ikea.com
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OT0 Balle 4oKa3aTenbCTBO NOKYMNKU 1 TpebyeTcst AN NpUMeHeHus rapaHTun. B yeke Takke cooblyaeTtcsa Ha3BaHve IKEA v apTukyn
(8-3HauHbIN KOA) ONSA KAXAOro U3 NPUobpeTEHHbIX BaMu NPpMOOPOB.

Bam HyxHa AononHuTenbHasa NoMoLlb?

Mo ntobbIM AONOMHUTENBHBIM BONPOCaM, He CBSI3aHHbIM C NMOCNENnpoaaHOW Npofaxen Ballen TeXHKK, obpallanTtecb B 6nm-
XKarwni konn-ueHTp marasuHa IKEA. Mbl pekoMeHayeM Bam BHMMATENbHO NpoYMTaTh JOKYMEHTALMIO MO Npubopy, npexae Yyem
CBS3aTbCHA C HAMMW.

3anacHble YacTu nHdopmauun

-CnepytoLme 3anacHble YacTu: TeEpMoCTaThbl, aT4MKM TEMMNepaTypbl, NevaTHbIe NNaTtbl U UICTOMHUKK CBeTa, ByayT AOCTYMHbI MPO-
deccroHarnbHbIM PEMOHTYMKAM B TEHEHME KaK MUHUMYM CEMU NET, NOocrne pa3MeLleHns nocnegHero 6roka Mogenu Ha pbiHKe.
-CrenytoLume 3anacHble YacTu: ABEPHbIE PYYKW, ABEPHbIE NETMM, NIOTKMA U KOP3UHBLI ByayT AOCTYMHbI NPOdECCMOHarnbHbIM PEMOHT-
HbIM 1 KOHEYHbIM MOMb30BaTENSM B TEYEHUE KaKk MUHUMYM CEMW NET, a ABEepHbIe NPOKNafKku-B Te4eHne kak MuHumym 10 net nocne
pasmeLLeHns nocneaHen eauHNLLI MOLENW Ha PbIHKE.

3anacHble 4acT! MOXHO HaNT:Www.ikea.com

UT06bI 3arpysuTb NMoJIHYI0 Bepcuio, noceTtute www.ikea.com
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A Bezpecnostné pokyny

* Tato Cast obsahuje bezpecnostné pokyny potrebné pre zabranenie nebezpecenstvu zraneni
0sOb alebo vecnych skéd.

+ Ak vyrobok odovzdate inej osobe na osobné pouZitie alebo ucely pouZitia z druhej ruky, je
potrebné poskytnut aj navod na poufzitie, Stitky vyrobkov a dalSie relevantné dokumenty a
diely.

+ NaSa spolocnost nezodpoveda za Skody, ktoré moézu vzniknut'v pripade nedodrzania tychto
pokynov.

* NedodrzZanie tychto pokynov ma za nasledok stratu zaruky.

* InStalacné a opravarenské prace nechajte vzdy vykonat'u vyrobcu, autorizovaného servisu
alebo osoby, ktoru urci dovozca.

* PouZivajte iba originalne ndhradné diely a prislusenstvo.

+ Neopravujte ani nevymienajte Ziadnu sucast produktu, pokial to nie je jasne uvedené v po-
uZivatelskej prirucke.

* Nevykonavajte na produkte technické Upravy.

AZamﬁl’ané pouZitie

* Tento vyrobok je navrhnuty na pouzitie v domacnosti. Nie je vhodny pre komercné poufZitie.

* Nepouzivajte vyrobok v zahradach, na balkénoch alebo v inych vonkajSich priestoroch. Tento
vyrobok je urceny na pouzitie v domacnostiach a v kuchyniach pre zamestnancov obchodoy,
kancelarii a inych pracovnych priestorov.

« VYSTRAHA: Tento vyrobok sa smie pouZivat'len na varenie. Nesmie sa pouZivat na iné Gcely,
napriklad na vykurovanie miestnosti.

« RUru mozno pouZivat'na rozmrazovanie, pecenie, vyprazanie a grilovanie potravin.

+ Tento vyrobok sa nesmie pouZivat' na ohrev tanierov, suSenie zavesenych uterakov alebo ob-
leCenia na rukovat.

ABezpeEnost’detl’, zranitelnych oséb a domacich zvierat

* Tento vyrobok mdzu pouzivat deti vo veku 8 rokov a starSie a osoby, ktoré su nedostatocne
rozvinuté vo fyzickych, zmyslovych alebo duSevnych zruénostiach alebo ktoré maju nedos-
tatok skusenosti a vedomosti, pokial su pod dohladom alebo vySkolené o bezpe¢nom pouzi-
vani a nebezpeclenstvach vyrobku.

« Deti by sa s vyrobkom nemali hrat. Cistenie a pouZivatelsk( udrzbu by nemali vykonavat
deti, pokial na ne niekto nedohliada.

* Tento vyrobok by nemali pouZivat osoby s obmedzenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo dusev-
nymi schopnostami (vratane deti), pokial nie su pod dohladom alebo nedostavaju potrebné
pokyny.

* Deti by mali byt' pod dohladom, aby sa s vyrobkom nehrali.

* Elektrické vyrobky su nebezpecné pre deti a domace zvieratd. Deti a domace zvierata sa ne-
smu s vyrobkom hrat, liezt'nan ani don vstupovat.

* Nedavajte na vyrobok predmety, na ktoré mézu deti dosiahnut.

« VYSTRAHA: Po&as pouZivania s pristupné povrchy vyrobku hortce. Uchovavajte deti mimo
dosahu vyrobku.

* Uchovavajte obalové materialy mimo dosahu deti. Hrozi nebezpecenstvo poranenia a udu-
senia.

+ Ked su dvere otvorené, nedavajte na ne Ziadne tazké predmety ani na ne nedovolte detom
sediet. Mbzete spbsobit prevratenie rury alebo posSkodenie zavesov dvierok.

Ak si chcete stiahnut plnua verziu, navstivte stranku www.ikea.com
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* Pred vyradenim opotrebovanych a zbyto¢nych vyrobkov:

1. Odpojte sietovu zastrcku a vytiahnite ju zo zasuvky.

2. Odpojte napajaci kabel a odpojte ho zastrckou od vyrobku.

3. Prijmite preventivne opatrenia, aby ste zabranili vstupu deti do produktu.
4. Nedovolte detom hrat'sa s produktom, ked je v reZime necinnosti.

AElektrické bezpecnost’

* Vyrobok zapojte do uzemnenej zasuvky chranenej poistkou, ktora zodpoveda hodnotam
prudu uvedenym na typovom Stitku. Uzemnovaciu inStalaciu nechajte vykonat kvalifikova-
nym elektrikdrom. Vyrobok nepouZivajte bez uzemnenia v sulade s miestnymi/narodnymi
predpismi.

* ZastrcCka alebo elektricka pripojka spotrebi¢a musi byt na lahko pristupnom mieste. Ak to nie
je mozné, na elektrickej inStalacii, ku ktorej je vyrobok pripojeny, musi byt mechanizmus (po-
istka, vypinac, klucovy spinac atd.) v sulade s elektrickymi predpismi a oddelujuci vSetky poly
od siete.

* Pred opravou, udrzbou a Cistenim odpojte vyrobok zo siete alebo vypnite poistku.

» Vyrobok zapojte do zasuvky, ktora spifia hodnoty napétia a frekvencie uvedené na typovom
Stitku.

* (Ak vas produkt nema kabel), pouzite iba prepojovaci kabel popisany v Casti , Technické Spe-
cifikacie”.

« Napajaci kabel nestlacajte pod a za produkt. Na napajaci kabel nekladte tazké predmety. Na-
pajaci kabel sa nesmie ohybat, drvit'a nesmie prist do kontaktu so Ziadnym zdrojom tepla.

+ Dbajte na to, aby sa napajaci kabel nezasekol pri ukladani vyrobku na miesto po montazi
alebo Cisteni.

*+ Zadny povrch rury sa pocas pouzivania zohrieva. Napajacie kable sa nesmu dotykat'zadného
povrchu vyrobku. V opacnom pripade by sa mohol poskodit.

* Nezasekavajte elektrické kable do dvierok rury a neprechadzajte nimi cez horuce povrchy. V
opacnom pripade sa mdze izolacia kablov roztavit a spésobit poZiar v désledku skratu.

* Pouzivajte iba originalne kable. Nepouzivajte prestrihnuté alebo poSkodené kable.

* Na prevadzku vyrobku nepouZivajte predlZovaci kdbel ani viacnasobnu zastrcku.

* V pripadoch, ked je potrebné pouzit' konvertorovy adaptér (pre typ zastrcky), kontaktujte au-
torizované servisné stredisko alebo dovozcu.

» Ak je di7ka elektrického vedenia nedostato¢na, obréatte sa na dovozcu alebo autorizované
servisné stredisko.

* Prenosné zdroje energie alebo viacnasobné zastrcky sa mozu prehriat'a vznietit. Viaceré za-
stréky a prenosné zdroje energie drzte mimo dosahu vyrobku.

* Ak je napdjaci kabel poSkodeny, musi ho vymenit vyrobca, autorizovany servis alebo osoba,
ktoru urdi spolo¢nost dovozcu, aby sa zabranilo moZznému nebezpecenstvu.

« VYSTRAHA: Pred vymenou lampy rury sa uistite, Ze ste vyrobok odpojili od elektrickej siete,
aby ste predisli riziku Urazu elektrickym prudom. Vyrobok odpojte zo zasuvky alebo vypnite
poistku z poistkovej skrinky.

Ak ma vas vyrobok napajaci kabel a zastrcku:

* Nikdy nezasuvaijte zastrcku vyrobku do zlomenej, uvolnenej alebo nefunkcnej zasuvky. Skon-
trolujte, Ci je zastrcka Uplne zasunuta do zasuvky. V opacnom pripade sa mézZu spoje pre-
hriat'a spOsobit poZiar.
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* Zariadenie nezasuvajte do zastrciek, ktoré su mastné, necisté alebo potencialne vystavené
pdsobeniu vody (napriklad v blizkosti pracovnej dosky, z ktorej méze uniknut' voda). V opac-
nom pripade hrozi riziko skratu a Urazu elektrickym prudom.

* Nikdy sa nedotykajte zastrcky mokrymi rukami!

« Zastrcku vytiahnite zo zasuvky pomocou tela zastrcky, a nie samotného kabla.

ABezpeEnost’dopravy

* Pred prepravou vyrobku odpoijte vyrobok od elektrickej siete.

* Produkt je tazky, musia ho prenasat' minimalne dvaja ludia.

* NepouZivajte dvierka a/alebo rukovat na prepravu alebo premiestfiovanie produktu.

* Na spotrebi¢ neodkladajte Ziadne predmety. Spotrebic prenasajte vo zvislej polohe.

+ Ked potrebujete produkt prepravit, zabalte ho do bublinkovej félie alebo hrubého karténu a
pevne ho prilepte. Pevne zaistite pohyblivé ¢asti vyrobku, aby ste zabranili ich poSkodeniu.

* Pred instalaciou vyrobku skontrolujte, ¢i vyrobok nie je po preprave poskodeny. V pripade
posSkodenia kontaktujte dovozcu alebo autorizované servisné stredisko.

ABezpeEnost’pri inStalacii

* Pred zacatim inStalacie odpojte elektrické vedenie, ku ktorému bude vyrobok pripojeny, od
napatia vypnutim poistky.

* Pocas prepravy a inStalacie vzdy noste ochranné rukavice. V opacnom pripade hrozi nebez-
pecenstvo poranenia o ostré hrany!

* Pred inStalaciou vyrobku skontrolujte, i nie je poSkodeny. Ak je spotrebi¢ poSkodeny, nein-
Stalujte ho.

« Na zakrytie interiéru inStalovaného nabytku nepouZivajte Ziadne tepelnoizolacné materialy.

* V priestore, kde je vyrobok nainstalovany, sa nesmie nachadzat priame slnecné svetlo a
zdroje tepla, ako su elektrické alebo plynové ohrievace.

* Okolie vSetkych ventilacnych kanalov vyrobku udrziavajte otvorené.

* Aby sa zabranilo prehriatiu, inStalaciu vyrobku nevykonavajte za dekorativnymi krytmi.

* V pripadoch, ked sa za ur¢enym miestom inStalacie vyrobku nachadza plynova hadica/po-
trubie alebo plastové vodovodné potrubie, je nevyhnutné zabezpecit, aby nedoslo ku kon-
taktu vyrobku s tymito inZinierskymi sietami. V opacnom pripade moZe ddjst' k rozdrveniu
hadice/rurky.

+ Ak sa za miestom, kde bude vyrobok nainStalovany, nachadza zasuvka, je potrebné zabezpe-
Cit, aby sa vyrobok nedostal do kontaktu so zasuvkou ani so zastrc¢kou zapojenou do zasuv-
ky.

ABezpeEnost’ pouZivania

+ Zabezpecte, aby bol vyrobok po kazdom poufZiti vypnuty.

+ Ak nebudete vyrobok dlhSi ¢as pouzivat, odpojte ho zo zasuvky alebo vypnite prud z pois-
tkovej skrinky.

* Nepouzivajte vyrobok, ak sa pocas pouzivania pokazi alebo poskodi. Odpojte vyrobok od
elektrickej energie. Kontaktujte dovozcu alebo autorizované servisné stredisko.

* Vyrobok nepouZivajte, ak je sklo prednych dvierok odstranené alebo prasknuté. V opacnom
pripade hrozi riziko poranenia a poSkodenia Zivotného prostredia.

* Na spotrebic¢ v ziadnom pripade nestupaijte.

* Vyrobok nikdy nepouZivajte, ak je vas usudok alebo koordinacia zhorsSena v désledku pozitia
alkoholu a/alebo drog.
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* V priestore varenia a v jeho okoli sa nesmu nachadzat horlavé predmety. V opacnom pripa-
de mdze ddjst' k poziaru.

* Rukovat'rury nie je suSic uterakov. Pri pouzivani vyrobku nezavesujte na rukovat uteraky, ru-
kavice ani podobné textilie.

« Zavesy dvierok vyrobku sa pri otvarani a zatvarani dvierok pohybuju a mézZu sa zaseknut. Pri
otvarani/zatvarani dvierok nedrzte Cast's pantmi.

AUpozornenia tykajuce sa teploty

« VYSTRAHA: Ked sa vyrobok pouZiva, vyrobok a jeho pristupné ¢asti su hortce. Dbajte na to,
aby ste sa nedotykali vyrobku a vykurovacich telies. Deti mladSie ako 8 rokov by sa mali dr-
Zat' dalej od vyrobku, pokial nie su pod nepretrzitym dohladom.

* Do blizkosti vyrobku neumiestniujte horlavé/vybusné materialy, pretoZe povrchy budu pocas
prevadzky horuce.

* Pri otvarani dvierok rury pocas pecenia alebo na jeho konci dodrziavajte odstup. Para vas
moze popalit' na rukach, tvari a/alebo ociach.

* Pocas prevadzky je vyrobok horuci. Dbajte na to, aby ste sa nedotykali horucich €asti, vnutra
rary a vykurovacich telies.

* Pri manipulacii s vyrobkom vzdy pouZzivajte Ziaruvzdorné rukavice.

APouiivanie prislusenstva

+ Je dbleZité spravne pouzivat prisluSenstvo dodané s produktom. Podrobné informacie naj-
dete v Casti "PouZivanie prisluSenstva k produktom".

* Po Uplnom zasunuti prisluSenstva do priestoru na pecenie zatvorte dvierka rury, inak méze
dojst'k narazu do skla dvierok a jeho poSkodeniu.

ABezpeEnost’va renia

* Pri pouzivani alkoholickych napojov v pokrmoch budte opatrni. Alkohol sa pri vysokych tep-
lotach odparuje a mdZe spdsobit poziar, pretoZe sa mbze vznietit pri kontakte s horucimi po-
vrchmi.

* ZvySky potravin v priestore na varenie, ako je olej, sa mdzu vznietit. Tieto zvysky pred vare-
nim vydistite.

* Nebezpeclenstvo otravy jedlom: Nenechavajte jedlo v rure dlhSie ako 1 hodinu pred alebo po
vareni. V opacnom pripade mdZe spbsobit otravu jedlom alebo ochorenia.

* Neohrievajte uzavreté plechovky a sklenené nadoby v rure. Tlak, ktory by sa v plechovke/po-
hare vytvoril, by mohol spdsobit'jej prasknutie.

+ Ked'je rara v prevadzke, NIKDY neumiestiujte plech na pecenie, riad alebo alobal priamo na
dno rury. Nahromadené teplo by mohlo poskodit'dno rury a dokonca by mohlo spdsobit po-
Skodenie skrinky rury alebo kuchynskej podlahy.

Pri pouzivani mastného pergamenového papiera alebo podobnych materialov dbajte na na-

sledujuce opatrenia:

* VloZte mastny papier do kuchynského riadu alebo na prisluSenstvo rury (plech, droteny rost
atd.) s jedlom a vloZte ho do predhriatej rary.

* Aby ste predisli riziku dotyku s ohrevnymi telesami rury a zablokovaniu prudenia horuceho
vzduchu, odstrante vSetky prebytocné Casti mastného papiera, ktoré visia z prislusenstva
alebo nadob. NepouZivajte mastny papier pri teplotach rary vyssich, ako je maximalna teplo-
ta pouzitia uvedena vyrobcom. Nikdy neumiestiujte mastny papier na dno rury.

* Pocas predhrievania ho neumiestfujte na hornu cCast prislusenstva.
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* VZdy ho pritlacte tanierom alebo podobnym predmetom, aby ste zabranili rozlietavaniu
materialu v désledku cirkulacie vzduchu v rure.

* Zakryte len potrebnu plochu vo vnutri podnosu.

* Po kaZzdom pouZiti je potrebné podnos vycistit'a vymenit'v nom pouZzity mastny papier alebo
podobné materidly. V opacnom pripade mdzu kvapaliny kvapkajuce na podnos spdsobit dy-
menie alebo dokonca vznietit' plamene.

* Pri otvoreni veka vyrobku sa vytvara prad vzduchu. Papier odolny vo¢i mastnote sa méze do-
stat'do kontaktu s vykurovacimi telesami a vznietit'sa.

* Pri pouZiti droteného grilu by mal byt na spodnom roSte umiestneny plech. V opacnom
pripade mdZe olej z jedla a iné zloZky, ktoré kvapkaju na dno rury, vytvarat'silny dym a viest
k vzniku plamerniov.

ABezpeEnost’tjdriby a Cistenia

* Pred Cistenim produktu pockajte, kym vychladne. Horuce povrchy mézu spdsobt popaleniny!

* Neumyvajte vyrobok striekanim alebo polievanim vodou na neho! Nebezpecenstvo Urazu
elektrickym pradom!

* Na Cistenie vyrobku nepouzivajte parné CistiCe, pretoZze to mdze spdsobit uraz elektrickym
prudom.

* Na Cistenie skla prednych dvierok rury nepouzivajte drsné abrazivne Cistiace prostriedky,
kovové Skrabky, drotend vinu ani bieliace materidly. Tieto materialy mézu spésobit po-
Skriabanie a rozbitie sklenenych povrchov.

Pokyny na ochranu Zivotného prostredia

Smernica o odpadoch

Sulad so smernicou WEEE a Odstranenie odpadov vyrobku

Tento vyrobok spifia poZiadavky smernice WEEE EU (2012/19/EU). Tento vyrobok je oznaceny klasifikaénym symbolom pre od-
pad z elektrickych a elektronickych zariadeni (WEEE).

Tento vyrobok bol vyrobeny z vysoko kvalitnych materidlov a komponentov, ktoré sa mézu opatovne pouzit'a su

vhodné pre recyklaciu. Z toho dévodu, na konci svojej Zivotnosti spotrebi¢ nevyhadzujte spolu s beznymi domaci-

mi a inymi odpadmi. Odneste ho do zberného centra pre recyklaciu elektrickych a elektronickych zariadeni. O in-

formacie o tychto zbernych miestach méZete poZiadat' miestnu spravu. Spravna likvidacia spotrebic¢a pomaha
I redchadzat negativnym vplyvom na Zivotné prostredie a udské zdravie.

Sulad so smernicou RoHS:

Vyrobok, ktory ste si zakupili, je v stllade so smernicou EU RoHS (2011/65/EU). Neobsahuje $kodlivé a zakazané latky uvedené
vV smernici.

Informacie o baleni

Obalové materialy vyrobku su vyrobené z recyklovatelnych materialov v silade s naSimi narodnymi predpismi o Zivotnom
prostredi. Nelikvidujte odpad z obalov spolu s domovym alebo inym odpadom, odneste ho na zberné miesta obalového
materidlu uréené miestnymi dradmi.

Odporucania pre usporu energie

V stlade s nariadenim EU 66/2014 informécie o energetickej G¢innosti najdete na potvrdeni o kiipe vyrobku, ktoré sa dodava

spolu s vyrobkom.

Nasledujuce odporucania vam pomdzu pouzivat vyrobok ekologickym a energeticky ispornym spésobom:

* Pred pecenim rozmrazte zmrazené potraviny.

+ Vrure pouZzivajte tmavé alebo smaltované nadoby, ktoré lepsie prenasaju teplo.

+ Ak je to uvedené v recepte alebo navode na poufZitie, vzdy predhrievajte. Pocas pecenia neotvarajte casto dvierka rury.

+ Pri dlhSom peceni vypnite vyrobok 5 az 10 minut pred koncom pecenia. Vyuzitim zvySkového tepla mozZete uSetrit'az 20 %
elektrickej energie.

* Snazte sa v rure piect'viac ako jeden pokrm naraz. MOzete piect sucasne umiestnenim dvoch panvic na dréteny stojan.
Okrem toho, ak budete pripravovat jedla jedno po druhom, uSetrite energiu, pretoze rura nestrati teplo.
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Udrzba a Cistenie

VSeobecné upozornenia

Pred Cistenim vyrobku pockajte, kym vychladne. Horuce povrchy mézu spdsobit popaleniny!

Neaplikujte Cistiace prostriedky priamo na hortce povrchy. M6Ze to spésobit trvalé Skvrny.

Produkt by sa mal po kazdej operacii dékladne vycistit a vysusit. ZvySky potravin sa preto musia lahko Cistit'a pri neskorSom
pouZiti vyrobku sa musi zabrénit'ich spaleniu. Zivotnost spotrebi¢a sa tak predlZuje a ¢asto sa vyskytujlce problémy sa zni-
Zuju.

Na Cistenie nepouZivajte parné Cistiace prostriedky.

Niektoré Cistiace prostriedky alebo Cistiace prostriedky sp&sobuji poskodenie povrchu. Nevhodnymi Cistiacimi prostriedka-
mi su: bielidla, Cistiace prostriedky obsahujice amoniak, kyselinu alebo chlorid, parné Cistiace prostriedky, odstrafiovace
vodného kamena, odstrafiovace Skvin a hrdze, abrazivne Cistiace prostriedky (Cistiace prostriedky na krémy, Cistiaci prasok,
Cistiaci krém, drotend drétenka, Spongie, Cistiace utierky obsahujlce necistoty a zvy3ky Cistiaceho prostriedku).

Pri Cisteni po kazdom poutziti nie je potrebny Ziadny Specialny Cistiaci material. Spotrebic vycistite Cistiacim prostriedkom na
umyvanie riadu, teplou vodou a makkou handrickou alebo Spongiou a vysuste ho suchou handrickou.

Uistite sa, Ze ste po vycisteni Uplne zotreli vSetku zostavajucu tekutinu a okamZite vycistite vSetky potraviny, ktoré sa pocas
varenia postriekaju.

Neumyvajte Ziadnu sucast spotrebica v umyvacke riadu, pokial nie je v pouzivatelskej prirucke uvedené inak.

DemontaZz dvierok rary

1 Otvorte dvierka rury.

5 Otvorte spony v zasuvke zavesu prednych dveri vpravo a vlavo tak, Ze ich za-
tlacite nastrojom smerom nadol, ako je znazornené na obrazku.

3 Nastavte dvierka rury do polootvorenej polohy.

4 Vytiahnutim odstranenych dveri smerom nahor ich uvolnite z pravého a la-

vého pantu a odstrante ich.

Opatovné pripevnenie dveri

1

Nastavte dvierka rury do polootvorenej polohy.

Stlacte odstranené dvierka smerom nadol, aby ste ich umiestnili z pravého
a lavého pantu, a dvierka rary Uplne otvorte.

Zatvorte svorky v zasuvke zavesu prednych dveri vpravo a vlavo tak, Ze ich
zatlacite nastrojom smerom nahor, ako je znadzornené na obrazku.
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Odstranenie vnatorného skla dvierok rary

1

Otvorte dvierka rury. ,

Vytiahnite plastovy komponent, pripevneny na hornej ¢asti prednych dveri,

2 smerom k sebe su€asnym zatlaenim na tlakové body na oboch stranach
komponentu a odstrante ho.
3 Ako je zndzornené na obrazku, jemne zdvihnite najvnutornejsie sklo (1)
smerom k ,A” a potom ho odstrante potiahnutim smerom k ,,B“.
4 Ak ma vas vyrobok vnutorné sklo (2), zopakujte rovnaky postup na jeho od-
pojenie (2).
Prvym krokom preskupenia dvierok je opatovna montaz vnutorného skla (2). Umiestnite skoseny okraj skla tak, aby
5 sa stretol so skosenym okrajom plastovej drazky. (Ak ma vas vyrobok vnutorné sklo). Vnutorné sklo (2) musi byt pri-
pevnené k plastovému otvoru najblizsie k najvnutornejSiemu sklu (1).
6 Pri montazi najvnutornejSieho skla (1) venujte pozornost umiestneniu potlacenej strany skla na vnutorné sklo. Rozho-
dujuce je umiestnit' spodné rohy najvnutornejSieho skla (1) tak, aby vyhovovali spodnym plastovym otvorom.
7 Zatlacte plastovy komponent smerom k rdmu, az kym nebude pocut zvuk ,kliknutia“.

Vymena lampy riry
Vseobecné upozornenia

Aby ste predisli riziku Urazu elektrickym priadom pred vymenou lampy rury, odpojte vyrobok a pockajte, kym rdra nevyc-
hladne. Hortice povrchy mbzu spdsobit popaleniny!

Tato rura je napdajana Ziarovkou s vykonom menej ako 40 W, vySkou menej ako 60 mm, priemerom menej ako 30 mm alebo
halogénovou Ziarovkou so zadsuvkami G9 s vykonom menej ako 60 W. Svietidld su vhodné na prevadzku pri teplotach nad
300 °C. Ziarovky do rury su k dispozicii od autorizovanych servisov alebo licencovanych technikov. Tento vyrobok obsahuje
Ziarovku energetickej triedy G.

Poloha svietidla sa moze liSit od polohy znazornenej na obrazku.

Lampa pouZita v tomto vyrobku nie je vhodna na pouZitie pri osvetleni domacich miestnosti. U¢elom tejto lampy je pomdct
pouzivatelovi vidiet potravinové vyrobky.

Ziarovky pouzité v tomto vyrobku musia odolavat extrémnym fyzikalnym podmienkam, ako su teploty nad 50 °C.

Odpojte vyrobok od elektrickej energie.

2 Skleneny kryt odstrante otoCenim proti smeru hodinovych ruciciek.
Ak je lampa vasej rury typu (A) zobrazena na obrazku nizsSie, otocte lampu ru-
3 ry, ako je zndzornené na obrazku, a vymente ju za novu. Ak ide o model typu
(B), vytiahnite ho, ako je zndzornené na obrazku, a nahradte ho novym.
4 Namontujte spat skleneny kryt.

Zaruka IKEA

Ako dlho plati zaruka IKEA?

Tato zaruka je platna pat'(5) rokov od pbévodného datumu ndkupu vasho spotrebica v spolo€nosti IKEA, pokial nie je spotrebic
pomenovany LAGAN. V takom pripade sa uplatiuje dvojrocna (2) zaruka. Ako doklad o kupe sa vyZaduje original dokladu o
kupe. Ak sa servisné prace vykonavaju v ramci zaruky, nepredlZuje sa tym zaru¢na doba spotrebica.

Na ktoré spotrebice sa nevztahuje patrocna (5) zaruka IKEA?

Sortiment spotrebi¢ov s nazvom LAGAN a v3etky spotrebice zakipené v IKEA pred 1. augustom 2007.
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Kto bude sluzbu vykonavat?

Poskytovatel sluzieb IKEA bude poskytovat sluzby prostrednictvom vlastnych servisnych operacii alebo autorizovane;j siete

servisnych partnerov.

Na €o sa vztahuje tato zaruka?

Zaruka sa vztahuje na chyby spotrebica, ktoré boli spdsobené chybnou konStrukciou alebo materiadlovymi chybami od datu-

mu nakupu od spolocnosti IKEA. Tato zaruka sa vztahuje len na domace pouzitie. Vynimky su uvedené pod nadpisom ,Na ¢o

sa tato zaruka nevztahuje?, V zarucnej dobe budu pokryté naklady na odstranenie poruchy, napr. opravy, diely, praca a

cestovanie, za predpokladu, Ze spotrebic je pristupny na opravu bez osobitnych vydavkov. Za tychto podmienok sa uplatfuju

usmernenia EU (& 99/44/EG) a prislusné miestne predpisy. Vymenené diely sa stavaju majetkom IKEA.

Co urobi IKEA na napravu problému?

Poskytovatel sluzieb vymenovany spolocnostou IKEA preskima vyrobok a podla vlastného uvazenia rozhodne, ¢i sa nanh

vztahuje tato zaruka. Ak sa to povaZzuje za pokryté, poskytovatel servisu IKEA alebo jeho autorizovany servisny partner pro-

strednictvom svojich vlastnych servisnych operacii potom podla vlastného uvazenia bud opravi chybny vyrobok, alebo ho na-
hradi rovnakym alebo porovnatelnym vyrobkom.

Na ¢o sa tato zaruka nevztahuje?

+ BeZné opotrebovanie.

+ Umyselné alebo nedbanlivé poskodenie, poskodenie spésobené nedodrzanim navodu na obsluhu, nespravnou instalaciou
alebo pripojenim k nespravnemu napatiu, poskodenie spdsobené chemickou alebo elektrochemickou reakciou, hrdzou,
koréziou alebo poSkodenim vodou vratane, ale nie vylu¢ne, poSkodenia spésobeného nadmernym vapnom v privode vody,
poSkodenie spésobené abnormalnymi podmienkami prostredia.

+ Spotrebné diely vratane batérii a svietidiel.

« Nefunkcné a dekorativne Casti, ktoré neovplyviiuju bezné pouZzivanie spotrebica, vratane akychkolvek Skrabancov a moz-
nych farebnych rozdielov.

« Ndhodné poskodenie spdsobené cudzimi predmetmi alebo latkami a Cistenie alebo odblokovanie filtrov, drenadznych systé-
mov alebo zasuviek na mydlo.

+ PoSkodenie tychto Casti: keramické sklo, prisluSenstvo, riad a priborové koSe, privodné a drenazne potrubia, tesnenia, lam-
py a kryty svietidiel, obrazovky, gombiky, puzdra a Casti puzdier. Pokial sa nepreukaze, ze takéto Skody boli spdsobené vy-
robnymi chybami.

* Pripady, ked sa pocas navstevy technika nenasla Ziadna chyba.

+ Opravy, ktoré nevykonavaju nasi povereni poskytovatelia sluzZieb a/alebo autorizovany servisny zmluvny partner, alebo ak
boli pouZité neoriginalne diely.

+ Opravy spdsobené inStalaciou, ktora je chybna alebo nie je podla Specifikacie.

+ PouZitie spotrebica vinom ako domacom prostredi, t. j. profesionalne pouZitie.

+ PoSkodenia pri preprave. Ak zakaznik prepravi vyrobok do svojho domova alebo na ind adresu, spolo¢nost' IKEA nezodpove-
da za Ziadne Skody, ktoré mézu vzniknat pocas prepravy. Ak vSak IKEA doruci vyrobok na dodaciu adresu zakaznika, po-
Skodenie vyrobku, ku ktorému déjde pocas tejto dodavky, pokryje IKEA.

+ Naklady na vykonanie pociato¢nej inStalacie spotrebica IKEA. Ak vSak vymenovany poskytovatel sluZieb IKEA alebo jeho au-
torizovany servisny partner opravi alebo vymeni spotrebic v sulade s podmienkami tejto zaruky, vymenovany poskytovatel
sluZieb alebo jeho autorizovany servisny partner opraveny spotrebi¢ znovu nainstaluje alebo v pripade potreby nainstaluje
vymenu. Tieto obmedzenia sa nevztahuju na bezchybnu pracu vykonavanu kvalifikovanym odbornikom pomocou naSich
originalnych dielov s cielom prisposobit spotrebi¢ technickym bezpe&nostnym Specifikaciam inej krajiny EU.

Ako sa uplatiiujua pravne predpisy krajiny

Zaruka IKEA vam poskytuje konkrétne zakonné prava, ktoré pokryvaju alebo prevysuju vietky miestne zakonné poZziadavky.

Tieto podmienky v3ak Ziadnym sp6sobom neobmedzuju prava spotrebitelov opisané v miestnych pravnych predpisoch.

Oblast platnosti

V pripade spotrebicov, ktoré st zaklpené v jednej krajine EU a odvezené do inej krajiny EU, budt sluZby poskytované v rdmci

zaru€nych podmienok beznych v novej krajine.

Povinnost vykonavat sluzby v ramci zaruky existuje len vtedy, ak je spotrebi€ v stlade a je in3talovany v sulade s:

- technickeé Specifikacie krajiny, v ktorej sa uplatfuje narok zo zaruky;

- montazne pokyny a bezpecnostné informacie v pouzivatelskej prirucke.

Specializovany POPREDAJNY SERVIS pre spotrebice IKEA

Nevdahajte sa obratit na spolo¢nost' IKEA, ktora bola vymenovana za poskytovatela popredajnych sluZieb, na adresu:

+ podatZiadost o sluzbu v ramci tejto zaruky;

+ poziadat o vysvetlenie inStalacie spotrebica IKEA do Specializovaného kuchynského nabytku IKEA;

+ poziadat o objasnenie funkcii spotrebicov IKEA.

Aby ste sa uistili, Ze vdm poskytujeme najlepSiu pomoc, pred kontaktovanim nas si pozorne precitajte pokyny na montaz a/

alebo pouzivatelsku prirucku.

Ako sa s nami spojit, ak potrebujete vyuzit' nase sluzby.

Ak si chcete stiahnut plnua verziu, navstivte stranku www.ikea.com
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Telefénne Cisla poskytovatelov popredajnych sluzieb vymenovanych spolocnostou IKEA najdete na konci tejto prirucky.

@ Aby sme vam mohli poskytnut rychlejsi servis, odpori€ame vam pouZit' konkrétne telefénne Cisla uvedené v tejto
prirucke. VZzdy pouzivajte telefénne €isla uvedené v pouZivatelskej prirucke pre konkrétny spotrebic, pre ktory po-
trebujete pomoc. Nezabudnite uviest 8-miestne Cislo vyrobku a 22-miestne sériové cislo uvedené na typovom Stitku
vasho spotrebica.

ULOZTE POTVRDENIE O PREDAJI!

Je to vas doklad o kupe a vyzaduje sa na uplatnenie zaruky. Potvrdenie o predaji obsahuje aj nazov IKEA a islo vyrobku (8-
miestny kod) pre kazdy spotrebic, ktory ste si zakupili.

Potrebujete dalSiu pomoc?

V pripade akychkolvek dalSich otdzok, ktoré sa netykaju popredajného servisu vaSich spotrebicov, kontaktujte najblizSie te-
lefonické centrum obchodného domu IKEA. Predtym, ako nas kontaktujete, odporicame vam starostlivo si pre¢itat dokumen-
taciu k spotrebicu.

Informéacie o nahradnych dieloch

- Nasledujice nahradné diely: termostaty, snimace teploty, dosky ploSnych spojov a svetelné zdroje budu k dispozicii profesi-
onalnym opravarom minimalne po dobu siedmich rokov po uvedeni poslednej jednotky modelu na trh.

- Nasledujuce nahradné diely: klucky dveri, zavesy dveri, podnosy a ko3e budu k dispozicii profesionalnym opravarom a kon-
covym pouzivatelom minimalne po dobu siedmich rokov a tesnenia dveri minimalne po dobu 10 rokov po uvedeni poslednej
jednotky modelu na trh.

Nahradné diely najdete: www.ikea.com

Ak si chcete stiahnut plnua verziu, navstivte stranku www.ikea.com
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A Saugaus naudojimo instrukcijos

« Siame skyriuje pateikiamos saugos instrukcijos, batinos siekiant iSvengti suZalojimo ar
materialinés Zalos.

+ Jei gaminys perduodamas kam nors kitam asmeniniam naudojimui ar naudojimui i$ antry
ranky, taip pat turi bati pateiktas naudotojo vadovas, gaminio etiketés ir kiti svarbads
dokumentai bei dalys.

* MUsy jmoné neprisiima atsakomybés uz zalg, kuri gali atsirasti nesilaikant Siy nurodymuy.

+ Jei nesilaikysite Siy nurodymuy, garantija negalios.

« Montavimo ir remonto darbus visada turi atlikti gamintojas, jgaliotasis servisas arba asmuo,
kurj paskiria importuojanti jmoné.

* Naudokite tik originalias atsargines dalis ir priedus.

* Netaisykite ir nekeiskite jokiy gaminio komponenty, nebent tai aiSkiai nurodyta naudotojo
vadove.

* Nedarykite gaminio techniniy modifikacijy.

APaskirtis

« Sis gaminys skirtas naudoti namuose. Jis neskirtas komerciniam naudojimui.

« Nenaudokite gaminio soduose, balkonuose ar kitoje lauke. Sis gaminys skirtas naudoti
namy dkiuose ir parduotuviy, biury ir kitose darbo aplinkose darbuotojy virtuvése.

« |SPEJIMAS: Sis produktas turi bati naudojamas tik maistui ruosti. Jo negalima naudoti
jvairiems tikslams, pvz., kambariui Sildyti.

* Orkaite galima naudoti maistui atSildyti, kepti, kepti ir kepti ant groteliy.

« Sio gaminio negalima naudoti 3ildymui, plok3¢iajam ildymui, dZiovinimui pakabinus
ranksluoscius ar drabuZius ant rankenos.

AVaikq, paZeidZiamy asmeny ir augintiniy sauga

« §j gaminj gali naudoti 8 mety ir vyresni vaikai bei Zmoneés, kuriy fiziniai, jutiminiai ar
psichiniai jgadziai yra nepakankamai iSvystyti arba kurie neturi patirties ir Ziniy, jei jie yra
prizidrimi ar apmokyti apie saugy gaminio naudojimg ir pavojus.

+ Vaikai neturéty Zaisti su produktu. Vaikai neturéty atlikti valymo ir techninés prieziaros
darby, nebent juos prizidréty kas nors kitas.

« Sio gaminio neturéty naudoti Zmonés su ribotais fiziniais, jutiminiais ar protiniais gebéjimais
(jskaitant vaikus), nebent jie baty priziGrimi arba gauty reikiamas instrukcijas.

* Vaikus reikia prizireti, kad jie nezaisty su gaminiu.

* Elektros gaminiai yra pavojingi vaikams ir naminiams gyvianéliams. Vaikai ir augintiniai
neturi Zaisti su gaminiu, lipti ant jo ar jeiti j jj.

* Nedékite ant gaminio daikty, kuriuos gali pasiekti vaikai.

« ]SPEJIMAS: Naudojimo metu prieinami gaminio pavirsiai yra karsti. Pasirapinkite, kad vaikai
baty atokiau nuo gaminio.

+ Pakavimo medziagas laikykite vaikams nepasiekiamoje vietoje. Kyla pavojus susizeisti ir
uzdusti.

+ Kai durelés atidarytos, nedékite ant jy sunkiy daikty ir neleiskite ant jy sédéti vaikams.
Krosnelé gali apvirsti arba sugadinti dureliy vyrius.

* PrieS iSmesdami susidévéjusius ir nenaudingus produktus:

1. IStraukite maitinimo laido kiStukg ir iStraukite jj i$ lizdo.

2. Atjunkite maitinimo kabelj ir atjunkite jj su kiStuku nuo gaminio.

3. Imkités atsargumo priemoniy, kad vaikai nepatekty j gaminj.

Norédami atsisiysti pilng versija, apsilankykite www.ikea.com
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4. Neleiskite vaikams Zaisti su gaminiu, kai jis veikia tusciosios eigos rezimu.

AElektros sauga

Jjunkite gaminj j jZemintg lizdg, apsaugotg saugikliu, atitinkanciu tipo etiketéje nurodytus
srovés parametrus. JZeminimo instaliacijg turi atlikti kvalifikuotas elektrikas. Nenaudokite
gaminio be jZeminimo pagal vietinius / nacionalinius reikalavimus.

KiStukas arba prietaiso elektros jungtis turi bati lengvai pasiekiamoje vietoje. Jei tai
nejmanoma, elektros jrangoje, prie kurios prijungtas gaminys, turi bati mechanizmas
(saugiklis, jungiklis, raktinis jungiklis ir t. t.), atitinkantis elektros reglamentus ir atskiriantis
visus stulpus nuo tinklo.

PrieS remontg, technine priezidrg ir valymg atjunkite gaminj nuo elektros tinklo arba
iSjunkite saugiklj.

Jjunkite gaminj j lizda, atitinkantj jtampos ir daznio vertes, nurodytas tipo etiketéje.

Jei jasy gaminyje néra laido, naudokite tik jungiamajj laidg, aprasytg skyriuje ,Techninés
specifikacijos"”.

Nesugadinkite maitinimo laido po gaminiu ir uz jo. Ant maitinimo laido nedékite sunkiy
daikty. Maitinimo laidas neturi bati sulenktas, suspaustas ir liestis su jokiu Silumos Saltiniu.
Jsitikinkite, kad maitinimo kabelis neuZstriges dedant gaminj j vietg po surinkimo ar valymo.
Naudojant orkaite, galinis pavirSius jkaista. Maitinimo kabeliai neturi liesti galinio gaminio
pavirSiaus. PrieSingu atveju jis gali bati paZeistas.

Nekiskite elektros laidy j orkaités dureles ir neperkiskite jy per karStus pavirsius. PrieSingu
atveju kabelio izoliacija gali iStirpti ir dél trumpojo jungimo sukelti gaisra.

Naudokite tik originaly kabelj. Nenaudokite nukirpty ar pazeisty kabeliy.

Nenaudokite prailgintuvo ar daugiasakio kiStuko, kad galétuméte naudoti gaminj.

Tais atvejais, kai reikia naudoti konverterio adapterj (kiStuko tipui), kreipkités j jgaliotajj
aptarnavimo centrg arba importuotojg, kad bdty naudojamas patvirtintas adapteris.

Jei maitinimo linijos ilgis nepakankamas, kreipkités j importuotojg arba jgaliotgjj techninés
priezidros centra.

NeSiojamieji maitinimo Saltiniai arba keli kiStukai gali perkaisti ir uzsidegti. Laikykite kelis
kiStukus ir neSiojamuosius maitinimo Saltinius atokiau nuo gaminio.

Jei maitinimo laidas pazeistas, jj turi pakeisti gamintojas, jgaliotasis techninis aptarnavimas
arba asmuo, kurj nurodo importuojanti bendrové, kad baty iSvengta galimy pavojy.
ISPEJIMAS: Prie$ keisdami orkaités lempa, batinai atjunkite gaminj nuo maitinimo tinklo,
kad iSvengtuméte elektros smuagio pavojaus. iStraukite gaminj iS saugikliy dézutés arba
iSjunkite saugiklius.

Jei jisy gaminyje yra maitinimo laidas ir kiStukas:

Niekada nedékite gaminio kiStuko j sultGzusj, atsilaisvinusj ar iskritusj is lizdo kiStuka.
Jsitikinkite, kad kiStukas iki galo jkiStas j lizda. PrieSingu atveju jungtys gali perkaisti ir sukelti
gaisra.

NekiSkite prietaiso j kiStukus, kurie yra riebads, neSvaras arba gali bati veikiami vandens
(pvz., Salia stalvirsio, i$ kurio gali bégti vanduo). PrieSingu atveju kyla trumpojo jungimo ir
elektros smuagio pavojus.

Nelieskite maitinimo laido kistuko drégnomis ar Slapiomis rankomis!

IStraukite kiStukg i$ lizdo naudodami kiStuko korpusa, o ne patj laida.

ATransportavimo sauga

PrieS transportuodami gaminj atjunkite jj nuo elektros tinklo.

Norédami atsisiysti pilng versija, apsilankykite www.ikea.com
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* Produktas yra sunkus, neskite jj su savimi bent dviem Zmonéms.

 Nekelkite ir neperstatinékite prietaiso, laikydami uz jo dureliy ir (arba) rankenos.

+ Nedékite daikty ant prietaiso. Laikykite prietaisg vertikaliai.

+ Kai reikia transportuoti gaminj, apvyniokite jj burbuliuky pavidalo pakavimo medziaga arba
storu kartonu ir tvirtai uzklijuokite lipnia juosta. Tvirtai uzfiksuokite judancias gaminio dalis,
kad jy nepaZeistuméte.

* PrieS montuodami gaminj patikrinkite, ar jis néra pazeistas po transportavimo. Jei jis
pazeistas, kreipkités j importuotojg arba jgaliotgjj techninés prieZiGros centra.

AMontavimo Sauga

* PrieS pradédami montavimg, atjunkite elektros linijg, prie kurios bus prijungtas gaminys,
iSjungdami saugiklj.

* Transportuodami ir montuodami visada maveékite apsaugines pirstines. PrieSingu atveju
kyla pavojus susizeisti astriomis briaunomis!

* PrieS montuodami gaminj, patikrinkite, ar jis nepaZzeistas. Jei prietaisas sugadintas, jo
nemontuokite.

* Venkite naudoti bet kokias Silumg izoliuojanfias medzZiagas montuojamy baldy vidui
uzdengti.

« Gaminio montavimo vietoje neturi bati tiesioginiy saulés spinduliy ir Silumos 3altiniy,
pavyzdZiui, elektriniy ar dujiniy Sildytuvy.

* Visus gaminio ventiliacijos kanalus laikykite atviras.

+ Siekiant iSvengti perkaitimo, gaminio negalima montuoti uz dekoratyviniy dangciy.

* Jei uz gaminio montavimo vietos yra dujy zarna (vamzdis) arba plastikinis vandentiekio
vamzdis, batina uztikrinti, kad gaminys nesiliesty su Siais inZineriniais tinklais. PrieSingu
atveju zarna (vamzdis) gali bati sutraiSkyta.

+ Jei uzZ vietos, kurioje bus montuojamas gaminys, yra kiStukinis lizdas, batina uztikrinti, kad
gaminys nesiliesty nei su kiStuku, nei su kistuku, jkistu j kiStukinj lizda.

ANaudojimo Sauga

* Po kiekvieno naudojimo jsitikinkite, kad gaminio yra iSjungtos.

+ Jei gaminio ilgg laikg nenaudosite, atjunkite jj nuo elektros tinklo arba iSjunkite maitinimg is
saugikliy dézutés.

* Nenaudokite gaminio, jei jis sugenda arba sugadinamas naudojimo metu. Atjunkite gaminj
nuo elektros tinklo. Kreipkités j importuotojg arba jgaliotgjj techninés priezidros centra.

* Nenaudokite prietaiso, jeigu jo priekinis dureliy stiklas yra iSimtas arba suskiles. PrieSingu
atveju kyla pavojus susiZeisti ir pakenkti aplinkai.

+ Jokiu bodu nestovékite ant prietaiso.

* Niekada nenaudokite gaminio, kai dél alkoholio ir (arba) narkotiky vartojimo sutriko jasy
mastymas ar koordinacija.

* Maisto ruoSimo zonoije ir aplink jg negalima laikyti degiy daikty. PrieSingu atveju gali kilti
gaisras.

« orkaités rankena néra ranksluosciy dZiovintuvas. Naudodami gaminj nekabinkite
ranksluosciy, pirstiniy ar panasiy tekstilés gaminiy.

« Gaminio dureliy vyriai juda atidarant ir uzdarant dureles ir gali uZstrigti. Atidarydami /
uzdarydami dureles, nelaikykite dalies vyriais.

Norédami atsisiysti pilng versija, apsilankykite www.ikea.com
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ATemperaturos ispéjimai

« |SPEJIMAS: Kai gaminys naudojamas, gaminys ir prieinamos jo dalys bus kar3tos. Reikia
stengtis neliesti gaminio ir kaitinimo elementy. Jaunesniems nei 8 mety vaikams reikia
saugoti nuo Sio produkto, nebent jie baty nuolat priziGrimi.

- Salia gaminio nedékite degiy ir (arba) sprogiy medZziagy, nes jam veikiant pavirsiai bus
karsti.

+ Atidarydami orkaités dureles kepimo metu arba jam baigiantis laikykités atstumo. Garai gali
nudeginti ranka, veidg ir (arba) akis.

+ Veikimo metu gaminys yra karstas. Reikia stengtis neliesti kar3ty daliy, orkaités vidaus ir
kaitinimo elementy.

* Dirbdami su gaminiu visada mavékite karSciui atsparias pirstines.

APriedq Naudojimas

« Svarbu tinkamai naudoti prie gaminio pridétus priedus. ISsamesnés informacijos Zr. skyriuje
"Produkto priedy naudojimas".

« VisiSkai jstime priedus j kepimo vietg, uzdarykite orkaités dureles, kitaip jie gali atsitrenkti j
dureliy stiklg ir jj sugadinti.

AGaminimo Sauga

+ Bokite atsargus, kai induose naudojate alkoholinius gérimus. Alkoholis iSgaruoja aukstoje
temperataroje ir gali sukelti gaisrg, nes gali uzsidegti, kai lieCiasi su karsStais pavirsiais.

* Maisto ruoSimo zonoje esantys maisto likuciai, pvz., aliejus, gali uzsidegti. PrieS gamindami
maistg nuvalykite Siuos likucius.

* Apsinuodijimo maistu pavojus: Neleiskite maistui stovéti orkaitéje ilgiau nei 1 valandg pries
arba po gaminimo. PrieSingu atveju jis gali apsinuodyti maistu arba sukelti ligas.

* Nekaitinkite orkaitéje uzdary skardiniy ir stikliniy indeliy. Slégis, kuris susidaryty skardoje /
stiklainyje, gali sprogti.

+ Kai orkaité veikia, NIEKADA nedékite kepimo skardos, indy ar aliuminio folijos tiesiai ant
orkaités dugno. Dél karscio kaupimosi gali bati paZeistas orkaités dugnas ir netgi orkaités
spintelé ar virtuveés grindys.

Naudodami rieby pergamentinj popieriy ar panasias medziagas, laikykités Siy atsargumo

priemoniy:

+ Jdékite riebalams nelaidy popieriy j kepimo indg arba j orkaités priedg (padéklg, vielinj grilj ir
t. t.) su maistu ir jdékite j paSildytg orkaite.

+ Kad iSvengtumete pavojaus prisiliesti prie orkaités kaitinimo elementy ir trukdyti karSto oro
srautui, pasalinkite nuo priedy ar indy kabancias riebalams atsparaus popieriaus perteklines
dalis. Nenaudokite riebalams atsparaus popieriaus, kai orkaités temperatdra yra aukStesné
nei gamintojo nurodyta maksimali naudojimo temperatdra. Niekada nedékite riebalams
atsparaus popieriaus ant orkaités pagrindo.

+ Jkaitinimo metu nedékite jo ant prieduy.

* Visada prispauskite IékSte ar panasy daikta, kad dél orkaitéje cirkuliuojancio oro medziaga
nesklisty.

+ Padéklo viduje uzdenkite tik reikiamg pavirsiy.

* Po kiekvieno naudojimo déklg reikia iSvalyti ir pakeisti dékle naudojamg riebalams atspary
popieriy ar panaSias medZiagas. PrieSingu atveju ant padéklo laSantys skysciai gali sukelti
rakyma ar net uzsidegti.

Norédami atsisiysti pilng versija, apsilankykite www.ikea.com
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* Atidarius gaminio dangtj susidaro oro srautas. Riebalams atsparus popierius gali prisiliesti
prie kaitinimo elementy ir uzsidegti.

* Naudojant groteles, skardg reikia déti ant apatinés lentynos. PrieSingu atveju ant orkaités
dugno lasantis maistinis aliejus ir kitos sudedamosios dalys gali sukelti stiprius domus ir
uzsidegti.

APrieiiUros ir Valymo Sauga

* Prie$ valydami produktg palaukite, kol jis atvés. Karsti pavirsiai gali nudeginti!

* Neplaukite prietaiso purkSdami ar pildami ant jo vandenj! Tai kelia elektros smagio pavojy!

« Gaminiui valyti nenaudokite gary valikliy, nes tai gali sukelti elektros smagj.

* Orkaités priekiniy dureliy stiklui valyti nenaudokite astriy abrazyviniy valikliy, metalo
grandikliy, vielos vatos ar balikliy. Dél Siy medziagy stikliniai pavirSiai gali bati subraizyti ir
sulauzyti.

Aplinkosaugos instrukcijos

Atlieky direktyva

Atitiktis WEEE atlieky reglamentui ir atlieky Salinimui

Sis gaminys atitinka ES WEEE atlieky direktyva (2012/19/ES). Sis gaminys paZymétas elektros ir elektroninés jrangos atlieky
(WEEE atlieky) klasifikavimo simboliu.

Sis gaminys buvo pagamintas i3 auk3tos kokybés daliy ir medziagy, kurios gali bati naudojamos pakartotinai ir

yra tinkamos perdirbti. Todél pasibaigus produkto naudojimo laikui, neiSmeskite produkto su jprastomis

buitinémis ir kitomis atliekomis. Nuneskite jj j elektrinés ir elektroninés jrangos perdirbimo surinkimo punkta.

Apie Siuos surinkimo punktus galite pasiteirauti vietos administracijos. Tinkamas prietaiso iSmetimas padeda
I iSvengti neigiamy pasekmiy aplinkai ir Zzmoniy sveikatai.

Atitiktis RoHS direktyvai:

Jasy jsigytas gaminys atitinka ES RoHS direktyva (2011/65/ES). Jame néra kenksmingy ir draudziamy medziagy, nurodyty
direktyvoje

Informacija apie pakuote

Gaminio pakavimo medZiagos yra pagamintos i$ perdirbamy medZiagy pagal masy nacionalinius aplinkosaugos
reglamentus. Pakuociy atlieky neiSmeskite kartu su buitinémis ar kitomis atliekomis, jas pristatykite j vietos valdzios
institucijy nurodytus pakuociy medZiagy surinkimo punktus.

Energijos Taupymo Rekomendacijos

Pagal ES 66/2014 informacijg apie energijos vartojimo efektyvumg galima rasti su gaminiu pateiktame gaminio kvite.

Sie pasitlymai padés jums ekologi$kai ir efektyviai naudoti gaminij:

+ AtSildykite uzSaldytg maistg prieS kepdami.

+ orkaitéje naudokite tamsius arba emaliuotus indus, kurie geriau perduoda Siluma.

+ Jei nurodyta recepte arba naudotojo vadove, visada pasildykite. Kepimo metu daZnai neatidarykite orkaités dureliy.

« Norédami gaminj gaminti ilgiau, iSjunkite jj likus 5-10 minuciy iki kepimo pabaigos. Naudodami likutine Silumga galite
sutaupyti iki 20% elektros energijos.

+ Stenkités orkaitéje vienu metu gaminti daugiau nei vieng patiekala. Vienu metu galite gaminti ant groteliy padéje dvi
kepimo virykles. Be to, jei vieng po kito gaminsite maistg, bus sutaupyta energijos, nes orkaité nepraras Silumos.

PrieziGra ir valymas

Bendrieji jspéjimai

+ PrieS valydami palaukite, kol produktas atvés. Karsti pavirSiai gali nudegintil

* Nenaudokite plovikliy tiesiai ant karSty pavirSiy. Dél to gali atsirasti nuolatiniy demiy.

+ Po kiekvienos operacijos produktg reikia kruopsciai nuvalyti ir iSdZiovinti. Taigi, maisto likuciai turi bati lengvai valomi, o Sie
likuciai turi bati apsaugoti nuo degimo, kai produktas vél naudojamas véliau. Taigi prietaiso tarnavimo laikas pailgéja, o
problemos, su kuriomis daznai susiduriama, sutrumpéja.

+ Valydami nenaudokite gary valymo priemoniy.
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+ Kai kurie plovikliai ar valymo priemoneés gali pazeisti pavirSiy. Netinkamos valymo priemonés yra: baliklis, valymo
priemonés, kuriy sudétyje yra amoniako, rtagsties ar chlorido, gary valymo priemoneés, nuvalymo priemonés, démiy ir
radziy valikliai, abrazyvinés valymo priemonés (kremo valikliai, Sveitimo milteliai, Sveitimo kremas, abrazyvinis ir jbréZzimo
Sveitiklis, viela, kempinés, valymo Sluostés, kuriose yra neSvarumy ir plovikliy likuciy).

+ Valymui, atliekamam po kiekvieno naudojimo, nereikia jokiy specialiy valymo medZziagy. Prietaisg valykite indy plovikliu,
Siltu vandeniu ir minkSta Sluoste arba kempine ir nusausinkite sausa Sluoste.

+ Po valymo batinai visiSkai nusluostykite likusj skystj ir nedelsdami nuvalykite maisto purslus gaminimo metu.

+ Nevalykite jokiy prietaiso daliy indaplovéje, nebent naudotojo vadove nurodyta kitaip.

Krosnelés dureliy nuémimas

1 Atidarykite orkaités dureles.

Atidarykite spaustukus priekiniy dury vyriy lizde deSinéje ir kaireje,

2 . . . : o
stumdami juos jrankiu Zemyn, kaip parodyta paveikslélyje.
3 Nustatykite orkaités dureles j pusiau atvirg padét;.
4 Patraukite iSimtas dureles aukStyn, kad atlaisvintuméte jas nuo deSiniojo ir

kairiojo vyriy, ir iSimkite.

Norédami vél uZzdéti dureles

1 Nustatykite orkaités dureles j pusiau atvirg padét;.

Pastumkite iSimtas dureles Zemyn, kad padétuméte jas i deSiniojo ir
kairiojo vyriy, ir visiSkai atidarykite orkaités dureles.

UZdarykite spaustukus priekiniy dury vyriy lizde deSinéje ir kairéje,
stumdami juos jrankiu j virSy, kaip parodyta paveikslélyje.
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Krosnelés dureliy vidinio stiklo nuémimas

1 Atidarykite orkaités dureles. ,

Patraukite plastikinj komponentg, pritvirtintg virSutinéje priekiniy dury
2 dalyje, j save, vienu metu spausdami slégio taskus abiejose komponento
pusése ir nuimkite jj.

Kaip parodyta paveikslélyje, Svelniai pakelkite vidinj stikla (1) link ,A" ir tada
nuimkite jj traukdami link ,,B“.

Jei jdsy gaminyje yra vidinis stiklas (2), pakartokite tg patj procesg, kad jj
nuimtumeéte (2).

Pirmasis dury pergrupavimo Zingsnis yra vidinio stiklo (2) surinkimas. Uzdékite nuoZulny stiklo krasta, kad jis atitikty
5 nuozulny plastikinio lizdo krastg. (Jei jasy gaminys turi vidinj stikla). Vidinis stiklas (2) turi bati pritvirtintas prie

6 |

7 Stumkite plastikinj komponenta link rémo, kol pasigirs spragteléjimas.

Krosnelés lempos keitimas

Bendrieji jspéjimai

+ Kad iSvengtuméte elektros smuagio pavojaus pries keisdami orkaités lempa, atjunkite gaminj ir palaukite, kol orkaité atvés.
Karsti pavirsiai gali nudeginti!

« Si orkaité maitinama mazesnés nei 40 W, maZesnio nei 60 mm auk&&io, maZesnio nei 30 mm skersmens kaitinamaja lempa
arba mazesnés nei 60 W galios halogenine lempa su G9 lizdais. Lemputés tinka naudoti esant aukStesnei nei 300 °C
temperatarai. Orkaités lempas galima jsigyti i$ jgaliotyjy tarnyby arba licencijuoty specialisty. Siame gaminyje yra G
energijos klasés lempa.

« Lempos padeétis gali skirtis nuo pavaizduotos paveikslélyje.

+ Siame gaminyje naudojama lempa netinka naudoti namy kambariy ap3vietimui. Sios lempos paskirtis - padéti naudotojui
pamatyti maisto produktus.

« Siame gaminyje naudojamos lempos turi atlaikyti ekstremalias fizines salygas, pvz., auk3tesne nei 50 °C temperatira.

1 Atjunkite gaminj nuo elektros.

2 Nuimkite stiklinj dangtelj pasukdami jj pries$ laikrodZio rodykle.

Jei jasy orkaités lempa yra (A) tipo, kaip parodyta paveikslélyje, pasukite
3 orkaités lempg, kaip parodyta paveikslélyje, ir pakeiskite jg nauja. Jei tai (B)
tipo modelis, istraukite jj, kaip parodyta paveikslélyje, ir pakeiskite nauju.

4 UZdékite stiklinj dangtelj.

IKEA garantija

Kiek laiko galioja IKEA garantija?

Si garantija galioja penkerius (5) metus nuo pradinés jasy prietaiso jsigijimo IKEA datos, nebent prietaiso pavadinimas yra
LAGAN - tokiu atveju taikoma dvejy (2) mety garantija. Pirkimg patvirtinantis dokumentas yra pirkimo kvito originalas. Jei
techninés priezitros darbai atliekami pagal garantija, tai nepratesia prietaiso garantinio laikotarpio.

Kokiems prietaisams netaikoma IKEA penkeriy (5) mety garantija?

Prietaisy, pavadinty ,LAGAN", asortimentas ir visi prietaisai, jsigyti IKEA iki 2007 m. rugpjacio 1 d.
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Kas teiks paslaugg?

IKEA paslaugy teikéjas teiks paslaugas naudodamasis savo paslaugy teikimo operacijomis arba jgalioty paslaugy partneriy

tinklu.

Kam taikoma 3i garantija?

Garantija taikoma prietaiso gedimames, atsiradusiems dél netinkamos konstrukcijos ar medZiagy gedimy nuo pirkimo i$ IKEA

dienos. Si garantija taikoma tik buitiniam naudojimui. I3imtys nurodytos antrastéje ,Kam netaikoma $i garantija?" Garantiniu

laikotarpiu bus padengiamos gedimo pasalinimo iSlaidos, pvz., remontas, dalys, darbas ir kelionés, jei prietaisas yra
prieinamas remontui be specialiy i3laidy. Siomis salygomis taikomos ES gairés (Nr. 99/44/EG) ir atitinkamos vietinés taisyklés.

Pakeistos dalys tampa IKEA nuosavybe.

K3 IKEA darys, kad iSspresty problema?

IKEA paskirtas paslaugy teikéjas iSnagrinés produktg ir savo nuoZidra nuspres, ar jam taikoma Si garantija. Jei taikoma, IKEA

paslaugy teikéjas arba jo jgaliotasis techninés priezidros partneris, vykdydamas savo techninés priezidros veiklg, savo

nuozidra pataisys sugedusj gaminj arba pakeis jj tuo paciu arba panasiu gaminiu.

Kam netaikoma Si garantija?

+ Normalus nusidévéjimas.

« Tyciné ar aplaidi Zala, Zala, atsiradusi dél naudojimo instrukcijy nesilaikymo, netinkamo montavimo ar prijungimo prie
netinkamos jtampos, Zala, atsiradusi dél cheminés ar elektrocheminés reakcijos, radZiy, korozijos ar vandens Zalos,
jskaitant, bet neapsiribojant, Zalg, atsiradusig dél pernelyg didelio kalkiy kiekio vandens tiekime, Zalg, atsiradusia del
nejprasty aplinkos salygy.

+ Eksploatacinés dalys, jskaitant baterijas ir lempas.

« Nefunkcionuojancios ir dekoratyvinés dalys, neturincios jtakos jprastam prietaiso naudojimui, jskaitant bet kokius
jbréZimus ir galimus spalvy skirtumus.

+ Netycinis sugadinimas dél pasaliniy daikty ar medZziagy ir filtry, drenaZo sistemy ar muilo stalciy valymas ar atblokavimas.

+ Zala Sioms dalims: keraminiam stiklui, priedams, indy ir stalo jrankiy krep3eliams, tiekimo ir drenazo vamzdZiams,
sandarikliams, lempoms ir lempy dangciams, ekranams, rankenélems, korpusams ir korpusy dalims. I1Sskyrus atvejus, kai
galima jrodyti, kad tokie pazeidimai atsirado dél gamybos gedimuy.

+ Atvejai, kai techniko vizito metu nebuvo rasta jokiy gedimuy.

+ Remontas, kurj atliko ne masy paskirti paslaugy teikéjai ir (arba) jgaliotas techninés prieZitros sutartinis partneris, arba kai
buvo naudojamos neoriginalios dalys.

« Remontas del netinkamo ar ne pagal specifikacijg atlikto montavimo.

* Prietaiso naudojimas ne buitinéje aplinkoje, t. y. profesionaliam naudojimui.

« Transportavimo nuostoliai. Jei klientas transportuoja gaminj j savo namus ar kitg adresg, IKEA neatsako uz jokia Zala, kuri
gali atsirasti transportavimo metu. Taciau jei IKEA pristato produktg kliento pristatymo adresu, IKEA padengs Sio
pristatymo metu padaryta Zalg produktui.

+ Pirminio IKEA prietaiso jrengimo iSlaidos. Taciau, jei IKEA paskirtas paslaugy teikéjas arba jo jgaliotas techninés prieziaros
partneris suremontuoja arba pakeicia prietaisg pagal Sios garantijos sglygas, paskirtas paslaugy teikéjas arba jo jgaliotas
techninés prieZiGros partneris i$ naujo sumontuos suremontuotg prietaisg arba, jei reikia, jj pakeis. Sie apribojimai
netaikomi darbui be gedimuy, kurj atlieka kvalifikuotas specialistas, naudodamas muasy originalias dalis, kad pritaikyty
prietaisa prie kitos ES Salies techniniy saugos specifikacijy.

Kaip taikoma Salies teisé

IKEA garantija suteikia jums konkrecias juridines teises, kurios apima arba virSija visus vietos teisinius reikalavimus. Taciau

Sios salygos jokiu badu neapriboja vartotojy teisiy, aprasSyty vietos teisés aktuose.

Galiojimo sritis

Jei prietaisai perkami vienoje ES Salyje ir veZami j kitg ES Salj, paslaugos bus teikiamos pagal naujoje 3alyje jprastas garantijos

salygas.

|sipareigojimas teikti paslaugas pagal garantijg galioja tik tuo atveju, jei prietaisas atitinka ir yra sumontuotas pagal:

- Salies, kurioje pateikiamas reikalavimas dél garantijos, technines specifikacijas;

- Surinkimo instrukcijos ir Naudotojo vadovo saugos informacija.

Ikea prietaisy GARANTINIS APTARNAVIMAS

Nedvejodami susisiekite su IKEA paskirtu aptarnavimo po pardavimo paslaugy teikéju, kad:

* pateikti paslaugos uzklausg pagal Sig garantija;

 paprasyti paaiskinimy dél IKEA prietaiso montavimo specialiuose IKEA virtuvés balduose;

+ paprasykite paaiskinti IKEA prietaisy funkcijas.

Noréedami uZztikrinti, kad suteiksime jums geriausig pagalba, prie$ susisiekdami su mumis atidZiai perskaitykite surinkimo

instrukcijas ir (arba) naudotojo vadova.

Kaip susisiekti su mumis, jei jums reikia masy paslaugos.

Sio vadovo pabaigoje rasite IKEA paskirty aptarnavimo po pardavimo paslaugy teikéjy telefono numerius.
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@ Siekiant suteikti jums greitesnj aptarnavima, rekomenduojame naudoti konkrecius Siame vadove nurodytus
telefono numerius. Visada naudokite naudotojo vadove nurodytus konkretaus prietaiso, kuriam reikia pagalbos,
telefono numerius. Nepamirskite pateikti 8 skaitmeny gaminio numerio ir 22 skaitmeny serijos numerio, nurodyto
jasy prietaiso techniniy duomeny ploksteléje.

ISSAUGOKITE PARDAVIMO KVITA!

Tai yra jasy pirkimo jrodymas, kurio reikia, kad bty galima taikyti garantija. Pardavimo kvite taip pat nurodomas kiekvieno
jasy jsigyto prietaiso IKEA pavadinimas ir prekés numeris (8 skaitmeny kodas).

Reikia papildomos pagalbos?

Jei turite papildomy klausimy, nesusijusiy su jlsy prietaisy garantiniu aptarnavimu, kreipkités j artimiausig IKEA parduotuveés
skambuciy centra. Pries susisiekiant su mumis, rekomenduojame atidziai perskaityti prietaiso dokumentacija.

Atsarginiy daliy informacija

- Sios atsarginés dalys: termostatai, temperataros jutikliai, spausdintinés plokstés ir $viesos 3altiniai, bus prieinami
profesionaliems remontininkams maZiausiai septynerius metus po paskutinio modelio vieneto pateikimo j rinka.

- Sios atsarginés dalys: dury rankenos, dury vyriai, padéklai ir krepsiai bus prieinami profesionaliems remontininkams ir
galutiniams vartotojams ne trumpiau kaip septynerius metus, o dury tarpikliai - ne trumpiau kaip 10 mety po paskutinio
modelio vieneto pateikimo j rinka.

Atsargines dalis galima rasti: www.ikea.com

Norédami atsisiysti pilng versijg, apsilankykite www.ikea.com
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A DroSibas noteikumi

- Saja sadala ir ietverti drodibas noradijumi, kas nepiecie3ami, lai novérstu miesas bojajumu
vai materialu bojajumu risku.

* Jaizstradajums tiek nodots kadai citai personigai lietoSanai vai lietotai izmantosanai,
janodod arT lietotaja rokasgramata, produkta etiketes un citi attiecigie dokumenti un
detalas.

« MOsu uznémums nav atbildigs par bojajumiem, kas var rasties, ja netiek ievéroti Sie
noradijumi.

* Neievérojot Sos noradijumus, garantija zaudé spéku.

+ Uzstadisanas un remonta darbus vienmér veic razotajs, pilnvarotais serviss vai importétaja
uznémuma noziméta persona.

* Izmantojiet tikai originalas rezerves dalas un piederumus.

* Nelabojiet vai nemainiet nevienu izstradajuma sastavdalu, ja vien tas nav skaidri noradits
lietotaja rokasgramata.

* Neveiciet izstradajuma tehniskas izmainas.

AParedzétais lietojums

- Sis produkts ir paredzéts lietosanai majas. Tas nav piemérots komercialai lieto3anai.

« Nelietojiet izstradajumu darzos, balkonos vai cita ara vides. Sis produkts ir paredzéts
lietoSanai majsaimniecibas un veikalu, biroju un citu darba vidi personala virtuves.

« BRIDINAJUMS: Sis izstradajums ir jaizmanto tikai @diena gatavo3anai. To nedrikst izmantot
dazadiem mérkiem, pieméram, telpas sildiSanai.

+ Cepeskrasni var izmantot partikas atkauséSanai, cepSanai un griléSanai.

« So izstradajumu nedrikst izmantot plak3nu sildi3anai, Zavé3anai, uz roktura uzkarinot dvielus
vai drébes.

ABérna, neaizsargatas personas un majdzivnieku droSiba

« So produktu var lietot bérni no 8 gadu vecuma un cilvéki, kuriem ir nepietiekami attistitas
fiziskas, sensoras vai garigas prasmes vai kuriem trokst pieredzes un zinasanu, ja vien vini
tiek uzraudziti vai apmaciti par produkta drosu lietoSanu un apdraudé&jumiem.

 Bérni nedrikst spéléties ar produktu. Bérni nedrikst veikt tiriSanu un apkopi, ja vien vinus
neuzrauga kads.

« So produktu nedrikst lietot cilvéki ar ierobeZzotam fiziskam, manu vai garigam spéjam
(tostarp bérni), ja vien vini netiek uzraudziti vai nesanem nepiecieSamos noradijumus.

* Bérni ir jauzrauga, lai nodrosinatu, ka vini nespélé&jas ar produktu.

* Elektropreces ir bistamas bérniem un majdzivniekiem. Bérni un majdzivnieki nedrikst
spéléties ar produktu, kapt uz ta vai ieklat taja.

* Nelieciet uz izstradajuma priekSmetus, kuriem var pieklGt bérni.

- BRIDINAJUMS: Lieto3anas laika produkta pieejamas virsmas ir karstas. Sargiet bérnus no
produkta.

* Glabajiet iepakojuma materialus bérniem nepieejama vieta. Pastav traumu un nosmaksanas
risks.

+ Kad durvis ir atvértas, nelieciet uz tam smagus priekSmetus un nelaujiet bérniem uz tam
sédét. Krasns var apgazties vai sabojat durvju enges.

* Pirms nolietotu un nederigu produktu izmeSanas:

1. Atvienojiet stravas kontaktdaksu un iznemiet to no kontaktligzdas.

2. Atvienojiet stravas kabeli un atvienojiet to no ierices ar kontaktdaksu.

Lai lejupieladétu pilno versiju, apmeklgjiet vietni www.ikea.com
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3. Veiciet piesardzibas pasakumus, lai nepielautu bérnu ieklGSanu izstradajuma.
4. Nelaujiet bérniem spéléties ar produktu, kad tas ir dikstaves rezima.

/\Elektriska droiba

Pievienojiet izstradajumu iezemétai kontaktligzdai, kuru aizsarga droSinatajs, kas atbilst
pasreiz&€jiem parametriem, kas noraditi datu plaksnité. Lieciet zemé&juma uzstadisanu veikt
kvalificetam elektrikim. Nelietojiet izstradajumu bez zemé&juma saskana ar viet&jiem/
nacionalajiem noteikumiem.

lerices kontaktdaks3a vai elektriskais savienojums atrodas viegli pieejama vieta. Ja tas nav
iespéjams, elektriskaja instalacija, kurai izstradajums ir pievienots, jabat mehanismam
(droSinatajam, slédzim, atslégai, slédzim utt.), ievérojot elektriskos noteikumus un atdalot
visus polus no tikla.

Pirms remonta, apkopes un tiriSanas atvienojiet izstradajumu no tikla vai izslédziet
drosSinataju.

Pievienojiet izstradajumu kontaktligzdai, kas atbilst sprieguma un frekvences vértibam, kas
noraditas datu plaksniteé.

Ja jasu izstradajumam nav kabela, izmantojiet tikai savienojuma kabeli, kas aprakstits sadala
"Tehniskas specifikacijas".

Nepievienojiet stravas kabeli zem un aiz izstradajuma. Nelieciet smagu priekSmetu uz
stravas kabela. Stravas kabeli nedrikst saliekt, saspiest un nonakt saskaré ar jebkuru siltuma
avotu.

Parliecinieties, ka stravas kabelis nav iestrédzis, péc izstradajuma novietoSanas vieta péc
montazas vai tirisanas.

Cepeskrasns aizmuguréja virsma klast karsta, kad ta tiek izmantota. Stravas kabeli nedrikst
pieskarties izstradajuma aizmuguréjai virsmai. Pretéja gadijuma tas var tikt bojats.
Nelieciet elektriskos kabelus cepeSkrasns durvis un nelieciet tos virs karstam virsmam.
Pretéja gadijuma kabela izolacija var izkust un izraistt ugunsgréku Tssavienojuma dél.
Izmantojiet tikai originalo kabeli. Neizmantojiet pargrieztus vai bojatus kabelus.
Izstradajuma darbinasanai neizmantojiet pagarinataju vai multifiksatoru.

Lai izmantotu apstiprinatu adapteri gadijumos, kad nepiecieSams izmantot parveidotaja
adapteri (kontaktdakSas tipam), sazinieties ar pilnvaroto servisa centru vai importétaju.

Ja stravas linijas garums ir nepietiekams, sazinieties ar importétaju vai pilnvaroto servisa
centru.

Parnésajamie baroSanas avoti vai vairaki kontaktdaksi var parkarst un aizdegties.
Uzglabajiet vairakas kontaktdakSas un parnésajamos stravas avotus talu no izstradajuma.
Ja stravas kabelis ir bojats, tas jamaina razotajam, pilnvarotam servisam vai personai, kuru
norada importétaja uznémums, lai novérstu iesp&jamos riskus.

BRIDINAJUMS: Pirms cepe3krasns lampas nomainas noteikti atvienojiet izstradajumu no
elektrotikla, lai izvairttos no elektriskas stravas trieciena. Atvienojiet izstradajumu no stravas
avota vai izslédziet droSinataju to karba.

Ja jasu izstradajumam ir stravas kabelis un kontaktdaksa:

Nekad neievietojiet produkta kontaktdaksu salauzta, valiga vai no kontaktligzdas iznemta
kontaktdaksa. Parliecinieties, ka kontaktdaksa ir pilniba ievietota kontaktligzda. Pretéja
gadijuma savienojumi var parkarst un izraistt ugunsgréku.

Neievietojiet ierici spraudnos, kas ir taukaini, netiri vai potenciali paklauti Gdens iedarbibai
(pieméram, netalu no darba virsmas, kur var izplast tdens). Pret&ja gadijuma pastav
Issavienojuma un elektrotraumas risks.
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* Nekad nepieskarieties spraudnim ar mitram rokam!
* Izvelciet kontaktdakSu no kontaktligzdas, izmantojot kontaktdakSas korpusu, nevis pasu
vadu.

ATransportt‘%a nas droSiba

* Pirms izstradajuma transportésanas atvienojiet to no elektrotikla.

* Izstradajums ir smags, tas japarvieto vismaz diviem cilvékiem.

* Nelietojiet durvis un/vai rokturi izstradajuma parvadasanai vai parvietosanai.

* Nenovietojiet priekSmetus uz ierices. Parnésajiet ierici vertikali.

* Ja jums ir nepiecieSams transportét izstradajumu, iesainojiet to ar burbulpléves iepakojuma
materialu vai biezu kartonu un cieSi to pielimégjiet. Lai novérstu bojajumus, stingri
nostipriniet izstradajuma kustigas dalas.

* Pirms produkta uzstadiSanas parbaudiet, vai transportéSanas laika produkts nav bojats.
Bojajumu gadijuma sazinieties ar importétaju vai pilnvaroto servisa centru.

Alnstalécijas DroSiba

* Pirms uzstadiSanas uzsakSanas izslédziet stravas padevi elektrotiklam, pie kura tiks pieslégts
izstradajumes, izslédzot droSinataju.

* ParvietoSanas un uzstadisanas laika vienmér valkajiet aizsargcimdus. Pretéja gadijuma
pastav risks gdt ievainojumus no asam malam!

 Pirms izstradajuma uzstadiSanas parbaudiet, vai taja nav bojajumu. Neuzstadiet ierici, ja ta ir
bojata.

* Izvairieties no jebkadu siltumizoléjoSu materialu izmantoSanas uzstadamo mébelu iekSpuses
parklajumam.

* RaZzojuma uzstadiSanas vieta nedrikst atrasties tieSa saules gaisma un siltuma avoti,
pieméram, elektriskie vai gazes silditaji.

* Turiet visu izstradajuma ventilacijas kanalu apkartni atvéertu.

* Lai izvairitos no parkarsanas, izstradajumu nedrikst uzstadit aiz dekorativiem parsegiem.

« Gadijumos, kad aiz izstradajumam paredzétas uzstadiSanas vietas atrodas gazes S|tGtene/
caurule vai plastmasas Gdensvads, ir obligati janodroSina, lai starp izstradajumu un Sim
inZenierkomunikacijam nebdtu kontakta. Pretéja gadijuma Slatene/caurule var tikt
saspiesta.

* Ja aiz vietas, kur tiks uzstadits izstradajums, ir kontaktligzda, ir janodrosina, lai izstradajums
nesaskartos ne ar kontaktligzdu, ne ar kontaktdaksu, kas iesprausta kontaktligzda.

ALieto§anas DroSiba

* Parliecinieties, vai izstradajuma ir izslégtas péc katras lietoSanas reizes.

* Ja izstradajumu ilgstoSi nelietosiet, atvienojiet to no tikla vai izslédziet stravas padevi no
drosinataju karbas.

* Nelietojiet produktu, ja tas sabojajas vai tiek bojats lietoSanas laika. Atvienojiet izstradajumu
no elektrotikla. Sazinieties ar importétaju vai pilnvaroto servisa centru.

* Nelietojiet izstradajumu ar nonemtu vai ieplaisajusu priek$&jo durvju stiklu. Pretéja
gadijuma pastav traumu un vides bojajumu risks.

* Nekada gadijuma neuzkapiet uz ierices.

* Nekad nelietojiet izstradajumu, ja alkohola un/vai narkotiku lietoSana ir traucéjusi jasu
spriestspéju vai koordinaciju.
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+ GatavoSanas zona un ap to nedrikst turét viegli uzliesmojoSus priekSmetus. Preté&ja
gadijuma tie var izraisit ugunsgréku.

* CepesSkrasns rokturis nav dvielu zavétajs. Lietojot izstradajumu, nepakariet uz roktura
dvielus, cimdus vai [Tdzigus tekstilizstradajumus.

* Atverot un aizverot durvis, izstradajuma durvju enges kustas un var iestrégt. Atverot/
aizverot durvis, neturiet tas aiz engém.

ABerinéjumi par Temperatiru

« BRIDINAJUMS: Kad izstradajums tiek lietots, izstradajums un ta pieejamas dalas ir karstas.
Jauzmanas, lai nepieskartos izstradajumam un sildelementiem. Bérniem, kas jaunaki par 8
gadiem, nedrikst pielaut saskarsmi ar So produktu, ja vien tie netiek pastavigi uzraudziti.

* Izstradajuma tuvuma nenovietojiet uzliesmojoSus/ spradzienbistamus materialus, jo ta
darbibas laika virsmas bus karstas.

* Atverot cepeSkrasns durtinas gatavoSanas laika vai tas beigas, ievérojiet distanci. Tvaiks var
apdedzinat roku, seju un/vai acis.

* Ekspluatacijas laika izstradajums ir karsts. Jauzmanas, lai nepieskartos karstam dalam,
cepeskrasns iekSpusei un sildelementiem.

« Stradajot ar izstradajumu, vienmér valkajiet karstumizturigus cimdus.

APiederumu lietoSana

* Ir svarigi pareizi lietot kopa ar produktu piegadatos piederumus. Lai ieqUtu sikaku
informaciju, skatiet sadalu "Produkta piederumu izmantoSana".

* Aizveriet cepeskrasns durtinas péc tam, kad piederumi ir pilniba iebiditi gatavoSanas telpa,
pretéja gadijuma tie var atsisties pret durvju stiklu un to sabojat.

AGatavo§anas drosSiba

* Esiet piesardzigs, lietojot alkoholiskos dzérienus savos traukos. Alkohols augsta temperatdra
iztvaiko un var izraistt aizdegSanos, jo, nonakot saskaré ar karstam virsmam, tas var
aizdegties.

- Ediena atliekas gatavo3anas zona, pieméram, ella, var aizdegties. Pirms gatavo3anas notiriet
STs atliekas.

+ Saindé3anas ar partiku risks: Nelaujiet édienam nostavéties cepesSkrasnt ilgak par 1 stundu
pirms vai péc gatavosSanas. Pretéja gadijuma var tikt izraisita saindéSanas ar partiku vai
slimibas.

+ CepeSkrasnt nekarséjiet slégtas formas un stikla burkas. Spiediens, kas veidojas skarda/
burka, var izraisit tas parspragsanu.

+ Kad cepeskrasns darbojas, NEKAD nenovietojiet cepSanas paplati, traukus vai aluminija foliju
tieSi uz cepeskrasns apaksas. Karstuma uzkrasanas var sabojat cepeSkrasns apaksu un pat
sabojat cepeskrasns skapi vai virtuves gridu.

Lietojot taukainu pergamenta papiru vai lldzigus materialus, ievérojiet Sadus piesardzibas

pasakumus:

* levietojiet taukus necaurlaidigu papiru virtuves trauka vai uz cepeskrasns piederumiem
(paplates, stieplu rezga utt.) ar édienu un ievietojiet uzkarséta cepeskrasn.
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* Lai izvairttos no riska pieskarties cepeskrasns sildelementiem un kavét karsta gaisa plasmu,
nonemiet visas liekas taukvielas necaurlaidiga papira dalas, kas karajas no piederumiem vai
traukiem. Neizmantojiet pret taukiem necaurlaidigu papiru, ja cepeskrasns temperatara ir
augstaka par razotaja noradito maksimalo lietoSanas temperatdru. Nekada gadijuma
nelieciet taukus necaurlaidigu papiru uz cepeskrasns pamatnes.

+ UzkarséSanas laika nenovietojiet to uz piederumiem.

« Vienmér nospiediet uz leju ar Skivi vai ltldzigu priekSmetu, lai nepielautu, ka gaisa cirkulacija
cepeskrasns iekSiené izplast.

+ Nosedziet tikai nepiecieSamo virsmu paplates iekSpusé.

* Péc katras lietoSanas reizes paplate ir jaiztira un janomaina paplatei izmantotais
necaurlaidigais papirs vai lidzigi materiali. Pretéja gadijuma Skidrumi, kas pil uz paplates, var
izraistt smékésanu vai pat aizdegties.

* Atverot produkta vaku, rodas gaisa plisma. Tauku necaurlaidigs papirs var nonakt saskaré
ar sildisanas elementiem un aizdegties.

* Izmantojot stieplu grilu, uz apakséja rezga janovieto paplate. Pretéja gadijuma partikas ella
un citas sastavdalas, kas pil uz cepeskrasns dibena, var radit spécigus ddmus un izraistt
liesmas.

AApkopes un TiriSanas DroSiba

* Pirms izstradajuma tiriSanas uzgaidiet, [Tdz izstradajums atdziest. Karstas virsmas var izraisit
apdegumus!

* Nekada gadijuma nemazgajiet izstradajumu, izsmidzinot vai uzlejot uz ta ddeni! Pastav
elektriskas stravas trieciena risks!

* Izstradajuma tiriSanai neizmantojiet tvaika tiritajus, jo tas var izraisit elektriskas stravas
triecienu.

+ Cepeskrasns prieks&jo durvju stikla tiriSanai nelietojiet asus abrazivus tirisanas [tdzek|us,
metala skrapjus, stieplu vati vai balinatajus. Sie materiali var izraisit stikla virsmu
saskrapéSanu un bojasanu.

Vides instrukcijas

Atkritumu direktiva

Atbilstiba WEEE direktivai un atkritumu utilizacijai

Stierice atbilst ES WEEE direktivai (2012/19/ES). Sim produktam ir elektrisko un elektronisko ieri¢u atkritumu klasifikacijas
simbols (WEEE).

STierice ir izgatavota no augstas kvalitates detalam un materialiem, kurus var atkartoti izmantot un kas ir

pieméroti atkartotai parstradei. Tapéc péc ta kalposanas laika beigam neatbrivojieties no izstradajuma kopa ar

parastajiem sadzives un citiem atkritumiem. Nogadajiet to savak3anas punkta elektrisko un elektronisko iekartu

parstradei. Par Siem savakSanas punktiem varat jautat viet&jai administracijai. Pareiza ierices utilizacija palidz
I novérst negativas sekas videi un cilvéku veselibai.

Atbilstiba RoHS direktivai:

Jasu iegadatais izstradajums atbilst ES RoHS direktivai (2011/65/ES). Tas nesatur kaitigus un aizliegtus materialus, kas noraditi
direktiva.

Informacija par iepakojumu

lerices iepakojuma materiali ir raZzoti no parstradajama materiala saskana ar valsts vides likumiem. Neatbrivojieties no
iepakojuma atkritumiem kopa ar sadzives vai citiem atkritumiem, nogadajiet tos viet&jo varas iestazu noraditajos iepakojuma
materialu savaksanas punktos.

leteikumi Energijas TaupiSanai
Saskana ar ES 66/2014 informaciju par energoefektivitati var atrast produkta ¢eka, kas tiek piegadats kopa ar produktu.
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Sie ieteikumi palidzés jums izmantot izstradajumu ekologiska un energoefektiva veida:

Pirms cepSanas atkausét sasaldétu édienu.

Cepeskrasnt izmantojiet tumsus vai emaljétus traukus, kas labak parvada siltumu.

Ja tas noradits recepté vai lietotaja rokasgramata, vienmér uzkarséjiet. CepSanas laika neatveriet cepeskrasns durvis bieZzi.
Lai ilgstoSi ceptu édienu, izslédziet izstradajumu 5 l1dz 10 minates pirms cep3anas beigu laika. Jas, izmantojot atlikuso
siltumu, varat ietaupit 1dz 20% elektroenergijas.

Centieties cepeSkrasni pagatavot vairak neka vienu &dienu vienlaikus. JOs varat gatavot &dienu vienlaikus, novietojot divus
gatavoSanas traukus uz rezga plaukta. Turklat, ja @dienu gatavojat vienu péc otra, tas ietaupis energiju, jo cepeSkrasns
nezaudés siltumu.

Apkope un tiriSana

Visparigi bridinajumi

Pirms produkta tirisanas nogaidiet, [1dz tas atdziest. Karstas virsmas var radit apdegumus!

Neuzklajiet mazgasanas Ilidzek|us tieSi uz karstam virsmam. Tas var radit paliekoSus traipus.

P&éc katras darbibas produkts ir rGpigi janotira un janozavé. Tadéjadi partikas atliekas ir viegli notiramas un novérs So
atlieku sadegSanu, kad produkts tiek atkal lietots vélak. Tadéjadi pagarinas ierices darbmazs un samazinas problémas, ar
kuram bieZi nakas saskarties.

TiriSanai neizmantojiet tvaika tiriSanas lidzek|us.

Dazi mazgasanas vai tiriSanas lidzekli izraisa virsmas bojajumus. Nepieméroti tiriSanas Ilidzekli ir: balinatajs, tirisSanas
lTdzekli, kas satur amonjaku, skabi vai hloridu, tvaika tiriSanas dzek|i, atkalkoSanas l1dzekli, traipu un radsas tiriSanas
ltdzekli, abrazivie tiriSanas 1dzekli (kréma tiriSanas lidzekli, tiriSanas pulveris, tiriSanas kréms, abrazivie un skrapéjosie
skruberi, stieple, sakli, tirisanas dranas, kas satur netirumus un mazgasanas lidzeklu atliekas).

Veicot tiriSanu péc katras lietoSanas reizes, nav nepiecieSams 1pass tirisanas materials. Notiriet ierici, izmantojot trauku
mazgasanas Iidzekli, siltu Gdeni un mikstu dranu vai stkli, un nosusiniet to ar sausu dranu.

Péc tiriSanas noteikti pilntba noslaukiet atlikuSo Skidrumu un nekavéjoties notiriet &diena izSlakstiSanos gatavo3anas laika.

Nemazgajiet nevienu ierices sastavdalu trauku mazgajama masina, ja vien lietotadja rokasgramata nav noradits citadi.

Cepeskrasns durvju nonemsana

1 Atveriet cepeskrasns durvis.

5 Atveriet skavas priek$&jo durvju engu ligzda pa labi un pa kreisi, nospiezot
tas ar instrumentu uz leju, ka paradits attéla.

3 Novietojiet cepeskrasns durvis pusatvérta pozicija.

4 Pavelciet iznemtas durvis uz augsu, lai atbrivotu tas no labas un kreisas

enges, un nonemiet tas.
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Durvju atkartota piestiprinasana

1 Novietojiet cepeskrasns durvis pusatvérta pozicija.

Nospiediet iznemtas durvis uz leju, lai novietotu tas no labas un kreisas
enges, un pilntba atveriet krasns durvis.

Aizveriet skavas priek3$&jo durvju engu ligzda pa labi un pa kreisi, stumjot
tas ar riku uz augsu, ka paradits attéla.

Krasns durvju iek3éja stikla nonemsana

1 Atveriet cepeskrasns durvis. ,

Pavelciet plastmasas komponentu, kas piestiprinats priek3&jo durvju
2 augséja dala, uz sevi, vienlaicigi nospiezot spiediena punktus abas
komponenta pusés un nonemiet to.

Ka paradits attéla, uzmanigi paceliet iek3&jo stiklu (1) virziena “A” un péc
tam nonemiet to, velkot virziena “B".

Ja jasu produktam ir iek3&jais stikls (2), atkartojiet to pasu procesu, lai to
atvienotu (2).

Pirmais solis, pargrupéjot durvis, ir salikt iekS&jo stiklu (2). Novietojiet stikla slipo malu, lai ta saskartos ar plastmasas
5 spraugas slipo malu. (Ja jasu produktam ir iek3gjais stikls). lek38&jam stiklam (2) jabat piestiprinatam pie plastmasas
spraugas, kas atrodas vistuvak iekS&jam stiklam (1).

Saliekot iek3gjo stiklu (1), pievérsiet uzmanibu, lai stikla apdrukata puse tiktu novietota uz iek3g&ja stikla. Ir svarigi

6 : s e e . _ - . - <
novietot vistalak no iekSpuses esos3a stikla (1) apak3éjos starus, lai tie atbilstu apak3&jam plastmasas spraugam.

7 Bidiet plastmasas komponentu ramja virziena, Idz atskan klik3kis.

Krasns lampas nomaina

Visparigi bridinajumi

+ Lai izvairTtos no elektriskas stravas trieciena riska pirms cepeskrasns lampas nomainas, atvienojiet ierici un pagaidiet, l1dz
cepedkrasns atdziest. Karstas virsmas var radit apdegumus!

+ So cepeskrasni darbina kvélspuldze, kuras jauda ir mazaka par 40 W, augstums ir mazaks par 60 mm, diametrs ir mazaks
par 30 mm, vai halogéna lampa ar G9 kontaktligzdam, kuru jauda ir mazaka par 60 W. Lampas ir piemérotas darbam
temperatara virs 300 °C. Cepeskrasns lampas var iegadaties no pilnvarotiem dienestiem vai licencétiem tehnikiem. Sis
produkts satur G energijas klases lampu.

« Lampas novietojums var at3kirties no attéla redzama.

« Saja produkta izmantota lampa nav piemérota lieto3anai majas istabu apgaismojuma. Sis lampas mérkis ir palidzét
lietotajam redzét partikas produktus.
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« Saja izstradajuma izmantotajam lampam jaiztur arkartdji fiziski apstakli, pieméram, temperatira virs 50 °C.

1 Atvienojiet ierici no elektribas.

2 Nonemiet stikla vaku, pagrieZot to pretéji pulkstenraditaja virzienam.

Ja josu cepeskrasns lampas tips ir (A), kas paradits zemak eso3aja attéla,
3 pagrieziet cepeskrasns lampu, ka paradits attéla, un nomainiet to ar jaunu. Ja
tas ir (B) tipa modelis, izvelciet to, ka paradits attéla, un nomainiet ar jaunu.

4 Uzlieciet atpakal stikla parsegu.

IKEA garantija

Cik ilgi ir spéka IKEA garantija?

St garantija ir spéka piecus (5) gadus no ierices sakotnéjas iegades dienas IKEA, ja vien ierices nosaukums nav LAGAN - tada

gadijuma tiek piemérota divu (2) gadu garantija. Pirkumu apliecino$s dokuments ir pardo3anas kvits originals. Ja apkopes

darbi tiek veikti ar garantiju, tas nepagarinas ierices garantijas periodu.

Uz kadam iericém neattiecas IKEA piecu (5) gadu garantija?

lericu klasts ar nosaukumu LAGAN un visas ierices, kas iegadatas IKEA I1dz 2007. gada 1. augustam.

Kurs izpildis pakalpojumu?

IKEA pakalpojumu sniedzéjs sniegs pakalpojumu, izmantojot savas pakalpojumu operacijas vai autorizétu pakalpojumu

partneru tiklu.

Ko 31 garantija sedz?

Garantija attiecas uz ierices defektiem, kas raduSies nepareizas konstrukcijas vai materialu defektu d&| no pirkuma datuma

no IKEA. ST garantija attiecas tikai uz lietosanu majas apstaklos. Iznémumi ir noraditi zem virsraksta "Kas nav ietverts 3aja

garantija?" Garantijas perioda tiks segtas izmaksas, lai novérstu bojajumu, pieméram, remontu, detalas, darbu un celojumus,
ar nosacijumu, ka ierice ir pieejama remontam bez ipasiem izdevumiem. Uz Siem nosacijumiem attiecas ES vadlinijas (Nr.
99/44/EG) un attiecigie vietéjie noteikumi. NomainTttas detalas klast par IKEA TpaSumu.

Ko IKEA darTs, lai novérstu problému?

IKEA ieceltais pakalpojumu sniedzéjs parbaudts produktu un péc saviem ieskatiem izlems, vai uz to attiecas 3T garantija. Ja tas

tiek uzskatits par segtu, IKEA pakalpojumu sniedzéjs vai ta pilnvarotais servisa partneris, veicot savas servisa darbibas, péc

saviem ieskatiem vai nu salabos bojato produktu, vai aizstas to ar tadu pasu vai lidzigu produktu.

Uz ko neattiecas $1 garantija?

* Normals nolietojums.

+ Apzinati vai nolaidigi bojajumi, bojajumi, ko izraisijusi lietoSanas instrukciju neievéroSana, nepareiza uzstadiSana vai
pieslégSana nepareizam spriegumam, bojajumi, ko izraisijusi kimiska vai elektrokimiska reakcija, rdsa, korozija vai Gdens
bojajumi, tostarp, bet ne tikai, bojajumi, ko izraisijis parmeérigs kalka daudzums Gdens padevé, bojajumi, ko izraisTjusi
nenormali vides apstak|i.

+ Paligierices, tostarp akumulatori un lampas.

+ Nefunkciongjo3as un dekorativas dalas, kas neietekmé ierices normalu lietoSanu, tostarp jebkadi skrap&jumi un iespéjamas
krasu atSkirtbas.

+ Nejausi bojajumi, ko izraisTjusi sveSkermeni vai vielas, un filtru, drenazas sistému vai ziepju atvilktnu tirisana vai
atblokésana.

+ Sadu detalu bojajumi: keramikas stikls, piederumi, trauku un galda piederumu grozi, padeves un drenazas caurules, blives,
lampas un lampu parsegi, ekrani, pogas, apvalki un apvalku dalas. Ja vien nevar pieradit, ka Sadus bojajumus ir izraisTjusi
razoSanas defekti.

+ Gadijumi, kad tehnika vizites laika netika konstatéta kltme.

* Remonts, ko neveic masu ieceltie pakalpojumu sniedzégji un/vai pilnvarots servisa ligumpartneris, vai ja ir izmantotas
neoriginalas detalas.

+ Remonts, ko izraisijusi uzstadiSana, kas ir bojata vai neatbilst specifikacijai.

+ lerices izmanto3ana arpus majsaimniecibas, t.i., profesionala lietoSana.

« Transporté3anas bojajumi. Ja klients transporté produktu uz majam vai citu adresi, IKEA nav atbildigs par jebkadiem
bojajumiem, kas var rasties transportéSanas laika. Tomér, ja IKEA piegada produktu uz klienta piegades adresi, IKEA sedz
produkta bojajumus, kas rodas 3is piegades laika.

+ IKEA ierices sakotnéjas uzstadisanas izmaksas. Tomér, ja IKEA ieceltais Pakalpojumu sniedzéjs vai ta pilnvarotais servisa
partneris remonté vai nomaina ierici saskana ar Sis garantijas noteikumiem, ieceltais Pakalpojumu sniedzéjs vai ta
pilnvarotais servisa partneris, ja nepieciesams, atkartoti uzstadis remontéto ierici vai uzstadis nomainu. Sie ierobezojumi
neattiecas uz darbu bez defektiem, ko veic kvalificéts specialists, izmantojot mdsu originalas detalas, lai pielagotu ierici
citas ES valsts tehniskajam drosibas specifikacijam.

Lai lejupieladétu pilno versiju, apmeklég&jiet vietni www.ikea.com
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Ka tiek pieméroti valsts tiestbu akti

IKEA garantija sniedz konkrétas juridiskas tiesibas, kas sedz vai parsniedz visas vietéjas juridiskas prasibas. Tomér Sie
nosacijumi nekada veida neierobezo patérétaju tiesibas, kas aprakstitas viet&jos tiesibu aktos.

Deriguma termins

lericém, kas tiek iegadatas viena ES valsti un aizvestas uz citu ES valsti, pakalpojumi tiks sniegti saskana ar jaunas valsts
parastajiem garantijas nosacijumiem.

Pienakums veikt pakalpojumus garantijas ietvaros pastav tikai tad, ja ierice atbilst un ir uzstadita saskana ar:

- tas valsts tehniskas specifikacijas, kura tiek iesniegta garantijas prasiba;

- montazas instrukcijas un lietotaja rokasgramatas drosibas informaciju.

Tpasais PECPARDOSANAS serviss IKEA iekartam

LOdzu, sazinieties ar IKEA iecelto pécpardoSanas pakalpojumu sniedzgju, lai:

+ veikt pakalpojuma pieprasijumu saskana ar 3o garantiju;

+ lagt paskaidrojumus par IKEA ierices uzstadiSanu specialajas IKEA virtuves mébelés;

+ lagt paskaidrojumus par IKEA ieri¢u funkcijam.

Lai nodroSinatu vislabako palidzibu, pirms sazinaSanas ar mums, l0dzu, rapigi izlasiet montazas instrukcijas un/vai lietotaja
rokasgramatu.

Ka sazinaties ar mums, ja nepiecieSams izmantot masu pakalpojumus.

Sis rokasgramatas beigas ir noraditi IKEA iecelto pécpardo3anas pakalpojumu sniedzéju talrunu numuri.

@ Lai sniegtu jums atraku pakalpojumu, iesakam izmantot Saja rokasgramata noradttos talruna numurus. Vienmér
izmantojiet talruna numurus, kas noraditi lietotaja rokasgramata konkrétajai iericei, kurai nepiecieSama palidziba.
Ladzu, neaizmirstiet noradit 8 ciparu izstradajuma numuru un 22 ciparu sérijas numuru, kas noradits uz ierices datu
plaksnites.

SAGLABAJIET PARDOSANAS CEKU!

Tas ir jasu pirkuma apliecinajums, un tas ir nepiecieSams garantijas piemérosSanai. PardoSanas kviti tiek noradits arT katras
iegadatas ierices IKEA nosaukums un preces numurs (8 ciparu kods).

Vai jums ir nepiecieSama papildu palidziba?

Ja rodas papildu jautajumi, kas nav saistiti ar ieri¢u pécpardoSanu, IGdzu, sazinieties ar tuvako IKEA veikala zvanu centru.
Pirms sazinaSanas ar mums iesakam rdpigi izlasit ierices dokumentaciju.

Informacija par rezerves dalam

- Sadas rezerves dalas: termostati, temperataras sensori, iespiedshému plates un gaismas avoti bas pieejami profesionaliem
remontétajiem vismaz septinus gadus péc modela pédgjas vienibas laiSanas tirga.

- Sadas rezerves dalas: durvju rokturi, durvju enges, paplates un grozi bas pieejami profesionaliem remontétajiem un gala
lietotajiem vismaz septinus gadus, un durvju blives vismaz 10 gadus péc modela pédgjas vienibas laiSanas tirga.

Rezerves dalas var atrast: www.ikea.com

Lai lejupieladétu pilno versiju, apmeklégjiet vietni www.ikea.com
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A IHCTPYKLIT 3 TeXHiKK 6e3neKku

* Llen po3gin MiCTUTb IHCTPYKLIT 3 TEXHIKM 6e3nekun, ki JONOMOXYTb 3anobirtu puankam oTpUMaHHSA
ocobuctmx TpaBm abo maTepianbHMX 30UTKIB.

* Akwo BMpib nepepaeTbCs iHWIN 0cobi Ans 0cOBUCTOro KOPUCTYBaHHSA abo K Y>KMBAHUA NPUCTPIN,
cnig pa3oM i3 HUM HagaTu NOCIOHMK KOPUCTYyBaYva, eTUKETKN BUPOBY Ta iHWI BiANOBIgHI JOKYMEHTH
Ta CKNagoBi YaCTUHMW.

» Hawa komnaHis He Hece BiAnoBiganbHOCTI 3a 30UTKK, SIKi MOXYTb BUHUKHYTU B pasi
He4OTPUMaHHS LNX iIHCTPYKLN.

* HegoTpuMaHHS LmMX iHCTPYKLUIN aHyntoe Byab-siKy rapaHTito.

* [10 BUKOHAHHSA MOHTaXXHUX | PEMOHTHMX POBIT ONYCKaTLCA TiNbKN NpeAcTaBHUKM BUPOOHMKA,
draxiBLi yNnoBHOBaXKeHOI CepBiCHOI crny>6tmn abo ocobu, NpusHayeHi KOMMNaHIE-iMMNOPTEPOM.

* [Mpy ubOMY 0O3BOSISAETLCA BUKOPUCTOBYBATU TiSTbKM OpUriHanNbHI 3anyacTvHW Ta npunagas.

» 3ab0poHAETLCS peMOHTYBaTK abo 3aMiHIOBaTU BYab-sIKMIA KOMMOHEHT BUPODBY, SKLLO Lie YiTKO He
3a3Ha4yeHo B NOCiIOHMKY KOpUCTyBava.

* He 0o3BONSAETLCA BUKOHYBATK TEXHIYHI Mogudikauii BUpooby.

Aﬂepen6aquaHe BUKOPUCTaHHS

* Lle Bupi® npmaHadeHnin ana 4OMaLIHbOro BUKOPUCTaHHS. BiH He nigxoanTb Anst KOMEpPLUiNHOro
BMKOPUCTaHHS.

* He BukopucroByinTe BMpi6 y cagax, Ha 6ankoHax Yum iHWMX NPUMILLEHHAX Ha BIOKPUTOMY MOBITPI.
Llen Bupi6 npnsHaveHnin ons BAKOPUCTaAHHSA B JOMOroCnogapcTBax i Ha KyxHAX Ansa nepcoHany B
MarasuHax, ogpicax Ta iHWnx pobounx cepegoBULLAX.

« MONEPEAYKEHHA: Llei Bupib cnig BUKOPUCTOBYBATM NiLIE ANA NPUroTyBaHHS ixi. Moro He cnig
BUKOPUCTOBYBATUK ANS iHWMX Linen, Hanpuknag ans obirpisy npuMilLeHHs.

* [lyxoBKY MOXXHa BUKOPUCTOBYBATU AJ151 PO3MOPOXYBAHHSA, 3aniKaHHS, CMa)XeHHS 1 FOTyBaHHSA
CTpaB Ha rpuni.

* Llen Bupi6 He cnig BMKopucToByBaTh Ans 0birpiBaHHs, CyLLiHHS PYLUHKUKIB abo ogary Ha py4ui.

Aﬂmwﬂa, Bpa3nuBa nguHa ta 6esneka Pet

* Llen npoaykt moxe 6yTn BUKOpUCTaHWI ONa OiTen 8 pokiB i cTaplue, i nogen, ski bynm
HeOOPO3BMHEHI Yy (PidNYHMX, CEHCOpPHMX abo po3ymoBux 3aibHoCTeRn, abo y AKNX He BUCTaYae
AOCBiAY Ta 3HaHb, AOKN BOHW KOHTPOMIOKTL abo TPeHYOThL Be3neyHe BUKOPUCTaHHS | Hebeaneku
NpoOaYKTY.

* [1iT He NOBMHHI rpaTuca 3 NpoaykToM. OuuneHHs Ta 06CcnyroByBaHHS KOPUCTYBaYiB HE NMOBUHHI
BMKOHYBATUCA OiTbMU, SIKLLO XTOCb iX HE Ba4nTb.

* Llen npoayKT He NOBMHEH BUKOPUCTOBYBATUCA NIOABMU 3 0OMEXEHUMUN I3UYHMMWN, CEHCOPHUMMN
4 PO3YMOBUMMU 3[iOGHOCTAMM (BKMOYaO4M OiTen), AKLWOo BOHM He 36epiraloTbed nig Harnsagom abo
OTPMMYIOTb HEODXiOHI BKa3iBKM.

* [litam cnig 6yt kepoBaHUM, W06 NeEpeKOHaATUCS, O BOHM HE rpatoTb 3 MPOAYKTOM.

» EnekTpunyHi npoayktn Hebe3neyHi ons Aiten Ta AgoMaluHix TBapuH. ity Ta AOMaLUHiI TBApUHN He
MOBUWHHI rpaTucs 3, niaxoguTtn abo yBiiTK B TOBAp.

* He BcTaBnanTe o6 ' ekTu, AKi 4iTU MOXYTb AOCAINTU Y NPOAYKTI.

* MONEPEAXKEHHA: IMig yac BMKopUCTaHHA, OCTYMNHI NOBEPXHI NPOAYKTY rapsdi. TpumanTe aiten
nogani Big NpoaykKTy.

* YTpumMyinTe NakyBanbHUKN 3 MaTepianamu ansa aiten. € Hebeaneka i 3agyxa.

» Konu aBepi BigUMHEHI, He KNacTu Ha HbOro XXOOQHMX BaXXKnx 06'ekTiB abo [0O3BONUTU OiTAM CiCTU
Ha HbOro. Bu MoxeTe BUKNMKATK AYXOBKY, W06 HakiH4MTK abo nowkoanTn aBepi.

* [Nepen BUKMOAHHAM 3HOLLEHUX | HENOTPIGHNX NPOAYKTIB:

1. Pos'egHaTtv MOAynb XXMUBMNEHHS | BUNYYiTb MOro 3 COoKeTa.

2. BigpizanTe cunosum kabenb i BiAKMIOYNTN NOro 3 BUKITHOYKOK 3 MPOAYKTY.

3. MpunmiTte 3anobixHi 3axoaun, Wob He AONYCTUTN OO NPOAYKTY AiTEN.

4. He po3BonsaTtuv AiTaM rpat 3 NPOAYyKTOM, KOSu BiH NepebyBae y pexuMi npocToro.

LLLlo6 3aBaHTa>XUTU NOBHY Bepcilo, BigBiaaTe cant www.ikea.com
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AEneKTpmHa 6e3neka

* [MigkntoyiTe BMpI6 0O 3a3eMNeHOl po3eTKN, 3axmLLEHOT 3anobiXKHNKOM, LLO BiANOBIiAAE NOTOYHUM
HOMiHanam, 3a3Ha4deHnM Ha eTukeTLi TMny. MoHTax 3a3emsnieHHss Mae 6yTn BUKOHaHUN
KBanigikoBaHMM enekTpukoM. He BnkopucToByiiTe BMpib 6e3 3a3emMneHHs BignoBigHoO 40
MicLeBUX/HaLiOHaNbHUX HOPM.

* LUtencenbHa Bunka abo enekTpuyHe 3’€qHaHHsS NPUCTPOID Mae ByTu y NerkogoCTynHOMY MicLi.
AKWO Le HEMOXITMBO, B ENTEKTPUYHINA CXEMi, 40 AKOI NigknovaeTbca BUpi6, HeobXiagHO BCTAHOBUTU
NPUCTOCYBaHHSA (3anobixkHWK, NepemMmKad ToLo) Bi4MNOBIAHO 4O €NEKTPUYHUX HOPM i 3
BiJOKpPEMIIEHHSAIM YCiX MOMIOCIB Bif Mepexi.

* [lepen BUKOHAHHAM PEMOHTY, TEXHIYHOro 06CNyroByBaHHS i YMLLEHHS Big' eqHanTe BMpib Big
enekTpomepexi abo BUMKHITb 3anobiKHMK.

* [MigkntoyiTh BMPIG 4O pO3eTKM, AKa BigNOBiAae 3HAYEHHIO HanNpyru Ta 4acToTu, 3a3Ha4YEeHOMY Ha
eTukeTui Tuny.

* Akwo npmuabaHui BMpIG HE OCHALLEHUI LUHYPOM >XMUBMEHHS, BAKOPUCTOBYMTE NULLE BigMNOBIgHUN
3’egHyBarnbHUN Kabenb, onucaHumn y po3aini « TeXHiYHI XxapaKkTepuUcTUKmn».

* He 3aTuckyinTe LWHYP XMBMEHHSA Nig i 3@ BMpoboM. He knagite Baxkki npegMeTn Ha LUHYpP
XunBneHHs. He gonyckante, Wwob LWHYP XMBMEHHA 3rMHaBCS, lamaBcs, abo KOHTakTyBaB 3 byab-
AKUM DKepenom Tenna.

* [licna TpaHcnopTyBaHHA BUPOBY B MicLie NPU3HaAYeHHSA Ta 30MpaHHS YM OYULLEHHS
NnepeKkoHanTeCh, L0 Kaberb XUBMEeHHA He ByB MOLIKOAKEHWUNA.

» 3agHsa NoBepxHst AYXOBKW HarpiBaeTbecs nig vac ii BUkopuctaHHsa. Cnigkynre, wob WHypu
XWBMNEHHS HEe TopKanucs 3a4HbOoI NOBEPXHi BUPOOY. IHaKLLE Lie MOXe CMPUYUHUTM IXHE
MOLLKOXKEHHS.

* He 3aTtuckante enekTpuyHi kabeni y apepudarax AyXOBKM Ta HE PO3MILLyNTe IX Ha rapavmx

noBepxHsiX. [Hakwe idonsauis kabento MoXxe po3nnaBUTUCS Ta CMIPUYUHUTY MOXEXY B pe3ynbrari

KOPOTKOrO 3aMUKaHHS.

BukopucToByinTe nuwie opuriHanbHum kabens. He BUKOPUCTOBYNTE NOpi3aHi Yn MNOLUKOOXKEHI

LLHYPW XUBMEHHS.

* He BUKOpPUCTOBYMNTE ANNA XUBNEHHSA BMPOOY NOAOBXYyBay abo po3eTKOBUIN GOK.

* Akwo HeobXigHO BUKOPUCTOBYBATM aganTtep-nepeTBoptoBay (Ans WTENCenbHOI BUMKK),

3BEPHITLCA 40 aBTOPM30BAHOIO CEPBICHOMO LEeHTPY abo imnopTtepa woao iHhopmadii npo

cXBaneHun agantep.

3BepHITbCA 40 iMnopTepa abo aBTOPU3OBAHOIO CEPBICHOMO LIEHTPY, AKLWO AOBXMUHA TiHii

XMBMNEHHS € HEAOCTaTHLOH.

* [opTaTuBHI okepena XuBneHHa abo po3eTKOBUIN BNIOK MOXYTb NEeperpiTucs h cnanaxHyTu.

Tpumante po3eTkoBUin BIOK | NOPTaTUBHI [XXepena XuBNeHHs nogani Big Bupooby.

AKLLO LWHYP XXMBMEHHSA NOLLKOMKEHUIN, 3 METOK 3anobiraHHA MOXIMBMX Hebesnek noro Tpeba

3aMiHUTK, 3BEPHYBLUMCb 40 BUPOOHMKA, YNOBHOBaXXEHOT cepBiCHOI cnyobu abo ocobu,

3a3HayeHol KOMMaHIe-iIMMNopPTEPOM.

MNONEPEAXKEHHA: Mepw Hixx 3amiHoBaTK namny nedi, 060B’A3k0BO BigKNoUiTh BMPi6 Big mepexi

XMBMEHHS, WOo6 YHUKHYTU HeBEe3nekn ypakeHHst eNekTPUYHUM CTPYMOM. BunmiTe BUIky Bupoby 3

pPO3eTKM ab0 BUMKHITb 3aMOOIKHUK B €NTEKTPUYHOMY LLNTKY.

Axkuwio Baw BMpid o6nagHaHo WHYPOM XUBSIEHHS 1 LUTENCENBHOK BUSTKOKD, AOTPUMYNTECS

HWKYeHaBeLeHUX npaBu.

» Hikonu He BcTaBnanTe WTtencenbHy BUNKY BUpPOOy B 3namaHy, He3akpinneHy abo Hepobouy
po3eTKy. [lepekoHanTecs, WO BUIIKa NOBHICTIO BCTABEHa B PO3€TKY. IHaKwWe 3’egHaHHA MOXYTb
neperpitTMca n CrIpUYMHUTY MOXKEXY

* YHUKaNTE BKIOYEHHS MPUCTPOIO B PO3ETKM 3 XUPHUMU NNAMamu, 3abpyaHeHi po3eTkun abo Ti, Wo
NOTEHUIMHO NigAaloTbCA BNAMBY BOAN (SK-OT PO3eTKU, po3MilleHi 6ing pobo4oi noBepxHi, 3BiaKu
MOXe CTikaTu Bofa). IHaKLwe iCHye pU3nK KOPOTKOrO 3aMUKaHHS abo ypaXKeHHs eNeKTpUYHNM
CTPyMOM.

 Hikonn He TopkanTecs BUIKN MOKpUMK pykamm!

* ButaryinTte BUKy 3 po3eTku, BUKOPUCTOBYHOUN KOPMNYC BUSMKN, @ HE CaM LUHYP XXUBMEHHS.

LLLlo6 3aBaHTa>XUTU NOBHY Bepcilo, BigBiaaTe cant www.ikea.com
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Asesneka nig yac TpaHCNopTyBaHHA

* [lepen TpaHCNOpPTyBaHHAM Big’'egHanTe BMUPIO Big MepPeXi XNUBNEHHS.

» 3BaxanTe Ha Te, WO BUPIO JOBOSI BaXXKN, TOMY A9 NOro NnepeHeceHHa HeobXxigHo 3a4iaTu
LLOHaNMeHLUe OBi ocobu.

» 3aB0pOHAETLCS BUKOPUCTOBYBATH ABepusiTta Ta / abo pyyky Ans TpaHCNopTyBaHHSA Ta
nepemilleHHs BUpoOy.

* He knapgite npeameTy Ha NpucTpin. MNepemillynTte NpUCTpin y BEpTUKANIbHOMY NOSTOXEHHI.

* Y pasi HeobXiaHOCTI TpaHCNOPTYBaHHA BUPOBY 0BEPHITL MOro nakyBanbHUM OynbbaLlKoOBUM
MaTtepianiom abo TOBCTUM KapTOHOM i LWiNbHO 3adikcynTe Ui MaTepianu KNenkow CTPIYKOL0.
HagiiHo 3akpinnionTe pyxomi YacTuHn BUpoOYy, o6 3anobirTi iX NOLWKOOKEHHIO.

* [Mepepn BCTaHOBMNEHHAM BUPOOY cnif NepeBipuUTX MOro Ha HaAABHICTb NOLUKOIKEHb, OTPUMAaHUX Mig,
Yyac TpaHCNopTyBaHHS. Y pasi NOLWKOIKEHHS 3BEPHITLCA 40 iMnopTepa abo aBTOPU3OBAHOMO
CEpPBICHOrO LEHTPY.

Asesneqﬂe BCTaHOBJIEHHSA

* [lepen No4YaTKOM MOHTaXXHUX POBIT 3HECTPYMITb MiHIil0 XUBMEHHSA, A0 AKoi byae nigknovatmcs
BUPIO, BUMKHYBLUW 3an0BiKHUK.

» 3aBXam HagsaramTe 3axuCcHi pykaBuYKM Mg Yac TPaHCMOPTYBaHHA Ta BCTAHOBIEHHS. |HaKLWwe icHye
PU3NK TPAaBMYBaHHSA FOCTPUMM KPaASMM.

* [epen BCTaHOBMEHHAM BMPOOY NOro cnig nepesipMTh Ha NOLWKOAXEHHS. He BcTaHoBnonTEe BUPIO
y pasi BUSIBIIEHHS MNOLIKOOKEHb.

* YHUKanNTe BUKOPUCTaAHHSA Byab-sIKUX TENMOI30NALINHNX MaTepianiB aAnsa NoKpUTTA BHYTPILLHLOT
YacTuHM MebniB, siKi 3dMpaeTeca BCTaHOBIOBATMU.

* HeobxigHo 3abe3neunTy, Wob MicLe BCTaHOBNEHHS BUpPOOy He niggaBanocs BAAUBY NpsiMmnx
COHAYHMX NPOMEHIB i AXXepen Tenna, SK-0T: enekTpu4Hnx abo ra3oBux obirpisadvis.

» TpymanTe BiAKPUTUM HABKOMULLIHIN NPOCTIp 6insa BCiX BEHTUNSAUINHMX KaHanis BMpooy.

* Lo6 yHMKHYTU neperpiBy, He MOXXHa BCTaHOBMOBATW BUPIO 3a AeKOpaTUBHUMU KPULLIKAMW.

* Y BMNagkax, Konv ra3oBun WinaHr/Tpyba abo nnactukosa BogonpoBsigHa Tpyba po3TaluoBaHi
nosagy NpusHa4eHol 151 BCTaHOBMEHHS BUPOOY 30HU, HEOOXiAHO rapaHTyBaTu BiACYTHICTb
KOHTaKTy M)XK BUPOOOM i LIUMM iHXXEHEPHUMM KOMYHIiKaUisiMX. IHaKLe MOXHa po34yaBuUTK LWnaHr/
Tpyby.

* Akwo no3aay micus, ae dyae BCctaHOBNEHO BUPIO, € po3eTka, HeobXigHO nepekoHaTmCs, Wo BUpi6
He TOPKAETbCS Hi PO3ETKU, Hi BUSKWN, BCTABSIEHOI B PO3ETKY.

Asesneka BMKOPUCTaHHA

* He 3abyBaniTe BMMUKATN NPUCTPIN NICNS KOXKHOTO BUKOPUCTAHHS.

* Akwo BMpi6 TprBanu Yac He BUKOPUCTOBYETLCS, Big eqHanNTe NOro Big enekTtpomMepexi abo
BMMKHITb 3anN0BiXKHMK Ha eNEeKTPUYHOMY LUNTKY.

* He BMKopucTOBYMTE BMPIO, AKLLIO BiH NonlamaBcs abo NOLWKOAMBCSA Nif Yac BUKOPUCTaHHS.
Big’egHanTe BMpib Big enekTpoMepexi. 3BepHiTbCAa A0 imnopTepa abo aBToOpn3oBaHOro
CEpPBICHOIO LIEHTPY.

* He BukopucToByiTE BMPIO i3 3HATMM abo TPICHYTUM CKITOM nepenHix ABepudT. IHaKLe iCHye pu3nK
TpaBMyBaHHS i MOLLIKOMAXKEHHS HABKONULLHBOIO cepeoBuLLa.

* Hi B skomy pasi He HacTynanTe Ha NPUCTPIN.

» 3aB0pOHAETLCS BUKOPUCTOBYBATHU BUPIO y pasi, AKLLO Balla 34aTHICTb pO3CyAnuBo MipkyBaTu abo
KOOpAuHaLUis pyxiB NOpyLUEHI BHACMILOK BXMBAHHS anikoronto ta/abo HapKOTUKIB.

» 3abopoHaeTbCs 36epiraTy Nerko3anMuCcTi NpeamMeTn B 30Hi MPUrOTyBaHHS Xi Ta HABKOSO Hel.
IHaKLWe Le MoxXe NpMU3BECTM 0 MOXeXi.

* Py4ka oyxoBkyM — Lie He cyluapka ans pywHukis. Mig 4yac BukopuctaHHs Bupoby He Billante Ha
PYYKY PYLLUHUKK, pyKaBu4kM abo nofibHi TEKCTUNbHI BUpoon.

* [MeTni ABepuAT BUPOBY pyxatoTbCs Nif Yac BiAKPMBaHHS Ta 3aKpMBaHHS ABEPUAT i MOXYTb
3aigatn. BigunHatoun/3aumHsaoum aBepusaTa, He TpMManTecs 3a geTarnb 3 NeTnsiMu.

LLLlo6 3aBaHTa>XUTU NOBHY Bepcilo, BigBiaaTe cant www.ikea.com
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A38CTepe)KeHHﬂ o0 TeMnepaTypu

* TONEPEAKEHHA: IMig yac BukopuctaHHa cam BMpi6 i NOro NerkogocTymnHi YacTuUHM
HarpiBaloTbCs 40 BUCOKMX Temnepatyp. Cnig yHMKkaTu ToOpKaHHA BUpOOY 1N HarpiBanbHUX
eneMeHTiB. AKLLO OiTK BikOM A0 8 poKiB HE 3HaX0aATbCA Nig NOCTIMHUM HarnsaomM, HeobxigHo
3abe3neyunTu, Wob BOHM He Habnwxanucs 4o BUpooy.

» 3abopoHaeTbes 36epirath nerko 3anmucTi abo BnbyxoHebeaneyHi matepianu 6ins supooby,
OCKIJTbKM NOro NoBepXHi MOXYTb HarpiBaTucsa 4O BUCOKMX TeMnepartyp nig 4ac poboTtu.

* BigkpmBatoum aBepusTa yXOBKU Nig Yac abo nicns 3akiHYeHHsI NpoLecy NpUroTyBaHHS,
36epirante 6e3neyvHy guctaHuito. lNMapa Moxe CNPUYMHUTM ONiKKU LWKIpW pyK, 06nu4ys i/abo oven.

* [ig yac po6oTn BUPI6 HarpiBaeTbCA 4O BUCOKMX TeMmnepaTtyp. Cnig yHUKaTN TOPKaHHA rapavmx
YaCTWUH, BHYTPILIHBOI YaCTUHWN OYXOBKN N HarpiBanbHUX €NEMEHTIB.

* [ig yac ekcnnyaradii BUpoOy 3aBxan HagsaranTe TEPMOCTINKI PyKaBUYKM.

ABMKOPMCTaHHﬂ npunaagps

* Baxknneo npaBunbHO BUKOPUCTOBYBATW akcecyapu, Lo noctadatoTbes 3 Bupobom. 3 4oaaTKOBOKO
iH(bopMaUie MOXHa O3HAaNOMUTUCA B po3aini «BUKopucTaHHA akcecyapiB NPoOAyKTY».

» 3aKkpvBanTe ABepuaTa Ayx0oBoi Wwacdum nicns Toro, Ak NOBHICTIO 3acyHeTe nNpunaaas BcepeaunHy
poboYyoT Kamepw, iHaKLWe BOHO MOXe 3a4enuTn CKIo ABEPUAT i MOLKOAMTM MOrO.

Asesneka nig Yac rotyBaHHA

» ByaobTe obepexHi B pasi BAKOPUCTaHHSA ankorofibHMX HaMnoiB y cTpaBax. CnupT BUNapoBYETHCA
NPV BUCOKUX TeMnepaTypax i MOXe CIPUYNHUTU NOXKEXKY, OCKINTIbKN MOXe cranaxHyTu nig vyac
KOHTaKTy 3 rapsiummMm noBePXHAMM.

» 3anuLKM NPOAYKTIB Y 30Hi rOTYBaHHSA, AK-OT XMpPiB, MOXYTb crnanaxHyTu. lNepen noyaTtkom
roTyBaHHS OYULLYMTE MOBEPXHI Big LMX 3aSMLLKIB.

» Hebeaneka xap4yoBOro oTpyeHHs. He 3anuwante NpoaykTy B AyXoBLUi OinbLie HiXX Ha 1 roguHy oo
noyaTKy roTyBaHHs abo nicna noro 3aBepLlleHHs. B iHLWOMY BUNagKy ue Moxe npu3BecTn 4o
Xap4yoBOro oTpyeHHs abo xBopob.

* He poasirpiBanTe npogyktn B 3aKkpuTuUX oopmMax i CknsiHux 6aHkax y gyxosui. TUCK, yTBOPEHUI B
XEePCTAHIN/CKNAHIA BaHUi, MOXe CMPUYNHUTM TX PO3PUB.

* Mig yac BukopuctaHHsa gyxoskn HIKOJTN He cTtaBTe aeko, nocyn abo antomiHieBy donbry
6e3nocepeHbO HA AHO OYXOBKU. HakonnyeHHs Tenna MoXe NOLKOANTU OHO AYXOBKMU, a TaKOX
CMPUYMHUTY MOLLUKOMKEHHS Wwadum AyX0BKN abo Nianoru KyxHi.

BukopucToBytouM 3MaLLeHnI XXMpOM nepraMmeHTHMI nanip abo noaibHi matepianu, nam’atTante npo

HMXKYEeHaBeaeHi 3anobidkHi 3axoau.

» KyxoHHuMI nocy abo Ha npunagns oyxXoBKM (OeKy, PeLwwiTKy Ans rpuns TOLWOo), NOKpUTI BCEPEOUHI
XMPOHENPOHUKHUM NanepoM 3 PO3MILLEHMMMN HA HbOMY NPOAYKTaMMK XapdyBaHHs, Tpeba cTaBuTu
B ronepeaHbo posirpiTy AyXOBKY.

* Llo6 3anobirtn pu3nKy TOpKaHHS HarpiBasibHUX €NeMeHTIB YXOBKM i NepeLLKOLKaHHIO NOTOKY
rapsiyoro noBiTpsi, Tpeba Bnaganatn 6yab-AKi 3anBi YaCTUHW XXUMPOHENPOHUKHOIO nanepy, sKi
3BUCalTb 3 Npunagaa abo KoHTenHepis. He BUKOPUCTOBYMTE XXMPOHENPOHUKHUI nanip 3a
TemnepaTyp OyXOBKW, BULLMX 3@ MakCUMarnbHy TemnepaTypy BUKOPUCTaHHS, BKa3aHy
BUPOBHMKOM. HiKONKM He KnagiTb >XMPOHENPOHUKHMIA Nanip Ha OCHOBY AYXOBKMU.

* He knagite noro Ha npunagasa nig Yac nonepeaHboro HarpiBaHHS.

» 3aBxam NnpuTuUckanTe Len matepian Tapinkoto abo nogibHMM npegmMmeTom, Wwob Noro He 34yno
yepes LMPKYNALi NOBITPS BCepeanHi AyXOBKMU.

* [MokpuBanTe HUM nnLe HeobXiaHY NOBEPXHIO BCEPeaUHI aeka.

* [licna KOXXHOro BUKOPUCTaHHS AEKO cnig ounwaTu, a 6yab-aKknin XKMPOHENPOHUKHMIA nanip abo
noAibHi maTepianun, BUKOPUCTaHI Ha HBOMY, 3aMiHIOBaTU. |HaKLWe pigunHa, Wo Kanae Ha nigaoH,
MOXE CNPUYNHUTY 3aaNMIIEHHA ab0o HaBITb 3aMaHHS.

* [licna BIgKPUTTSA KPULLKM BUPOBY CTBOPIOETHLCA NOTIK NOBITPS. Y pasi KOHTAKTY 3 HarpiBanbHUMM
ernemMeHTaMm XXUPOHENPOHUKHNIA Nanip MoXe cnanaxHyTu.
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* [Mig Yac BMKOPUCTAHHS APOTAHOrO rPUMSA Ha HWXKHIO MNONULUIO CRig NOMICTUTM Aeko. [Hakwe kpanni
XapyoBoI Ofil Ta IHLWNX KOMMOHEHTIB Ha Hi AYXOBKN MOXYTb CMIPUYNHUTU YTBOPEHHSA PSACHOIO
OUMY | IpU3BECTUN OO 3aiMaHHS.

Asesnetme o6cnyroByBaHHS Ta OYULLEHHSA

* [epw Hi>X YNCTUTK BMPIO, 3a4ekanTe NOro OXONOMKEHHS. Mapsayi NOBEPXHI MOXYTb CNPUYMHUTY
onikn!

* Hikonn He muinTe BUpi6, posnuniooumn abo HanmBak4um Ha Hboro Boay! IcHye Hebesneka
YpaKeHHS1 eNeKTPUYHMUM CTpyMomMm!

* He BUKOpPUCTOBYMNTE ANSA YMLLEHHSA BUPOOY NapOOYMCHUKI, OCKIfIbKU e MOXe NpU3BECTU 40
YpaKeHHS1 eNeKTPUYHUM CTPYMOM.

* He BUKOPUCTOBYNTE AN OYMLLEHHS CKNa NepeaHix ABEpUST AYXOBKU XOPCTKi abpa3unBHi
ouunwlyBarnbHi 3acobun, metanesi ckpebkn, opoTaHI Mmovanku abo Bigdintoeavi. Lli matepianu
MOXYTb NPU3BECTUN A0 NOAPANMH Ta 3riaMiB CKNAHNX NOBEPXOHb.

IHCTPYKUIT 040 OXOPOHM HABKOSULLHLOIO cepeaoBuLLa

OwvpekTuBa woao BiaxoAiB nakyBanbHUX maTtepianis

BignoBigHicTb BUMoram [iupekTuBu WoAo0 yTunisadii BiAXo4iB eNeKTPUYHOro Ta efieKTpoHHOro obnagHaHHA
(OvpekTuBn WEEE) Ta yTunisauii BukopuctaHmx supo6iB
Llen Bupi6 Bignoeigae Bumoram OQupektuem €C wono ytunisawii Bigxoais eNnekTpMyHoro 1a enekTpoHHoro obnaaHaHHs (Qupektusm

WEEE) (2012/19/EU). Llen Bnpi6 mae knacudikauiiiiin cuMBON WOA0 yTunisadii BigXO4iB eNeKTpUYHOro Ta enekTpoHHOro
obnagHanHa (WEEE).

Llen Bupib BUroToBNEHO 3 BUCOKOSIKICHMX AeTanew Ta MaTepianis, siki MOXXHa BUKOPUCTOBYBAaTU MOBTOPHO 1 AKi NpuaaTHi
Ansi nepepobkn. ToMy He BUKMAAWTE BUKOPUCTaHWI BMPIO pa3oM i3 3BMYanHMMu nobyToBMMM Ta iHLWIMMU Bigxogamu
nicns 3akiHYeHHs1 Moro TepMiHy cnyo6u. BigHeciTb 1oro B NyHKT 300py eneKTPUYHOro Ta eNeKTPOHHOro obnagHaHHs ans
nogansLioi nepepobku. LLoao posmileHHs Takmx NyHKTIB 360py MOXHa Ai3HaTUCA B opraHax MicLieBOl aaMiHicTpadii.
HanexHa yTunisauia npuctporo gonomarae 3anobirti HeraTMBHUM Hacnigkam Anst HABKONMULLHBOrO cepeaoBuLLa Ta

I :;0pos’s nogei.

BignoBigHICTb BUMOram AMpeKTBMU LL0A0 06MeXXeHHs He6e3sneuHux pevuoBuH (AnpekTeu RoHS).

Mpupbanuii Brpi6 Bignosinae Bumoram [upektuen €C wono obmexeHHst HebeaneuHnx pevoBuH (Oupektusm RoHS) (2011/65/EU).
BiH He MicTUTb WKIANMBKX | 3a00pOHEHMX MaTepianis, 3a3Ha4yeHux y Ui [IMpekTuBsi.

IHpopmaLuin woao ynakoBku

MakyBankeHi MmaTepianv BMpoby BUroTOBNEHI 3 MaTepianis, Wo niansraTe nepepobui, BiANOBIAHO A0 HALLMX HALiOHANbHUX NpaBuI
ekornorivyHoi 6e3nekn. He Bukngante BUKOPUCTaHI NakyBanbHi MaTepianu pa3om i3 nobyToBUMK Ta iHWUMMKY BiAXOAaMK, BiHECITb iX Y
nyHKTW 360py NakyBanbHWX MaTepianis, BU3Ha4YeHi MiCLLEBOI Bragoto.

MNopaau woao eHeprosGepexxeHHs

BignosigHo go PernamenTy (€C) N2 66/2014 iHdopMmaLito Npo eHeproedeKkTUBHICTb PO3MILLEHO Ha YeKy, KM HaJaeTbCA pa3oM i3

BMpPOOOM.

HwxyeHaBefeHi pekoMeHaaLii 4ONMOMOXyYTb BaM ekcnnyaTyBaTv npuadaHun Bupi6 i3 AOTPMMaHHAM NpaBui eKOOorivYHoro 1

eHeproeeKTVBHOIO BUKOPUCTAHHS.

* [Nepen noyaTkoM roTyBaHHS CTPaB i3 3aMOPOXEHUX MPOAYKTIB HEOOXIAHO X PO3MOPO3UTH.

+ [1ng roTyBaHHS B AyXOBLi BUKOPUCTOBYIMTE TEMHUI ab0 emManboBaHui Nocya, KN Kpalle nepegae Tenno.

* AKLWO Le 3a3HayYeHOo B peLenTi UM NOoCiOHNKY KOpUCTYBaYa, 3aBXaM BUKOPUCTOBYITE (DYHKLIO nonepeaHbo HarpiBaHHs. He
BiAKpMBavTe ABepuaTa AyXOBKN 3aHaATO YacTo Mif Yac NPUroTyBaHHSA CTPaBu.

Y pasi TpyBanoro rotyBaHHs B JyX0BLji BUMKHITb BUPI® 3a 5—10 XBUMWH [0 3aKiHYEHHS Yacy roTyBaHHs. BUKOpUCTOBYOUM icHYtOYe
Tenno, MoxHa 3aowwaantn o 20 % enekTpoeHeprii.

* HamaranTtecs rotyBaTv ogHo4acHo OinbLue ofHiel cTpaBu B AyxoBui. MoxHa roTyBaTu 0gHOYacHO ABi CTpaBw, NOMICTMBLUN Ha
peLwiTky ABi popmMu Ana 3anikaHHs. Kpim Toro, Ko BY roTyeTe CTpaBu NOCHifb, Le 3a0llaanTb eHEeprito, OCKINbKY AyXOBKa He
BTPaTUTb TENmo.

TexHiyHe 06cnyroByBaHHA Ta OYULLEHHA

3aranbHI nonepea)keHHsA

» BauekaiiTe, NOKM BMPIO OXONMOHE, NEPLL HiXX YNCTUTK BUPIO. apsayi NOBEpPXHi MOXYTb BUKNUKATK oniku!

* He HaHocbTe Mutoui 3acobu 6e3nocepeHbO Ha rapsiyi NoBepxHi. Lle Moxe cnpuymMHUTK CTiliki Nnnsimu.

* [Micns koxHOI onepadii BUpiG cnif peTensHO ovnwaTy i BUCYLLYBaTU. TaknuM YMHOM, 3anuLWKN DK MOBUHHI BYTN Nerko ounLleHi, i i
3anvLWKN NOBMHHI 3anobirTv NpUropsiHHIo, Konu BMpi6 Byae BUKOPMCTAHO MisHile. Takum YUHOM NOAOBXYETLCS TEPMIH CNyXou
npunagy i 3MeHLLYITbCS YacTi npobnemu.

* He BmKopurCTOBYBaTU YNCTAYI NPOAYKTU AN OUYULLIEHHS.

LLLlo6 3aBaHTa>XUTU NOBHY Bepcilo, BigBiaaTe cant www.ikea.com



uk 59

» [eski MuiiHi abo YmcTadi 3acobm MOoXyTb NOLLUKOAMTI NOBEPXHI0. HeBianoBigHMMYK 3acobamu aAns YuLLeHHSs €: BigbintoBad, 3acobu
0N YMLLEHHS, LLO MICTATb amiak, KucnoTy abo xnopua, 3acobu Ans YALEeHHS napoto, 3acobu ANns BUAANEHHS Hakuny, 3acobu ans
BMAANEHHS NNsiM Ta ipxi, abpasuBHi 3acobu Ans YALEHHS (KpEMU OIS YALLEHHS], MOPOLUKM NS YALLEHHS, KpEMW AN YULLEHHS,
abpasuBHi Ta gpsinatodi ckpyb6epw, ApiT, ryOKu, raHvipku, WO MICTATb Opya i 3anvLwKM MUIOYKX 3aco6iB).

* [1n§a 4MLleHHS NiCns KOXHOrO BUKOPUCTAHHSA He NOoTpibHI cneuianbHi 3acobu anst unweHHs. O4ncTiTh Npunag 3a AoMOMOro
3acoby ons MuTTs nocyay, Tensoi Boau Ta M’'siKoi TKaHMHK abo ryOku Ta BUCYLLITb MOr0 CyXO TKaHMHOI0.

» O0BOB’A3KOBO MOBHICTO BUTPITb OyAb-AKY PiAMHY, O 3anuwimniacs nicns YMLEHHS, i HeranHo OYNCTITb ByAb-AKy XKy, ska
po36pu3KyBanacs nig Yac npUroTyBaHHs.

* He mwuiite Byab-ski KOMMOHEHTW Npunagy B NOCYAOMUIAHINA MaLUMHI, SIKLLO iHLUE He BKa3aHOo B NMOCIOHMKY KOopuCcTyBaYa.

3HATTA ABEPUAT AYXOBKUN

1 BigkpuiiTte oBepuaTa AyXOBKMU.

5 BigkpwiTe 3aTuckadi B rHi3gi neTni nepeaHix ABepen npaBopyd i niBopy-,
HaTUCHYBLUN Ha HWX IHCTPYMEHTOM BHU3, SIK MOKa3aHO Ha MaritoHKy.

3 Bigkpuiite aBepuaTa AyXOBKU HAnonoBuHY.
4 MoTarHiTe 3HATI ABepusATa Bropy, LWob6 3BiNbHWTY iX 3 NpaBoi Ta NiBoi neTenb, Ta
3HIMITb iX.

LLLo6 3HOBY NPUKPINUTU ABEpI

1 Bigkpuiite oBepuaTa AyXOBKU HanonoBuHY.

2 HaTucHiTb Ha 3HATI ABepusiTa BHU3, W06 3HATK iX 3 NpaBoi Ta niBoi NeTenb, i
MOBHICTIO BiOKpUITE ABepUsATa OYXOBKU.

3 3akpuiiTe 3aTuckadi B rHi3gi neTni nepegHix ABepen npaBopyy i NiBopyu,
NiALWTOBXHYBLUW iX iIHCTPYMEHTOM Bropy, sik MOKa3aHo Ha MartoHKy.
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SHATTA BHYTPILLIHBLOIO CKJ1a ABEPUAT AYXOBKU

1 Bigkpuite aBepusaTa OyXOBKM. ,

[MOTArHITE NNACTUKOBUIA KOMMOHEHT, NPUKPINAEHNA 40 BEPXHBOI YaCTUHN
2 nepegHix Asepen, Ha cebe, 0OAHOYACHO HAaTUCKAKYM Ha TOYKU TUCKY 3 060X
OOKiB KOMMOHEHTA, i 3HIMiTb 1Oro.

Ak nokasaHo Ha MantoHKy, 06epexHo NigHIMITE BHYTPILLHE CKMO (1) y HAanpsMKy
«A», @ NOTiM 3HIMITb NOro, MOTATHYBLUW B HAMPSAMKY «B».

Ao Baw BUpi® Mae BHYTPILLHE CKIO (2), NOBTOPITL TOW camMuii NpoLec, LWob
Bifg’eAHaTu noro (2).

MepLmm KpOKOM NeperpynyBaHHsi ABEpPel € MOBTOPHE CKNafaHHSA BHYTPILIHbOrO ckna (2). Po3MicTiTe ckoLleHui Kpan ckrna
5 Tak, o6 BiH 36iraBcs 3i CKOLLEHWM KpPaeM NNacTMKOBOro OTBOPY. (FAKLLO Ball NPOAYKT Mae BHYTPILIHE CKIo). BHyTpilHe
ckro (2) noTpibHO NpuegHaTU A0 NNacTUKOBOrO OTBOPY, HAKBMMXKYOro 4O CaMoro BHYTPILLUHbOro ckna (1).

36upatoum BHYTpILLHE cKro (1), 3BEpHIiTb yBary Ha Te, o0 HapykoBaHa CTOPOHA CKMa Nnexarna Ha BHYTPIiLUHbOMY CKIli.
Oyxe BaxnuBo, W06 HUXHI KyT camMoro BHYTpILLHbLOro ckna (1) 36iranmcs 3 HUXKHIMU NNacTUKOBUMU Nasamu.

6

7 HaTuCHITbL Ha NNacTUKOBUI KOMNOHEHT A0 pamMun, OOKN He NOoYyeETe 3BYK «KIalaHHA».

3aMiHa NaMMoyKu B AYXOBLI

3aranbHi nonepeaXeHHA

o o6 yHVKHYTU PU3NKY YpaXKEHHS1 eNeKTPUYHUM CTPYMOM, Nepes 3amiHOK NamnoYvku AyXOBKU Bid'eqHanTe BMpib Big Mmepexi Ta
3a4ekainTe, NOKM QyXOBKa OXONoHe. [[apsYi NoBEPXHI MOXYTb CIPUYUHUTK Oniku!

* Lis gyxoBKa »u1BUTbCA Bif, NaMnun po3xaploBaHHA NOTYXHICTIO MeHLe 40 BT, BucoToto meHwwe 60 MM, giameTpom MeHLie 30 Mm
abo Big ranoreHHoi namnu 3 yokornem G9 noTyxHicTio MeHwe 60 BT. JlTamnu npyaaTHi Ana po6otun 3a Temnepatypm Buwie 300 °C.
Jlamnu ons oyxoBOK MOXHa npuadaty B aBTOPM30BAHMX CEPBICHUX LEHTpax abo y NiLeH30BaHNX TEXHIYHUX cnedianicTie. Llen
BMPIO MICTUTb Namny Krnacy eHeprocnoxmeaHHs G.

* [lonoxeHHs namnu Moxe BiAPI3HATUCSA Bif NOKa3aHOro Ha MarsoHKy.

 Jlamna, L0 BUKOPUCTOBYETLCS B LibOMY BMPOOI, HE NigXoauTb ANst OCBITNEHHS XUTIOBUX NpUMIiLLEeHb. [1pu3HaYeHHs uiei namnm —
[0MOMOITU KOpUCTyBaYveBi 6aunTn Xap4oBi NPOAYKTY.

 Jlamnu, O BUKOPUCTOBYIOTLCH B LibOMY BUPODGI, MOBMHHI BUTPUMYBaTV eKCTpeMarbHi (i3nyHi yMOBW, Taki K TeMnepaTypu BuLLe
50 °C.

1 Big’eqHaiTe BUpi6 Big enekTpomMepexi.

2 3HIMITb CKISHY KPULLIKY, MOBEPHYBLUW ii NPOTW FOANHHWUKOBOI CTPIfKW.

Akwo namna Bawwoi AyxoBkuM BignoBigae Tuny (A), Sk NOKa3aHO Ha MartoHKy
3 HWXXYe, MOBEPHITb ii, IK NOKa3aHO Ha MastoHKy, Ta 3aMiHiTb HOBO. AKLLO Le
mogenb Tuny (B), BUTAMHITH ii, Ak Noka3aHo Ha MartoHKy, Ta 3aMiHiTb HOBOH.

4 BcTaHoBITb CKNSAHY KPULLIKY Ha3ag.

MapaHTia IKEA

Ak poBro pie rapaHTia IKEA?

Lis rapaHTisa giricHa npotsirom n'atu (5) pokiB i3 noyaTkoBoi AaTv npuadaHHs Bawworo npunagy B IKEA, 3a BUHSTKOM BUMNazKiB, KOnu
npunag mae Hassy LAGAN, y ubomy BMNaaKy 3acTOCOBYETLCS ABa (2) poku rapanTii. OpuriHan ToBapHOro Yeky noTpibeH sik aokas
MOKYMKW. AKLLO cepBicHe 06CNyroByBaHHsi BUKOHYETLCS 3a rapaHTieto, Lie He NPOAOBXKYE rapaHTiNHWI TEPMIH Ha nNpunag.

Ha siki npunagu He nowwuproeTbea rapaHTis IKEA Ha n’aTb (5) pokiB?

Ninivika TexHikun nig Hassoto LAGAN Ta Bca TexHika, npuabana B IKEA go 1 cepnHsi 2007 poky.

XTo 6yae BMKOHyBaTu nocnyry?

MocTtayanbHuk nocnyr IKEA HagaBaTMMe nocnyr 3a AOMNOMOrOK BIaCHUX CEPBICHMX onepalLin abo Mepexi aBTopn3oBaHMX
CEpPBiICHNX NapTHepIB.

LLlo nokpuBae€ us rapaHTia?
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["apaHTis NoLWMPIOETHCA Ha HECNPABHOCTI Npunagy, CNpUYMHEHi HECMPaBHICTHO KOHCTPYKLIT abo MaTepianamu 3 4aT NOKYMKX B
IKEA. Lis rapaHTia noWwWnpOeTLCA NuLle Ha AOMaLUHE BUKOPUCTaHHS. BMHATKM BKasaHi nig 3aronoekom "LLlo He nokpuBaeTbCs Lieto
rapaHTieto?" [poTArom rapaHTINHOIo NepioAy BUTPATU Ha YCYHEHHSI HECMPABHOCTI, HANp. PEMOHT, 3an4acTuHW, onnarta npadi Ta
[opora noKpmMBakTbCS 3a YMOBM, LLIO Npunag AOCTYMHUIA Ang peMoHTy 6e3 ocobnumeux BuTpat. 3a LiMx YMOB 3aCTOCOBYHOTHCS
BkasiBkm €C (Ne 99/44/EG) i BignoBigHi micLeBi npaBuna. 3amiHeHi YaCcTuUHM CTalTb BriacHicTio IKEA.

Lo 3po6uTth IKEA, Wwo6 BupiwnTn npobnemy?

Mpu3sHayeHu IKEA lMocTavanbHWK Nocnyr nepesipntTb NPOAYKT i HAa BNACHUA PO3CYA BUPILLWTL, Y/ MiANafAae Ha HbOro LS rapaHTis.

Axwo ue 6yae Bu3HaHO nokputum, MoctadyansHuk nocnyr IKEA abo 1ioro aBTopr3oBaHuWin CEPBICHMIN NApTHEP 3a ONOMOro

BMACHWNX CEPBICHMX onepaLiii Ha BNacHUin po3cys abo BiApeMOHTYe AedEKTHUI NPOAYKT, abo 3aMiHUTb AOro Ha Takuii camuin abo

noaioHUIA NPoayKT.

LLlo He NnoKkpuBa€eTbLCS Li€k rapaHTielo?

* HopmarnbHuin 3HoC.

* HaBmucHe abo HeobepexxHe MOLLKOMKEHHS, MOLLKOAXKEHHS!, BUKIMKaHE HEAOTPUMaHHSAM iHCTPYKLI 3 ekcnnyarauii,
HenpaBWibHUM BCTAHOBMNEHHSIM ab0 NiAKMOYEHHAM A0 HENPaBUILHOT HANPYr, MNOLLKOMKEHHS, BUKINMKaHE XiMi4HOO abo
€neKTPOXiMIYHOI peakuieto, ipXeto, KOpo3ieto abo NOLLKOMXKEHHST BOAOK, BKITHOYAKUN, ane He 0OMEXYUNChb NOLLKOAXKEHHSM,
BUKITMKAHUM HagMipHUM BMICTOM BanHa B BOAONOCTAYaHHs!, MOLIKOMXKEHHS, BUKIMKAHI aHOMarnbHUMM YMOBaMU HaBKOMMULLHbOIO
cepegoBuLa.

* ButpatHi maTepianu, Bkntoyaroum 6atapei Ta namnu.

* HedyHkuioHanbHi Ta 4EKOPaATUBHI YaCTVHK, SIKi HEe BNNMBaKTb HA HOpMaribHEe BUKOPUCTaHHA Npunagy, BKvaryun byab-aki
noapPSANMHN Ta MOXIMBI BiAMIHHOCTI KOMbOPIB.

* BvnagkoBi NOLLKOOXKEHHSI, CNIPUYMHEHI CTOPOHHIMY NpegmMeTamMu abo peyoBrHaMK, a TaKoX O4YULLEHHS abo po30noKyBaHHSA
PinbTpIiB, ApeHaXHMX cucteM abo AWKMKIB Ans Myna.

* [MOLKOMKEHHSA HACTYMHNX YaCTUH: KepamiyHe CKIo, akcecyapu, KOLUUKK Ans nocyay Ta cTonosmx npubopis, Tpybu nogadi ta
APEHaxy, YLiNbHEHHSA, NaMnun Ta KPULLKA NaM, eKpaHnu, Pyykn, KOprycu Ta YaCcTUHN KOPMyCiB. 3a BUHATKOM BMNaAKiB, KOnm
MOXHa [OBECTM, LLO TaKi MOLKOMKEHHSA Oyny CNpuUYMHEHi BUPOBGHUYMMU MOMUIKAMW.

* Bunagku, Konu He BAANOCs BUABUTM HECMPAaBHICTb Nif Yac Bi3UTY TEXHIYHOro credianicTa.

* PeMoHT, npoBeaeHWIn He HalIMMKU NMpU3HaYeHMKN NocTadyanbHMKamMmn nocnyr Ta/abo aBTopM3oBaHUM NapTHEPOM 3
0o6cnyroByBaHHs 3a KOHTPaKTOM, abo SIKLLO BUKOPUCTOBYBaNMCSA HEOPUTiHanbHi 3an4acTUHK.

* PeMOHT, BUKNMKaHUI HENpPaBUIIbHOK YCTaHOBKOK abo HEeBIANOBIAHICTIO cnevumdikavii.

* BukopucTaHHst npunagy B no3anobyToBOMy cepefioBuLLi, TO6TO Npodeciiie BUKOPUCTAHHS.

* [MowwKomKeHHSA NPy TPaHCNOPTYBaHHI. AKLLO KMiEHT TpaHcnopTye BUpi6 gogomy abo 3a iHwoto agpecoto, IKEA He Hece
BiANOBIAANbLHOCTI 32 ByAb-SKi NOLUKOAXEHHS, SKi MOXYTb BUHUKHYTW Nig Yac TpaHcnopTyBaHHA. OgHak, akwo IKEA goctasnse
TOBap 3a aApecoro AOCTaBKM KrieHTa, TOAI MOLKOMKEHHS MPOAYKTY, L0 BUHMKIK M vac uiei aoctaBku, nokpueae IKEA.

» Baprtictb nepBumHHOI ycTaHosku npunagy IKEA. MNpote, sakwo npusHadeHuii IKEA MNoctavanbHuk nocnyr abo noro aBTopnsoBaHni
napTHep no ob6CcryroByBaHHIO PEMOHTYE abo 3aMiHIOE Npunaz 3rigHo 3 ymoBaMu L€l rapaHTii, npuaHadeHuii NMoctavanbHMK nocnyr
abo 1"oro aBTOpM30BaHU NapTHep No 06CNyroByBaHHIO NEPEBCTAaHOBUTL BiAPEMOHTOBaHUA Npunag abo BCTaHOBUTL 3aMiHy, SIKLLO
ue HeobxigHo. Lii oGmexeHHs1 He noLmpioThes Ha 6e3BiAMOBHY pobOTY, BUKOHaHY KBanidikoBaHNM haxiBLEM 3 BUKOPUCTAHHSM
HaLLUMX opuriHanbHUX YacTUH 3 METO aganTauii npunagy 40 TEXHIYHUX XapakTepucTuk 6e3neku iHWOi kpaiHn EC.

Ak 3acTOCOBYETLCH 3aKOHOAABCTBO KpaiHU

apaHTia IKEA Hagae Bam NeBHi IOPMANYHI NpaBa, Ski NOKpMBatoTb abo NepeBuLLyloTb YCi BUMOTM MiCLIeBOro 3akoHopascTea. OgHak

Ui YMOBWU XOOHMM YMHOM He 0O6MeXytTb NpaBa CNoXuBadyiB, ONUCaHi B MiCLLEBOMY 3aKOHOAABCTBI.

O6nacTb gii

Ons npunagis, Aki 6ynu npuabati B ogHiv kpaiHi €C i goctaeneHi B iHWYy kpaiHy €C, nocnyrv HagaBaTUMyTbCA B pamKax

CTaHOapTHUX YMOB rapaHTii B HOBI KpaiHi.

3060B’A3aHHsI BUKOHYBaTV NMOCMYr B pamKax rapaHTii iCHye nuiie B TOMy BUNaAKy, KO npunaz Bignosigae Ta BCTAHOBMNEHO

BiOQNOBIgHO J0:

- TEXHIYHI XapaKTepUCTMKM KpaiHu, B SKii NMOJAETLCA rapaHTilHa BUMOra;

- IHCTPYKUIT 3i cknagaHHs Ta iHopmalisi npo 6e3neky B NOCiIOHUKY KopucTyBava.

CneuianbHun NICNANPOOAX ana TexHiku IKEA

He copomTecs 3BepTtatucsa o npuaHadeHoro IKEA noctayanbHvKa NicnanpoaaxxHoro o6cnyroByBaHHs, LLO6:

* 3pobuTK 3anuT Ha 06CNYroByBaHHSA 3a L€t rapaHTieto;

* OTPMMAaTK PO3’ACHEHHS WOA0 BCTaHOBMEHHsS npunagy IKEA B npusHaveHi gns uboro kyxoHHi mebni IKEA;

* MPOCUMO PO3’ACHNTM pyHKLUIT TexHikn IKEA.

LLlo6 rapaHTyBaTH, O MM HaAamMo BaM Hawkpally Aonomory, byap nacka, yBaXKHO npovuTanTe iHCTPYKLIi 3i cknagaHHa Ta/abo

NOCiOHUK KOpUCTyBaya, NepLl Hix 3B’A3yBaTHCS 3 HAMMW.

Sk 3B’A3aTMCA 3 HAMMU, AKLWO BaM NOTPiOHI HaWi nocnyru.

Bu moxeTe 3HaT HoMepu TenedoHiB npuaHadyeHux IKEA noctayanbHUKIB NicnsnpogaXHoro o6¢nyroByBaHHs B KiHLi LIbOroO
nocibHukKa.

@ LLlo6 HapaTu Bam nocnyrv WwBuaLle, MM peKoMeHAYEMO BaM BUKOPMCTOBYBaTH KOHKPETHI Homepu TenedoHiB,
3a3Ha4eHi B LlbOMy NMOCiGHMKY. 3aBXAM BUKOPUCTOBYINTE HOMepuU TenedoHiB, yKka3aHi B NOoCiOHMKY KopucTyBa4a Ans
KOHKpeTHOoro npunaay, ans skoro Bam notpioHa gonomora. Byab nacka, He 3abyabTe Bka3aTu 8-3Ha4YHUK apTUKyn i 22-
3HaYHUN cepinHMM HOMep, BKa3aHi Ha Tabnuyui 3 TeXHiYHUMKU JaHMMK BalLoOro npunaay.

3BEPIFAATE TOBAPHUW YEK!

Lle Bawwe niaTBepaKEeHHSA NOKYMNKX Ta HEOOXiAHe Ans 3aCTOCyBaHHSA rapaHTii. Y TOBapHOMY YeKy Takox 3a3HadeHo HasBy IKEA Ta
Homep ToBapy (8-3Ha4HWI KOA) AN KOXHOro NnpuabaHoro Bamu npunagy.

Bam noTpibHa popaTtkoBa gonomora?

LLLlo6 3aBaHTa>XUTU NOBHY Bepcilo, BigBiaaTe cant www.ikea.com
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3 Byab-AkuMK oOAaTKOBUMY 3anUTaHHSAMU, HE MOB’'si3aHUMM 3 NICNANPOAAXKHMM 06CNyroByBaHHSAM BaLLOi TEXHIKM, 3BEPHITbCA A0
Hanbnmxyoro kon-ueHTpy marasvHy IKEA. My pekoMeHOyeEMO BaM yBaXKHO NpovMTaTi AOKyMEHTaLio 4o Npunazay, nepLu Hix
3BepTaTucs 4o Hac.

IHcbopmauisa npo 3anyacTuHU

- HactynHi 3anyactvHu: TepmocTaTtu, AaTyvkvy TemnepaTypu, APYKOBaHi NnaTtu Ta gxepena ceitna 6yayTe OOCTYNHI NpodecinHiM
PEMOHTHUKaM NPOTAroM MiHIMyM CEMM POKIB MiCNsi PO3MilLLEHHS OCTaHHbOT OAMHMLI MOAENi Ha PUHKY.

- HacTynHi 3anacHi YacTuHW: ABEPHI pyYKW, ABEPHI NETIi, NOTKM Ta KOLWKKK ByayTb AOCTYNHI NPOMECINHUM PEMOHTHUKAM i KIHLEBUM
KOpuUCTyBayam NpoTAromM MiHiMyM CeMu POKIB, @ ABEPHI NPOKagkvM NpoTarom MiHiMym 10 pokiB nicrs po3MillleHHS OCTaHHBLOT
OAVHMWLi MOAENb Ha PUHKY.

3an4yacTHU MOXHa 3HaNTU: www.ikea.com

LLLlo6 3aBaHTa>XUTU NOBHY Bepcilo, BigBiaaTe cant www.ikea.com
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A EE- Ohutusjuhised

* See osa sisaldab ohutusjuhiseid, mis on vajalikud kehavigastuste vdi materiaalsete kahjude
ohu valtimiseks.

+ Kui toode antakse Ule kellelegi teisele isiklikuks- v&i taaskasutamiseks, tuleb kaasa anda ka
kasutusjuhend, tootesildid ja muud asjakohased dokumendid ja osad.

* Meie ettevdte ei vastuta kahjude eest, mis vdivad tekkida nende juhiste eiramisel.

* Nende juhiste eiramise korral ei kehti garantii.

* Paigaldus- ja remonditddd laske alati teha tootjal, volitatud teenindusel vai isikul, kelle
madrab maaletooja ettevote.

+ Kasutage ainult originaalvaruosi ja -tarvikuid.

« Arge parandage ega asendage Uhtegi toote komponenti, vilja arvatud juhul, kui see on
kasutusjuhendis selgelt valja toodud.

« Arge tehke tootele tehnilisi muudatusi.

AMﬁeldud kasutamiseks

+ Kdesolev seade on méeldud koduseks kasutamiseks. See ei ole mdeldud kasutamiseks
arilistel eesmarkidel.

« Arge kasutage seadet aedades, rédudel ega muus valiskeskkonnas. Kiesolev seade on
mdeldud kasutamiseks kodumajapidamistes ning kaupluste, kontorite ja muude
tookeskkondade personalikddkides.

* HOIATUS: Kdesolevat seadet tuleks kasutada ainult toidu valmistamiseks. Seda ei tohi
kasutada muudel eesmarkidel, nagu naiteks ruumi kttmine.

* Ahju saab kasutada toidu sulatamiseks, kiipsetamiseks, praadimiseks ja grillimiseks.

+ Seda toodet ei tohi kasutada taldrikute soojendamiseks, ratikute voi riiete kuivatamiseks
kaepidemele riputades.

ALapse, haavatava isiku ja lemmiklooma ohutus

+ Seda toodet vdivad kasutada 8-aastased ja vanemad lapsed ning inimesed, kellel on vahe
fuusilisi, sensoorseid vdi vaimseid oskusi vdi kellel puuduvad kogemused ja teadmised, kui
neid jalgitakse vdi koolitatakse toote ohutu kasutamise ja ohtude osas.

+ Lapsed ei tohi tootega mangida. Lapsi ei tohi puhastada ega hooldada, valja arvatud juhul,
kui keegi neid kontrollib.

+ Seda toodet ei tohi kasutada piiratud fuusilise, sensoorse vdi vaimse vBimekusega inimesed
(sealhulgas lapsed), valja arvatud juhul, kui neid hoitakse jarelevalve all v6i nad saavad
vajalikud juhised.

* Lapsi tuleb jalgida, et nad ei mangiks tootega.

* Elektriseadmed on lastele ja lemmikloomadele ohtlikud. Lapsed ja lemmikloomad ei tohi
tootega mangida, selle otsa ronida ega sellesse siseneda.

- Arge asetage seadmele esemeid, milleni lapsed vdivad ulatuda.

* HOIATUS: Kasutamise ajal on toote ligipaasetavad pinnad kuumad. Hoidke lapsed tootest
eemal.

* Hoidke pakkematerjale lastele kattesaamatus kohas. Esineb vigastuste ja lambumise oht.

* Kui uks on avatud, arge pange sellele raskeid esemeid ega laske lastel sellel istuda. Ahi vdib
Umber kukkuda vdi kahjustada uksehingi.

* Enne kulunud ja kasutute toodete kérvaldamist:

1. Eemaldage toitepistik pistikupesast.

2. Katkestage toitekaabel ja Uhendage see pistikuga toote kuljest lahti.

Taisversiooni allalaadimiseks kiulastage www.ikea.com
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3. Votke tarvitusele ettevaatusabindud, et valtida laste sattumist tootesse.
4. Arge lubage lastel tootega mangida, kui see on jéudeolekus.

AElektriohutus

« Uhendage toode maandatud pistikupessa, mis on kaitstud elektrikorgiga, mille véartus on
toodud tuubi etiketil. Maanduspaigaldus peab olema teostatud kvalifitseeritud elektriku
poolt. Arge kasutage toodet ilma maanduseta vastavalt kohalikele / riiklikele eeskirjadele.

* Pistik vdi seadme elektrilhendus peab olema kergesti juurdepaasetavas kohas. Kui see pole
vBimalik, peaks elektripaigaldisel, millega toode on Uhendatud, olema mehhanism (kaitse,
lUliti, pealuliti jne), mis on vastavuses elektrieeskirjadega ja Uhendab kdik poolused vdrgust
lahti.

* Enne remonti, hooldust ja puhastamist tdmmake toode vooluvdrgust valja voi lulitage
kaitseldliti valja.

« Uhendage toode maandatud pistikupessa, mis vastab pinge ja sageduse vaartustele, mis on
valja toodud tuubisildil.

+ Kui teie tootel pole kaablit, kasutage ainult peatukis "Tehnilised andmed" kirjeldatud
Uhenduskaablit.

« Arge laske toitejuhtmel seadme alla ja taha kinni jddda. Arge asetage voolujuhtmele raskeid
esemeid. Toitejuhet ei tohiks painutada, purustada ja see ei tohi puutuda kokku Uhegi
soojusallikaga.

* Toote paika panemisel parast monteerimist v8i puhastamist veenduge, et toitekaabel ei
jaaks kinni.

* Ahju tagumine kilg muutub kasutamisel kuumaks. Toitekaablid ei tohi puudutada toote
tagumist pinda. Vastasel juhul vdib see kahjustada.

« Arge laske toitejuhtmel ukse ja ahju vahele kinni jadda ega jaddda kuumadele pindadele.
Vastasel juhul voib toitejuhtme isolatsioon sulada ja pdhjustada lUhise tagajarjel tulekahju.

« Kasutage ainult originaaljuhet. Arge kasutage I8igatud v&i kahjustatud kaableid.

« Arge kasutage toote kasutamiseks pikendusjuhet v8i mitmepistikut.

+ Votke Uhendust volitatud teeninduskeskusega vdi importijaga, et kasutada heakskiidetud
adapterit juhtudel, kui on vaja kasutada konverteri adapterit (pistikutuubi jaoks).

* Votke Uhendust importija vOi volitatud teeninduskeskusega, kui toiteliini pikkus on
ebapiisav.

+ Kaasaskantavad toiteallikad vdi mitu pistikut vdivad ule kuumeneda ja suttida. Hoidke mitu
pistikut ja kaasaskantavat vooluallikat tootest eemal.

* Toitejuhtme kahjustamisel tuleb selle véimalike ohtude valtimiseks asendada tootja,
volitatud teeninduse voi importija ettevotte maaratud isiku poolt.

* HOIATUS: Enne ahju lambi vahetamist GUhendage seade elektrild6gi ohu valtimiseks kindlasti
vooluvdrgust lahti. Uhendage toode vooluvérgust lahti vai liilitage kaitse kaitsmekilbis vélja.

Kui Teie seadmel on toitejuhe ja pistik:

« Arge kunagi pange toote pistikut katkisele, lahtisele v6i pistikupesast valjunud pistikule.
Veenduge, et pistik on taielikult pistikupessa sisestatud. Vastasel juhul véivad thendused
Ule kuumeneda ja pdhjustada tulekahiju.

+ Valtige seadme sisestamist pistikupesadesse, mis on rasvased, maardunud vdi
potentsiaalselt veega kokkupuutuvad (naiteks tédpinna lahedusse, kust v8ib vett valja
voolata). Vastasel juhul on oht, et tekib lUhis ja elektril66gi oht.

« Arge kunagi puudutage pistikut margade kategal!

« Tdmmake pistik pistikupesast valja, kasutades pigem pistiku korpust kui juhtmest.

Taisversiooni allalaadimiseks kiulastage www.ikea.com



et 66
ATranspordiohutus

« Uhendage toode enne transportimist vooluvérgust lahti.

* Toode on raske, selle kandmiseks on vaja vahemalt kahte inimest.

- Arge kasutage toote transportimiseks vdi teisaldamiseks ust ja/vdi selle kdepidet.

« Arge asetage seadmele esemeid. Kandke seadet vertikaalselt.

+ Kui teil on vaja toodet transportida, mahkige see mullikilega v6i paksu papiga ning teipige
see tugevalt kinni. Kinnitage toote liikuvad osad kindlalt, et valtida kahjustusi.

* Enne toote paigaldamist kontrollige toodet parast transportimist vbimalike kahjustuste
suhtes. Vigastuse korral votke Uhendust importija vai volitatud teeninduskeskusega.

APaigaldamise ohutus

* Enne paigaldamise alustamist lulitage vooluvdrk, millega toode Uhendatakse, vooluvérgust
valja, lulitades kaitsme vaélja.

* Transportimisel ja paigaldamisel kandke alati kaitsekindaid. Vastasel juhul on teravate
servade tdttu vigastuste oht!

- Enne toote paigaldamist kontrollige, kas sel on kahjustusi. Arge paigaldage seadet, kui see
on kahjustada saanud.

+ Valtige paigaldatava mdobli sisemuse katmiseks soojusisolatsioonimaterjalide kasutamist.

* Toote paigalduspiirkonnas ei tohi olla otsest paikesevalgust ja soojusallikaid, naiteks elektri-
vOi gaasikutte, mis on paigaldatud.

+ Seadme kdigi ventilatsioonikanalite Umbruses peab olema piisavalt vaba ruumi.

« Ulekuumenemise véltimiseks ei tohiks toodet paigaldada dekoratiivsete katete taha.

« Juhul, kui gaasivoolik/toru vdi plastist veetoru asub toote jaoks ettenahtud paigalduskoha
taga, tuleb kindlasti tagada, et toode ei puutuks kokku nende kommunaaljuhtmetega.
Vastasel juhul v&ib voolik/toru puruneda.

+ Kui toote paigalduskoha taga on pistikupesa, tuleb tagada, et toode ei puutuks kokku
pistikupesaga ega pistikupessa uhendatud pistikuga.

AKasutusoh utus

* Veenduge parast iga kasutuskorda, et olete seadme valja ltlitanud.

+ Kui te ei kasuta toodet pikemat aega, Uhendage see lahti vdi lUlitage vool kaitsmekarbist
valja.

« Arge kasutage toodet, kui see puruneb vai saab kasutamise ajal kahjustada. Ghendage
toode vooluvdrgust lahti. Votke Uhendust importija v8i volitatud teeninduskeskusega.

« Arge kasutage seadet, kui esiukse klaas on eemaldatud v&i pragunenud. Vastasel juhul on
vigastuste ja keskkonnakahjustuste oht.

« Arge astuge mingil pdhjusel seadme peale.

« Arge kunagi kasutage toodet, kui Teie otsustusvdime vdi koordinatsioon on hairitud alkoholi
ja/voi narkootikumide tarvitamise tdttu.

« Suttivaid esemeid ei tohi hoida toiduvalmistamiskohas ega selle Gmbruses. Vastasel juhul
vBivad need pdhjustada tulekahju.

» Ahjukaepide pole kateratikuivati. Seadme kasutamisel arge riputage kdepidemele ratikuid,
kindaid ega muud sarnast tekstiili.

« Seadme ukse hinged liiguvad ukse avamisel ja sulgemisel ning vdivad kinni kiiluda. Ukse
avamisel/sulgemisel arge haarake hingedega osast.

Taisversiooni allalaadimiseks kiulastage www.ikea.com



et 67
AHoiatused temperatuuri kohta

* HOIATUS: Kui toode on kasutusel, on toode ja selle juurdepaasetavad osad kuumad. Tuleb
valtida seadme ja kuumutuselementide puudutamist. Alla 8-aastaseid lapsi tuleb hoida
tootest eemal, kui nad ei ole pidevalt jarelevalve all.

« Arge asetage toote ldhedusse tuleohtlikke/plahvatusohtlikke materjale, sest t66 ajal on
pinnad kuumad.

* Hoidke ahju ukse avamisel kipsetamise ajal vdi selle 16pus distantsi. Aur vdib pdletada kasi,
nagu ja/voi silmi.

* T60 ajal on toode kuum. Tuleb valtida kuumenenud osade, seadme sisepindade ja
kuumutuselementide puudutamist.

* Toote kasitsemisel kandke alati kuumakindlaid ahjukindaid.

ATarVikute kasutus

« Oluline on tootega kaasasolevaid tarvikuid digesti kasutada. Uksikasjalikku teavet leiate
jaotisest ,,Toote lisaseadmete kasutamine".

* Sulgege ahju uks parast tarvikute taielikku toppimist kupsetusruumi, sest vastasel juhul
vOivad need tabada ukse klaasi ja seda kahjustada.

AToiduvalmistamise ohutus

* Olge ettevaatlik oma roogades alkoholi kasutades. Alkohol aurustub kérgel temperatuuril ja
vOib tekitada tulekahju, kuna see v&ib kuumenenud pindadega kokku puutudes suttida.

* Toidualal olevad toidujaagid, naiteks 8li, vdivad suttida. Puhastage need jaagid enne
toiduvalmistamist.

« Toidumirgituse oht: Arge hoidke toitu ahjus ronkem kui tund enne ja parast
toiduvalmistamist. Vastasel korral vbib see p&hjustada toidumurgitust v8i haigusi.

« Arge soojendage ahjus suletud konserve ega klaaspurke. Konserv/purk vdib tdusva réhu
tdttu 1dhkeda.

« Kui ahi on kasutusel, ARGE KUNAGI asetage kiipsetusplaati, ndusid ega alumiiniumfooliumi
otse ahju pdhja. Kuumuse kogunemine vdib kahjustada ahju pdhja ja isegi ahjukappi vdi
kéogipdrandat.

Arvestage rasvase pargamendipaberi voi sarnaste materjalide kasutamisel jargmisi

ettevaatusabindusid:

* Asetage rasvakindel paber k66gindusse vi ahju tarvikule (ahjuplaadile, traatrestile jne) koos
toiduga ja asetage see eelkuumutatud ahju.

« Et valtida ohtu, et ahju kutteelemendid vdivad puudutada ja takistada kuuma 6hu liikumist,
eemaldage kéik tleliigsed rasvapaberi osad, mis ripuvad tarvikute v6i mahutite kiljes. Arge
kasutage rasvakindlat paberit ahju temperatuuril, mis on kdrgem kui tootja poolt maaratud
maksimaalne kasutustemperatuur. Arge kunagi asetage rasvakindlat paberit ahju pdhjale.

« Arge asetage seda eelsoojendamise ajal tarvikute peale.

* Vajutage alati taldrikuga vdi sarnase esemega alla, et materjal ei lendaks ahjus oleva
dhuringluse tdttu ringi.

+ Katke ainult vajalik pind salve sees.

* Parast igat kasutamist tuleb salve puhastada ja salves kasutatud rasvapaber v6i muud
sarnased materjalid asendada. Vastasel juhul véivad kandikule tilkuvad vedelikud
pdhjustada suitsetamist vdi isegi leekide suttimist.

* Toote kaane avamisel tekib 6huvool. Rasvakindel paber vdib sattuda kokkupuutesse
kUtteelementidega ja suttida.
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* Traatgrilli kasutamisel tuleks alumisele restile asetada plaat. Vastasel juhul vdivad
ahjupdhjale tilkuv toidudli ja muud komponendid tekitada tugevat suitsu ja péhjustada
tulekahju.

AHooldus-ja puhastusohutus

* Enne toote puhastamist oodake, kuni toode jahtub. Kuumad pinnad vdivad pdhjustada
poletusi!

« Arge peske toodet pihustades v&i valades sellele vett! Vdite saada elektril6dgil

« Arge kasutage seadme puhastamiseks aurupuhastit, kuna see vdib pdhjustada elektrildogi.

« Arge kasutage ahju esiukse klaasi puhastamiseks karmi abrasiivseid puhastusvahendeid,
metallikraabitsat, traatvilla vdi pleegitusaineid. Need materjalid vdivad p&hjustada
klaaspindade kriimustamist ja purunemist.

Keskkonnajuhised

Jaatmedirektiiv

Elektri- ja elektroonikaseadmete jaatmeid kasitlevate maaruste (WEEE) jérgimine ja jaatmete
korvaldamine

See toode vastab Euroopa Liidu WEEE direktiivile (2012/19/EL) Sellel tootel on elektri- ja elektroonikaseadmete jaatmete
(WEEE) klassifikatsioonisiumbol.

See toode on valmistatud kvaliteetsetest osadest ja materjalidest, mida on vdimalik taaskasutada ja mis sobivad
taaskasutamiseks. Seetdttu arge visake toodet selle kasutusaja 1dpus ara koos olme- ja muude jadtmetega. Viige
see elektri- ja elektroonikaseadmete kogumispunkti. Nende kogumispunktide kohta vdite kisida teavet kohalikult
omavalitsuselt. Seadme Gige utiliseerimine aitab valtida negatiivseid tagajargi keskkonnale ja inimeste tervisele.

Vastavus RoHS direktiivile:

See toode, mille te ostsite, vastab Euroopa Liidu RoHS direktiivile (2011/65/EL). See ei sisalda direktiivis maaratletud kahjulikke
ja keelatud materjale.

Pakendi teave

Toote pakkematerjalid on valmistatud taaskasutatavatest materjalidest vastavalt meie riiklikele keskkonnaeeskirjadele. Arge
visake pakendijaatmeid samasse kohta koos olme- ja muude jaatmetega, vaid viige need kohalike omavalitsuste poolt loodud
pakendimaterjalide kogumispunktidesse.

Soovitused energiasaastuks

EL 66/2014 kohaselt leiate energiatdhususe teabe seadmega kaasasolevalt kviitungilt.

Jargmine teave aitab Teil kasutada toodet 6koloogilisel ja energiat saastvamal viisil.

+ Sulatage kilmutatud toit enne kiipsetamist.

+ Ahjus kasutage tumedaid v6i emailitud anumaid, mis edastavad soojust paremini.

+ Eelsoojendage alati, kui see on retseptis vi kasutusjuhendis tapsustatud. Arge avage ahjuust sageli kiipsetamise ajal.

+ Pikaajalisel kiipsetamisel lUlitage seade valja 5-10 minutit enne kiipsetamise |dppaega. Saate jadaksoojust kasutades saasta
kuni 20% elektrienergiast.

+ Uritage valmistada ahjus korraga rohkem kui tiks roog. Saate kahte rooga samal ajal valmistada, asetades traatrestile kaks
keedundu. Lisaks, kui valmistate oma toite Uksteise jarel, sdastab see energiat, kuna ahi ei kaota oma soojust.

Hooldus ja puhastamine

Uldised hoiatused

+ Enne toote puhastamist oodake, kuni toode jahtub. Kuumad pinnad v&ivad pdhjustada pdletusi!

+ Arge kandke puhastusvahendeid otse kuumadele pindadele. See v3ib p&hjustada pusivaid plekke.

+ Toodet tuleb parast iga toimingut p&hjalikult puhastada ja kuivatada. Seega peavad toidujadgid olema kergesti
puhastatavad ja neid jaake ei tohi p6letada, kui toodet hiljem uuesti kasutatakse. Seega seadme kasutusiga pikeneb ja
sageli esinevad probleemid vahenevad.

+ Arge kasutage puhastamiseks aurupuhastusvahendeid.
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Mdned puhastusvahendid voi puhastusvahendid kahjustavad pinda. Sobimatud puhastusvahendid on: pleegitusvahend,
ammoniaaki, hapet vdi kloriidi sisaldavad puhastusvahendid, aurupuhastusvahendid, katlakivieemaldusvahendid, pleki- ja
roosteeemaldusvahendid, abrasiivsed puhastusvahendid (kreemipuhastusvahendid, kiurimispulber, kitrimiskreem,
abrasiivne ja kriimustav skraber, traat, kdsnad, mustust ja pesuvahendi jaake sisaldavad puhastuslapid).

Parast iga kasutamist tehtav puhastus ei vaja spetsiaalset puhastusvahendit. Puhastage seadet ndudepesuvahendi, sooja
vee ja pehme lapi v8i kdsnaga ning kuivatage kuiva lapiga.

Puhkige parast puhastamist kindlasti kogu allesjaanud vedelik dra ja puhastage toiduvalmistamise ajal kohe kdik pritsmed.
Arge peske (htegi seadme osa ndudepesumasinas, vélja arvatud juhul, kui kasutusjuhendis on mérgitud teisiti.

Ahjuukse eemaldamine

1

Avage ahjuuks.

Avage parempoolses ja vasakpoolses esiukse hinge pesas olevad klambrid,

surudes neid tooriistaga allapoole, nagu on nadidatud joonisel.
3 Seadke ahjuuks pooleldi avatud asendisse.
4 Tdmmake eemaldatud ust tlespoole, et vabastada see paremalt ja vasakult

hingelt ning eemaldage see.

Ukse uuesti kinnitamine

1

Seadke ahjuuks pooleldi avatud asendisse.

Lukake eemaldatud ust paremalt ja vasakult hingelt allapoole ja avage
ahjuuks taielikult.

Sulgege esiukse hinge pesas paremal ja vasakul olevad klambrid, ltkates
neid todriistaga Ulespoole, nagu on naidatud joonisel.
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Ahjuukse siseklaasi eemaldamine

1 Avage ahjuuks. ,

Tommake esiukse Ulaosa kulge kinnitatud plastkomponenti enda poole,
2 lukates samal ajal komponendi mdlemal kuljel olevaid survepunkte ja
eemaldage see.

Nagu joonisel ndidatud, tdstke kdige sisemist klaasi (1) 6rnalt "A" suunas ja
eemaldage see, tdmmates seda "B" suunas.

Kui teie tootel on siseklaas (2), korrake sama protseduuri selle
eemaldamiseks (2).

Ukse iUmbergrupeerimise esimene samm on sisemise klaasi (2) kokkupanek. Asetage klaasi kaldserv nii, et see
5 vastaks plastpilu kaldservale. (Kui teie tootel on siseklaas). Siseklaas (2) tuleb kinnitada siseklaasile (1) Idhima
plastpilu kilge.

Sisemise klaasi (1) kokkupanemisel pddrake tahelepanu klaasi trikitud kilje asetamisele siseklaasile. Sisemise klaasi

(1) alumised nurgad on aarmiselt olulised, et need vastaksid alumistele plastist piludele.

7 Lukake plastkomponenti raami suunas, kuni kostub kldpsatus.

Ahju lambi vahetamine

Uldised hoiatused

+ Elektril66giohu valtimiseks enne ahju lambi vahetamist ihendage seade lahti ja oodake, kuni ahi jahtub. Kuumad pinnad
vBivad pdhjustada pdletusi!

+ Seda ahju toidab hddglamp v8imsusega alla 40 W, kdrgusega alla 60 mm, 1abimddduga alla 30 mm vdi G9 pistikupesadega
halogeenlamp v8imsusega alla 60 W. Lambid sobivad kasutamiseks temperatuuril tle 300 °C. Ahjulambid on saadaval
volitatud teenindustelt vdi litsentseeritud tehnikutelt. See toode sisaldab G-energiaklassi lampi.

« Lambi asend vdib erineda joonisel ndidatust.

+ Kaesolevas tootes kasutatav lamp ei sobi koduruumide valgustamiseks. Selle lambi eesmark on aidata kasutajal toiduaineid
naha.

+ Seadmes kasutatavad lambid peavad taluma aarmuslikke flusikalisi tingimusi, naiteks temperatuuri tle 50 °C.

1 Uhendage seade vooluvérgust lahti. —N
B
2 Eemaldage klaaskate, keerates seda vastupdeva. ’
S gV

Kui teie ahju lamp on talp (A), nagu on ndidatud alloleval joonisel, p66rake
3 ahju lampi, nagu on ndidatud joonisel, ja asendage see uuega. Kui see on B-
tlUpi mudel, tdmmake see joonisel naidatud viisil valja ja asendage uuega.

4 Paigaldage klaaskate tagasi.

IKEA garantii

Kui kaua IKEA garantii kehtib?

Garantii kehtib viis (5) aastat alates seadme algsest IKEAst ostmise kuupaevast, valja arvatud juhul, kui seadme nimi on
LAGAN, millisel juhul kehtib kahe (2) aasta pikkune garantii. Originaalne muugikviitung on ndutav ostutdendina. Kui
hooldustoid tehakse garantii alusel, ei pikenda see seadme garantiiaega.

Millised seadmed ei kuulu IKEA viie (5) aasta garantii alla?

Seadmete valik nimega LAGAN ja k&ik IKEA-st enne 1. augustit 2007 ostetud seadmed.

Kes teenust osutab?
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IKEA teenusepakkuja osutab teenust oma teenuseoperatsioonide vdi volitatud hoolduspartnerite vorgustiku kaudu.

Mida see garantii holmab?

Garantii katab seadme vead, mis on p&hjustatud vigasest konstruktsioonist vdi materjalirikkest alates IKEA-st ostmise

kuupdevast. See garantii kehtib ainult koduseks kasutamiseks. Erandid on tapsustatud pealkirja all ,Mida see garantii ei kata?

» Garantiiaja jooksul kaetakse vea heastamise kulud, nt remont, varuosad, t66jéud ja reisimine, tingimusel, et seade on

remondiks kattesaadav ilma erikuludeta. Nendel tingimustel kohaldatakse ELi suuniseid (nr 99/44/EU) ja vastavaid kohalikke

eeskirju. Asendatud osad muutuvad IKEA omandiks.

Mida teeb IKEA probleemi lahendamiseks?

IKEA maaratud teenusepakkuja vaatab toote Ule ja otsustab omal arandgemisel, kas see kuulub selle garantii alla. IKEA

teenusepakkuja vdi tema volitatud hoolduspartner parandab defektse toote oma drandgemise jargi v6i asendab selle sama

vOi vorreldava tootega.

Mida see garantii ei kata?

« Normaalne kulumine.

+ Tahtlik v&i hooletu kahju, kasutusjuhendi eiramisest, valest paigaldamisest vi vale pingega Uhendamisest p6hjustatud
kahju, keemilisest vdi elektrokeemilisest reaktsioonist, roostest, korrosioonist vdi veekahjustustest tingitud kahju,
sealhulgas, kuid mitte ainult, veevarustuses oleva liigse lubja pdhjustatud kahju, ebanormaalsetest keskkonnatingimustest
tingitud kahju.

+ Tarbitavad osad, sealhulgas patareid ja lambid.

+ Mittefunktsionaalsed ja dekoratiivsed osad, mis ei m&juta seadme normaalset kasutamist, sealhulgas kriimustused ja
vBimalikud varvierinevused.

+ Vddrkehade vbi -ainete pdhjustatud juhuslikud kahjustused ning filtrite, drenaaZisiisteemide vdi seebisahtlite puhastamine
vOi avamine.

+ Jargmiste osade kahjustused: keraamiline klaas, tarvikud, ndud ja sédgiriistade korvid, sééda- ja aravoolutorud, tihendid,
lambid ja lambikatted, ekraanid, nupud, korpused ja korpuste osad. Valja arvatud juhul, kui on v8imalik tdestada, et sellised
kahjustused on p&hjustatud tootmisvigadest.

+ Juhtumid, kus tehniku visiidi ajal ei leitud Uhtegi viga.

« Remonditdid ei tee meie maaratud teenusepakkujad ja/vdi volitatud teenusepakkuja lepingupartner vai kui on kasutatud
mitteoriginaalseid osi.

« Parandused, mis on pdhjustatud vigasest voi spetsifikatsioonidele mittevastavast paigaldusest.

« Seadme kasutamine mujal kui koduses keskkonnas, st professionaalses kasutuses.

« Transpordikahjustused. Kui klient transpordib toote oma koju v8i muule aadressile, ei vastuta IKEA transpordi ajal tekkida
vdivate kahjude eest. Kui aga IKEA tarnib toote kliendi kohaletoimetamise aadressile, katab IKEA selle kohaletoimetamise
ajal tootele tekkinud kahjud.

+ IKEA seadme esmase paigaldamise kulud. Kui aga IKEA maaratud teenusepakkuja v8i tema volitatud hoolduspartner
parandab vdi asendab seadme vastavalt kaesoleva garantii tingimustele, paigaldab maaratud teenusepakkuja vdi tema
volitatud hoolduspartner parandatud seadme vajaduse korral uuesti v8i asendab selle. Need piirangud ei kehti veatute
toode kohta, mida teeb kvalifitseeritud spetsialist, kes kasutab meie originaalosi seadme kohandamiseks teise ELi riigi
tehniliste ohutusnduetega.

Kuidas kohaldatakse riigi igust

IKEA garantii annab teile konkreetsed juriidilised digused, mis katavad vdi tletavad kdiki kohalikke juriidilisi nGudeid. Need

tingimused ei piira siiski mingil viisil kohalikes digusaktides kirjeldatud tarbijadigusi.

Kehtivuspiirkond

Seadmete puhul, mis ostetakse Uhest ELi riigist ja viiakse teise ELi riiki, osutatakse teenuseid uues riigis tavaparaste

garantiitingimuste raames.

Garantii raames teenuste osutamise kohustus kehtib ainult siis, kui seade vastab ja on paigaldatud vastavalt:

- selle riigi tehniline kirjeldus, kus garantiindue esitatakse;

- kokkupaneku juhised ja kasutusjuhendi ohutusalane teave.

IKEA seadmete spetsiaalne jarelmiik

Vétke julgelt Ghendust IKEA maaratud muugijargse teeninduse pakkujaga, et:

+ esitada selle garantii alusel teenusetaotlus;

+ kusida selgitusi IKEA seadme paigaldamise kohta spetsiaalsesse IKEA kd6gimodblisse;

+ kusida selgitusi IKEA seadmete funktsioonide kohta.

Tagamaks, et pakume teile parimat abi, lugege enne meiega Uhenduse vdtmist hoolikalt labi kokkupanekujuhend ja/voi

kasutusjuhend.

Kuidas meiega Uhendust v6tta, kui vajad meie teenust.

IKEA maaratud muugijargsete teenusepakkujate telefoninumbrid leiate selle juhendi IGpust.
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@ Kiirema teenuse pakkumiseks soovitame kasutada kaesolevas juhendis loetletud telefoninumbreid. Kasutage
alati selle seadme kasutusjuhendis loetletud telefoninumbreid, mille jaoks vajate abi. Arge unustage sisestada
seadme andmesildil olevat 8-kohalist artiklinumbrit ja 22-kohalist seerianumbrit.

SALVESTAGE MUUGIKVIITUNG!

See on teie ostutdend ja vajalik garantii rakendamiseks. MuugitSekk teatab ka iga ostetud seadme IKEA nime ja artiklinumbri
(8-kohaline kood).

Kas vajad lisaabi?

Kui teil on lisakisimusi, mis ei ole seotud teie seadmete muugijargse mudgiga, votke Ghendust Iahima IKEA poe
kdnekeskusega. Enne meiega tihenduse vdtmist soovitame seadme dokumentatsiooni hoolikalt lugeda.

Varuosade teave

- Jargmised varuosad: termostaadid, temperatuuriandurid, trikkplaadid ja valgusallikad on professionaalsetele
remonditédkodadele kattesaadavad vahemalt seitsme aasta jooksul parast mudeli vimase seadme turule laskmist.

- Jargmised varuosad: uksekaepidemed, uksehinged, alused ja korvid on professionaalsetele remonditookodadele ja
I6ppkasutajatele kattesaadavad vahemalt seitsme aasta jooksul ning uksetihendid vahemalt kimne aasta jooksul parast
mudeli viimase seadme turule laskmist.

Varuosad leiate: www.ikea.com
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BELGIE - BELGIQUE - BELGIEN

Telefoon/Numéro de téléphone/Telefon-Nummer: 026200311
Tarief/Tarif/Tarif: Lokaal tarief/Prix d'un appel local/Ortstarif

NORGE

Telefon nummer:
Takst:
Apningstider:

NEDERLAND

Telefoon:

Tarief:
Openingstijd:

OSTERREICH

Telefon-Nummer:
Tarif:
Offnungszeiten:

POLSKA

Numer telefonu:
Stawka:

23500112
Lokal takst

Mandag - fredag 8.00 - 20.00

0900-235 45 32 en/of 0900 BEL IKEA
0031-50 316 8772 international
Geen extra kosten. Alleen lokaal tarief.

Maandag t/m - Vrijdag  8.00 - 21.00
Zaterdag 9.00-21.00
Zondag / Feestdagen  10.00 - 18.00
013602771461

Ortstarif

Montag - Freitag 8.00 - 20.00

225844203
Koszt potgczenia wedtug taryfy operatora

Godziny otwarcia: Poniedziatek - Pigtek 8.00 - 20.00
PORTUGAL

Telefone: 213164011

Tarifa: Tarifa local

Horario: Segunda - Sexta 9.00-21.00
ROMANIA

Numar de telefon: 0214074532

Tarif: Tarif local

Orar: Luni - Vineri 9.00 - 18.00
POCCUS

TenedoHHbIA Homep: 84957059426

CTOMMOCTb 3BOHKaA:
Bpewmsi paboThbi:

MecTHasa CTOMMOCTb 3BOHKA

MoHegenbHUK - MatHua  9.00 - 21.00

(MockoBckoe Bpems)

SCHWEIZ - SUISSE - SVIZZERA

Telefon-Nummer/Numéro de téléphone/Telefono: 0225675345
Tarif/Tarif/Tariffa: Ortstarif/Prix d'un appel local/Tariffa locale

Openingstijd: Maandag - Vrijdag 8.00 - 20.00

Heures d'ouverture: Lundi - Vendredi 8.00 - 20.00

Offnungszeiten: Montag - Freitag 8.00-20.00

BBJ/ITAPUA

TenedpoHeH Homep: 0700 100 68

Tapuda: INokanHa Tapuda

PaboTHoO Bpewme: NMoHeAeNHVK - NeTbK 8.00-20.00

CESKA REPUBLIKA

Telefonni ¢islo: 225376400

Sazba: Mist ni sazba

Pracovni doba: Pondéli - Patek 8.00-20.00

DANMARK

Telefonnummer: 70150909

Takst: Lokal takst

Abningstid: Mandag - fredag 9.00 - 20.00
Lerdag (Abent udvalgte 9.00 - 18.00
sgndage, se IKEA.dk)

DEUTSCHLAND

Telefon-Nummer: 06929993602

Tarif: Ortstarif

Offnungszeiten: Montag - Freitag 8.00-20.00

EANAAA

TnAEPWVIKOG aptbuog 2109696497

Xpéwon: ToTiLkr XpEwon

‘Qpeg Aettoupylag:  Aeutépa - Mapaockeury  8.00 - 20.00

ESPANA

Telg’fono: 913754126 (Espafa Continental)

Tarifa: Tarifa local

Horario: Lunes - Viernes 8.00 - 20.00

EESTI - LATVIJA - CYPRUS

http://www.ikea.com

FRANCE

Numeéro de téléphone: 0170480513

Tarif: Prix d'un appel local

Heures d'ouverture: Lundi - Vendredi 9.00 - 21.00

HRVATSKA

Broj telefona: 0800 3636

Tarifa: Lokalna tarifa

Radno vrijeme: Ponedjeljak - Petak 8.00 - 20.00

ISLAND

Simanuamer: 5852409

Kostnadur vid simtal:  Almennt minutuverd

Opnunartimi: Manudaga - Féstudaga 9.00 - 17.00

ITALIA

Telefono: 0238591334

Tariffa: Tariffa locale

Orari d'apertura: Lunedi - Venerdi 8.00 - 20.00

LIETUVIY

Telefono numeris:
Skambucio kaina:
Darbo laikas:

LUXEMBOURG

Numéro de téléphone:
Tarif:

Heures d'ouverture:

(0) 520 511 35
Vietos mokestis
Nuo pirmadienio iki penktadienio 8.00 - 20.00

035220882569
Prix d'un appel local

MAGYARORSZAG

Telefon szdm:
Tarifa:
Nyitvatartasi id&:

Lundi - Vendredi 8.00-18.00
(06-1)-3285308

Helyi tarifa

Hétf6t6l Péntekig 8.00 - 20.00

Offnungszeiten: Montag - Freita 8.00 - 20.00

Heures d'ouverture: Lundi - Vendredi 8.00 - 20.00

Orario d'apertura: Lunedi - Venerdi 8.00 - 20.00

SLOVENLJA

Telefonska Stevilka: +38618107781

Oceni: Lokalna tarifa

Odpiralni ¢as: Ponedeljek-Sobota 9:00 - 18:00

SLOVENSKO

Telefénne Cislo: (02) 50102658

Cena za hovor: Cena za miestny hovor

Pracovna doba: Pondelok az piatok 8.00 - 20.00

SRBLJA

Bpoj TenedoHa: 0117555 444

cTona: lokalna kypc

PagHo Bpeme: MoHeze/mbak - cyboTta 9.00 - 20.00
Heje/ba 9.00 - 18.00

SUOMI

Puhelinnumero: 0981710374

Taxa: Yksikkohinta

Aukioloaika: Maanantaista perjantaihin 8.00 - 20.00

SVERIGE

Telefon nummer:
Taxa:
Oppet tider:

0775-700 500
Lokal samtal
Mandag - Fredag
Lordag - S6ndag

8.30 - 20.00
9.30-18.00

UNITED KINGDOM - IRELAND

Phone number:
Rate:
Opening hours:

02076601517

Local rate

Monday - Friday =~ 8.00am - 6.00pm
Saturday 8.30am - 4.30pm

Sunday 9.30am - 3.30pm
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